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ROZDZIAL PIERWSZY

— Ta zeszlotygodniowa kradziez szmaragdéw to robota papy, prawda? — Gianni Coretti Sci-
szyl glos, spogladajac na siedzacego po drugiej stronie stolu brata.

Paulo wzruszyl ramionami, upil lyk szkockiej i uSmiechnat sie lekko.

— Znasz pape.

Gianni spochmurnial, przeciggnal dlonig po czuprynie. Wiedzial, ze brat celowo ograniczyl
sie do lakonicznej odpowiedzi. Zreszta czego mogl sie spodziewaé? Wiadomo, ze Paulo stanie
po stronie ojca.

Przeniost wzrok na doskonale utrzymany trawnik przed luksusowym hotelem Vinley Hall,
ulubionym miejscem Corettich, emanujacym niewymuszona elegancja. Posiadlo$¢ w sercu
Hampshire, na poludniowym wybrzezu Anglii i — co najwazniejsze — w poblizu prywatnego
lotniska Blackthorn.

Coretti nigdy nie korzystali z rejsowych linii.

W drodze na lotnisko zatrzymali sie w hotelu na drinka. Paulo wracal z Londynu do Paryza.
Te trzy dni z bratem dla Gianniego trwaly jak trzy lata. Nie przepadal za go$émi, nawet z naj-
blizszej rodziny. A w towarzystwie brata jego cierpliwo$¢ byla wystawiona na najwyzszg probe.

W dawnej bibliotece mieScit sie teraz elegancki bar. Na widok zblizajacej sie kelnerki Gian-
ni przeszedl na wloski.

— ZapomnieliScie, ze rok temu zawartem uklad z Interpolem, za co odpuscili nam wcze-
$niejsze grzechy?

Paulo wzdrygnat sie i wypil spory tyk whisky.

— Tak sie z nimi zaprzyjaznile§? Nie wiem, jak ci sie to udato. I czemu zawracate$ sobie
nami glowe. — Odstawil krysztalowa szklanke, przeciaggngl palcem po brzegu szkla. Whil
wzrok w brata. — Nie prosiliémy o to.

Nie prosili, to prawda, jednak postaral sie i zapewnil im nietykalno$¢, cho¢ weale nie byli
mu za to wdzieczni. Pomysl, ze mieliby straci¢ ,,rodzinny fach”, nie mieS$cil im sie w glowie.

Ro6d Corettich przez wieki doskonalil sie w kradziezy kosztownoS$ci. Zlodziejskie umiejetno-
Sci przekazywano z pokolenia na pokolenie. Coretti mieli swoje sposoby i chronione tajemni-
ce. Byli zreczni i bystrzy, potrafili przenika¢ przez zaryglowane drzwi, nie pozostawiajac $ladu.
Policja na calym $wiecie szukala dowodéw przeciwko nim, dotad bezskutecznie.

Coretti byli §wietnymi fachowcami, w dodatku mieli szcze$cie. Jednak Gianni zdawal sobie
sprawe, ze szczesScie sie kiedy$ skonczy.

Do papy i brata to nie docieralo.

— Ty naprawde w to wierzysz, co? — zapytal Paulo.

— W co? — W glosie Gianniego zabrzmialo zniecierpliwienie.

— W to nowe zycie. W uczciwo$¢ i dobro — wyjasnil Paulo z ironig.

Gianni z trudem tlumil wzbierajaca irytacje.

— Gadasz, jakbym nagle zmienil sie w... — przez moment szukal wlasciwego okreslenia —
harcerzyka.

Paulo rozesmial sie.

— A nie?

Rozmawiali o tym od roku, ale ojciec i brat wciaz nie mogli pojac jego decyzji. W sumie nic



dziwnego. Trudno nagle odrzuci¢ zlodziejska tradycje i z dnia na dzien stac¢ sie praworzadnym
obywatelem. Cho¢ Gianni od dawna miat na to ochote.

Na szczeScie wspierala go siostra. Teresa rozumiala jego pobudki, bo sama przed laty wy-
brala podobng droge. Dla reszty rodziny to bylo nie do pojecia. Bywaly momenty, ze nawet
jego ogarnialo zdumienie.

— Gianni, ty masz normalng prace. — Paulo znéw ostentacyjnie sie wzdrygnal. — Coretti tego
nie robia. My tylko chodzimy na robote, a to r6znica.

W kamiennym kominku plonal ogien, rzucajac refleksy $wiatla na debowa boazerie. Za
oknami wiatr targal galeziami drzew. Milo w taka pogode posiedzie¢ w przytulnym wnetrzu.
Gdyby tylko nie ta beznadziejna rozmowa z braciszkiem.

— Roznica jest taka, ze mozecie trafi¢ za kratki.

— Jako$ do tej pory to sie nie zdarzylo.

Jeszcze nie. Jednak Dominick Coretti, ojciec Gianniego, miat coraz wiecej lat, a z wiekiem
nawet najlepsi w branzy tracg kunszt. Oczywis$cie Nick w zyciu sie do tego nie przyzna. To dla-
tego Gianni zatroszczyl sie o jego nietykalno$¢. Gdyby Nick trafil do wiezienia, szybko byloby
po nim.

Rzecz jasna, to nie byl jedyny powdd ,,zdrady rodzinnego dziedzictwa”, jak okreslal to ojciec.
Bycie $wiatowej stawy zlodziejem ma swoje plusy, ale tez minusy. Na przyklad konieczno$é¢
nieustannego zachowywania czujnosSci.

Gianni chcial od zycia czego$ wiece;.

Jesli ojciec i brat nie zaprzestana swej dzialalnosci, odbije sie to i na nim. Co z tego, ze do-
gadatl sie z Interpolem. W razie wpadki pociggna go na dno. Nie mial zludzen. Agenci, z ktory-
mi zawart uklad, z miejsca uznaja go za zerwany.

— Gianni, ty sie za bardzo przejmujesz — rzekl Paulo. — Jeste$ Coretti. Jak my.

— Wiem, kim jesteSmy.

— Wiesz? — Paulo przekrzywil glowe i przez chwile przypatrywat sie bratu uwaznie. — A my-
Slalem, ze zapomniale$. Jak juz sobie w koncu przypomnisz, odrzucisz to swoje nowe zycie.
I to z wielkg checia.

Gianni dopil drinka i popatrzyl na brata.

— Dobrze wiem, kim jestem. Kim jeste

— To moje stlowo — warknal Gianni. — Umowa z Interpolem dotyczy wylacznie tego, co bylo
wcezesniej. Jesli teraz zlapig ciebie czy ojca...

— Znowu sie przejmujesz. — Paulo pokrecil glowa. — Nikt nas nie zlapie. Nigdy nas nie zla-
pali. Zreszta znasz pape. Powiedzie¢ mu, zeby przestal kra$¢, to jak kazaé przesta¢ mu oddy-
chac.

— Wiem. — Zalowal, ze nie moze pozwolié¢ sobie na drugiego drinka, bo po odstawieniu bra-
ta na lotnisko chcial wr6ci¢ do domu w Mayfair. Lepiej nie kusi¢ losu. Tylko tego trzeba, by ja-
ki$ glina zatrzymal go za jazde zygzakiem.

Paulo za$miat sie glo$no.

— Gianni, papa jest, jaki jest. A lady van Court sama sie prosila, zeby kto$ zwedzil te szma-
ragdy.

Robota tak latwa, ze ojciec nie byl w stanie sie oprze¢. Gianni westchnat.

— Powiedz mu, zeby przyczail sie, az sprawa przycichnie. Zamknij go w szafie.

Paulo znow sie zasmial. Dopil whisky, odstawil szklanke i podniést sie z miejsca.

— Pozostawie to bez odpowiedzi, bo dobrze wiemy, ze on do niczego nie da sie zmusi¢.



— Niestety — mruknal Gianni. — Wstal i podazyl za bratem. Wsiedli do samochodu.
Gdy chwile pézniej znalezli sie na pasie startowym, zimny wiatr uderzyl ich w twarze.
— Uwazaj na siebie w tym szacownym $wiecie, bracie.

— Ty tez sie pilnuj. — Gianni mocno u$cisnagl brata. — Ojca tez.

— Jasne. — Paulo odwrdcil sie i ruszyl w strone prywatnego odrzutowca.

Gianni wrocil do samochodu.

— Jak wida¢ — szepnela Marie O’Hara — zlodziejstwo bardzo poptaca.

Zakradla sie do domu jednego z najstynniejszych zlodziei bizuterii w $wiecie. We wnetrzu
pograzonym w mroku cisza dzwonila w uszach. Marie miala nerwy napiete jak postronki.
Czula ucisk w zoladku, z trudem oddychala. Zawsze kierowala sie surowymi zasadami i nigdy
nie naruszala prawa. Teraz po raz pierwszy w zyciu postawila wszystko na jedng karte. W imie
sprawiedliwosci.

Cho¢ ta Swiadomo$¢ nie uspokajata. Tak czy inaczej znalazla sie tutaj i musi zrobi¢ swoje:
blyskawicznie i starannie przeszuka¢ mieszkanie.

Przez wiele tygodni obserwowata Gianniego, poznawala jego tryb zycia. Na pewno nie be-
dzie go jeszcze przez pare godzin, jednak lepiej mie¢ sie na bacznosci i dmucha¢ na zimne.

Nie zapalila Swiatla. Wprawdzie ryzyko, ze ktory$ z sagsiadow moglby ja zauwazy¢, byto row-
ne zeru, jednak wolala nie ryzykowac. Luksusowy penthouse Corettiego miescil sie na dzie-
sigtej kondygnacji i widok na Londyn zapieral dech. Przez przeszklong $ciane do Srodka wle-
walo sie $wiatlo ksiezyca.

— Pieknie tu, ale to bardziej przypomina nowoczesne muzeum niz dom — wyszeptala, idac
po I$nigcej posadzce z bialego marmuru.

Wszystko utrzymane w bieli, jak bialy piankowy cukierek, jednak ostre katy i surowe linie
przeczyly temu wrazeniu. Zimne i nieprzytulne wnetrze.

Pokrecila glowa i opuscila piekny sterylny salon. Dhugi korytarz z marmurowa posadzka.
Ostroznie stawiala stopy, lecz w przenikliwej ciszy kazdy krok odbijal sie echem.

Miala szpilki na niebotycznym obcasie, krociutka czarng spodniczke i bluzke z czerwonego
jedwabiu. Str6j malo odpowiedni do jej zadania, jednak by nie zwrocié¢ na siebie uwagi portie-
ra, musiala upodobni¢ sie do oséb, z jakimi spotykal sie Coretti.

Kuchnia jak reszta mieszkania, zimna i odpychajaca, wyposazona w profesjonalny sprzet:
restauracyjna plyte i ogromng lodowke, ale chyba nikt tu nie gotowal. Obok jadalnia. No tak,
mogla sie tego spodziewaé¢ — szklany stél i sze$¢ krzesel z przezroczystego plastiku. W prze-
stronnym pomieszczeniu te meble ginely.

Jak to jest, ze tacy ludzie maja tyle kasy? Minela dwa go$cinne pokoje i weszla do glownej
sypialni. Ucisk w zoladku sie nasilil. Nie miata natury wlamywacza, w przeciwienstwie do wia-
Sciciela tego palacu z chromowanej stali i szkla.

— Moglby wprowadzi¢ tu troche ciepla. — Jej cichy glos odbijal sie echem, potegujac zlo-
wieszczy nastroj.

Odepchnela od siebie te my$l. Przyszla tu w konkretnym celu, chce znalezé co$ przeciwko
Corettiemu. Policja na calym $wiecie od lat bezskutecznie tego prébuje, jednak ona ma cos, co
nie pozostawi Gianniego obojetnym. Ona ma szczeScie, ale czasem to nie wystarczy.

Rzecz w tym, ze chciala... czego$ wiecej. Zwlaszcza w kontek$cie planu, ktory wiekszos¢ lu-
dzi uznalaby za szalony.



— Nie jest szalony — powiedziala polglosem. Wolala echo niz te napieta cisze.

Zamiast $ciany kolejna szklana tafla, za nig rozlegly widok na roz§wietlone miasto. Sypial-
nia rOwniez utrzymana w bieli.

Przy jednej $cianie olbrzymie loze, na wprost 16zka ogromny plaski telewizor nad komin-
kiem. Wbudowane komody, obok garderoba i lazienka z gigantyczng wanng i prysznicem
w formie wodospadu. I znowu ta ol$niewajaca biel. Nie przepadala za takim stylem, ale doce-
nila rzucajacy sie w oczy luksus.

Weszla do garderoby i przejrzala ubrania. Ostroznie przeszukala kieszenie plaszczy, mary-
narek i spodni. Je$li chodzi o stroje, Coretti ma dobry gust, zgoda. Zajrzata do szuflad w ko-
modzie, starajgc sie nie zwraca¢ uwagi na czarne jedwabne bokserki.

Dotad niczego nie znalazla. Przyklekla i zajrzala pod 16zko. Ludzie zwykle tam co$ chowaja.
Dostrzegla dlugie plaskie pudelko i uémiechnela sie do siebie.

— Tajemnice, Coretti? — wyszeptala, starajac sie dosiegna¢ pudla. Musnela palcami drew-
niany bok, spochmurniala i wsunela sie glebie;.

Nagle znieruchomiala. Co to za odglos? Wstrzymala oddech i odczekala sekunde. Druga. To
chyba tylko jej napiete nerwy. Wszystko jest dobrze. Poza nig w tym zimnym palacu nikogo
nie ma. Zaraz okaze sie, co ten Coretti tu ukryl. Jeszcze moment i... juz ma!

— I co ja tu znajde? — wyszeptala.

— Pytanie brzmi — gdzie$ za nig rozleg} sie gleboki glos — co ja tu znalazlem?

Zdazyla tylko krzykna¢. Poczula, ze dwie silne dlonie chwytaja ja za kostki i wyciagaja spod
l6zka.

Ledwie przekroczyl prog mieszkania, wiedzial, ze nie jest sam. Moze to szosty zmysl, a moze
gleboko zakorzeniony instynkt przetrwania. W mgnieniu oka poczul, ze co$ sie zmienilo. I na-
tychmiast zareagowal tak, jak robil to jeszcze rok temu.

Sadzil, ze tamte do$wiadczenia zostawil za sobg, jednak wyuczonych zachowan trudno sie
pozby¢. Bezszelestnie przesunal sie w glab mieszkania, pltynnie jak kot omijajac meble, wta-
piajac sie w cienie na Scianach. Srebrne $wiatto ksiezyca rozéwietlalo bialg posadzke, rozja-
$nialo mrok. Gianni zamienit sie w shuch, odbierajac najcichsze odglosy. Szelest tkaniny. Mi-
mowolne westchnienie. Cichutkie szurniecie buta po podtodze.

Mijajac kolejne pokoje, przesuwal wzrokiem po szklanych $cianach, nie zwracajac uwagi na
swoje odbicie. Skupiony i czujny, czul narastajace napiecie.

Pobieznie zlustrowat pokoje goScinne, zajrzal do lazienek. Instynktownie czul, ze intruza tu
nie znajdzie. Nie wiedzial, skad bierze sie to przekonanie. Moze to instynkt, moze intuicja.
Wiedzial, ze musi i$¢ dale;.

Uslyszal ja, nim zobaczyl. Méwila co$ do siebie sttumionym szeptem. Miala niski glos. In-
trygujacy. Gianni zatrzymal sie przy wejSciu i popatrzyl na lezaca na podlodze kobiete. Wycig-
gnieta reka siegala pod t6zko.

To nie policjantka.

Nie z taka figura.

Z aprobatg przesunal po niej wzrokiem. Czerwona jedwabna bluzka, czarna mini podkresla-
jaca biodra, zgrabne nogi i drobne stopy w wysokich szpilkach.

Z pewno$cig to nie jest policjantka.

Poczutl przyjemny dreszczyk. Chetnie sie jej przyjrzy. Nie tylko po to, by dowiedzie¢ sie, kim



jest. Chce sprawdzi¢, czy buzia jest rOwnie interesujgca jak reszta.

Pochylil sie i chwycil kobiete za nogi. Zduszony okrzyk, jaki wyrwal sie jej z piersi, byt mu-
zyka dla jego uszu. Nie dos¢, ze zlapal ja na gorgcym uczynku, to dodatkowo jej spodniczka
przesunela sie, jeszcze bardziej odslaniajac uda.

Nieznajoma szarpnela sie gwaltownie i wyzwolila z uécisku. Jedng reka obciggnela spdd-
niczke i machnela noga obuta w mordercze szpile. Gianni uchylil sie w ostatniej chwili. Ko-
bieta cofnela sie, zielone oczy rzucaly ognie. Ciemne wlosy opadly jej na czolo, niecierpliwie
odgarnela je w tyl. Poderwala sie, gotujac sie do ataku. Gianni omal sie nie rozeSmiat.

— Nie zamierzam z tobg walczy¢ — rzekl szorstko.

Kobieta za$miala sie i pokrecila glowa.

— Mylisz sie.

Blyskawicznie rzucila sie w jego strone, wymierzajac cios. Gdyby nie byl czujny, pewnie by
go trafila. Zlapal jej reke i wykrecil do tylu. Pchnatl kobiete na t6zko.

Nim zdazyla sie ruszy¢, przysiadl na niej, przygniatajac ja swoim ciezarem.

— Zejdz ze mnie! — zawolala ostro.

Amerykanka, sadzac po akcencie.

Mierzyla go gniewnym spojrzeniem. Moze kto$ inny by ulegl, Gianni jednak postanowil ja
przycisnac.

— Nigdzie cie nie puszcze. Na pewno jeszcze nie teraz — oznajmil, przytrzymujac ja za ra-
miona. Dziewczyna zaczela sie szarpaé, probujac zrzuci¢ go z siebie. Zgietym kolanem rabneta
go w plecy.

— Dos¢ juz tego! — zdenerwowat sie.

— Sprobuj mnie powstrzymac! — Walczyta dale;.

— Chyba tego nie zrobie. — Znaczaco znizyl glos. — Prawde mowiac, to calkiem mi sie podo-
ba.

Te stowa podziataly na nig jak kubel zimnej wody. Znieruchomiala. I bardzo dobrze, bo jego
cialo zareagowalo. Nieczesto mu sie zdarza mie¢ pod sobg atrakcyjna nieznajoma. Nic dziwne-
go, ze to na niego dziala.

Jej zielone oczy plonely ogniem. Oddychata plytko i gwaltownie. Niektore guziki bluzki sie
rozpiely. Zmusil sie do koncentracji.

— Skoro juz sie opanowalas, moze laskawie powiesz, co robisz w moim domu.

— Pu$¢ mnie, to pogadamy — wycedzila.

Gianni rozeSmial sie.

— Czy ja wygladam na glupca? — Potrzasnat glowa. — Co ty tu robisz? — powtorzyl.

Wypuscila powietrze, przez moment sie zastanawiata. Wreszcie sie odezwala:

— Czekalam na ciebie. MyS$lalam, ze moze sie... zabawimy.

Rozbawiony i zaintrygowany jednocze$nie przyjrzal sie jej badawczo. Wiedzial, ze gra.

— Naprawde?

Mineta sekunda, moze dwie.

— No dobrze. Nie.

— JeSli nie, to co tu robisz? Czego szukasz?

Milczala, wlepiajac w niego wzrok. Nie wiedziala, jak to plomienne spojrzenie na niego
dziala. Ta kobieta naprawde co$ w sobie ma. Moze dlatego, ze jest drobna i apetyczna. A moze
dlatego, ze od dawna jest sam.

— Nie masz mi nic do powiedzenia? W takim razie ja ci to powiem. Jeste$ zlodziejka, to je-



dyne wyjasnienie. Bardzo atrakcyjng — dodal, przesuwajac wzrokiem po jej pelnych piersiach.
— Co nie zmienia faktu, ze kradniesz. Jesli liczysz, ze okaze sie bardziej wyrozumialy niz inni,
do ktoérych sie wlamalas, to bardzo sie rozczarujesz.

— Nie wlamatam sie...

Przerwal jej, bo czul, ze nie powie mu prawdy.

— Jestem ciekawy, w jaki sposéb dostala$ sie tu i co chciala$ znalezé. Nie wyjdziesz, poki mi
nie odpowiesz, ztodziejko.

Zaniemowila. Potrzasnela glowa, zasmiala sie i wbila w niego zdumione spojrzenie.

— W tym pokoju jest tylko jeden zlodziej. Coretti.

— Ach tak. — Zaintrygowala go jeszcze bardziej. — Znasz moje nazwisko, czyli wlamanie nie
bylo przypadkowe.

— To nie...

— Jak na wlamywacza jeste$ wyjatkowo dobrze ubrana — zauwazyl, znéw przesuwajac po
niej wzrokiem.

— Nie jestem wlamywaczem.

— Czyli jeste$ drobna zlodziejka i przyszlas sie uczy¢? Skoro znasz mnie i mojg rodzine, po-
winna$ wiedzie¢, ze nie bierzemy uczniéw. A nawet gdyby$émy brali, to zapewniam cie, ze to
nie jest sposob na zyskanie w moich oczach. — Spowaznial nagle. — Kim jeste$ i po co przy-
szlas?

— Kim$, kto ma wystarczajacy dowod, zeby postaé twojego ojca za kratki.

Aha, pomys$lal zimno. Teraz naprawde go zainteresowala.
$Smy. Paulo, dalem slowo w zamian za obietnice, ze nam odpuszcza.

Paulo znowu prychnal.
— Dales stowo policji.



ROZDZIAL DRUGI

Blysk rozbawienia, jaki 1$nil w bragzowych oczach Gianniego, znikngl w jednej chwili. Marie
nabrala powietrza, prébujac uspokoi¢ gwaltownie bijace serce. Co nie bylto latwe, biorgc pod
uwage, ze jej ,plan” spalil na panewce. Nie spodziewala sie, ze Coretti wroci tak wczesnie
1 przylapie ja na buszowaniu w jego domu. Tak jak nie spodziewala sie, ze rzuci ja na t6zko
i przygwozdzi do materaca. Co gorsza, wcale nie bylo jej przykro, gdy czula na sobie jego cie-
zar.

Gianni byl wyzszy, niz myslala. Poczula tez jego delikatny korzenny zapach, kuszacy i uwo-
dzicielski. Ale przeciez nie przyszla tu po to, by ulec buzujagcym hormonom, spetni¢ nagle roz-
budzone pragnienia.

Juz raz popelnila taki blad. Ulegala czarowi zlodzieja — i wiecej tego nie powtorzy.

Cholera. Dlaczego wszystko potoczylo sie tak fatalnie? Zakladala, ze skonfrontuje sie z nim
w odpowiednim momencie, sama wybierze miejsce i czas. Bedzie mie¢ wszystko pod kontrolg.
A wyszlo na to, ze jest zdana na jego laske. Sadzac po ponurym spojrzeniu Gianniego, nie bar-
dzo ma na co liczy¢.

Postgpila tak jak zawsze w takiej sytuacji — pierwsza przypuscila atak.

— Pu$¢ mnie i wtedy porozmawiamy.

— Zacznij mowi¢, a wtedy cie puszcze — odpartl.

Czyli pudlo. W bladej poswiacie ksiezyca widziala surowe rysy Gianniego. Tylko na pozor
sytuacja wygladala na romantyczng — Gianni mial zaci$niete usta.

Marie zaczerpnela powietrza i pomyslata, ze musi zdoby¢ sie na odwage. Od miesiecy szyko-
wala sie do tej konfrontacji i jej wysitki spelzly na niczym. Tylko dlatego, ze Coretti wrocil do
domu za weze$nie. Gdy sie nad tym zastanowi¢, to jego wina.

Ta mys$] napehila ja zloScia.

— Nie moge oddycha¢, kiedy mnie przygniatasz.

Nawet nie drgnal.

— W takim razie gadaj szybko. Co masz przeciwko mojemu ojcu?

Najwyrazniej te runde przegrala.

— Mam zdjecie.

Gianni prychnal ironicznie.

— Zdjecie? Powinna$ postarac sie o co$ lepszego. W dzisiejszych czasach cyfrowa obrébka to
oczywisto$e.

— Tego zdjecia nikt nie tknal. Moze jest nieco ciemne, ale twojego ojca mozna tatwo rozpo-
znac.

Twarz Gianniego stala sie jeszcze bardziej chlodna. I jeszcze bardziej atrakcyjna.

— Mam ci uwierzy¢? Nawet nie wiem, jak sie nazywasz.

— Marie. Marie O’Hara.

Zsunal sie nieco z jej brzucha. Teraz mogla odetchng¢ troche glebie;.

— Od tego zacznijmy — odezwal sie cierpko. — Méw. Skad mnie znasz? Skad wiesz o mojej
rodzinie?

— Czy zartujesz?

Od dziesiecioleci rodzina Corettich byla na celowniku policji calego Swiata. Przylapanie ich



na kradziezy pozostawalo marzeniem. Nieprawdopodobne, ze Gianni o to pyta.

— Jeste$ z rodziny Corettich, najstynniejszych w $wiecie zlodziei kosztowno$ci.

Zacisngl mocniej usta. Czy to dobry znak? Czy moze zly? Niewazne.

— Rzekomych zlodziei — sprostowal, nie odrywajac od niej oczu. — Nikt nas o nic nie oskar-
zyt.

— Bo nie udalo sie znalez¢ dowodéw. Az do teraz.

— Blefujesz.

— Nie. — Wytrzymala jego spojrzenie.

Przez dluga chwile mierzyl ja przenikliwym wzrokiem. Pokrecil glowa i zapytal:

— Czemu mialbym wierzy¢ kobiecie, ktéra wlamala sie do mojego domu?

— Nie wlamatam sie — sprostowata. — Ja tylko tu wesztam.

Zwezil oczy, jeszcze mocniej zacisnal usta.

— Jak mam to rozumie¢? W jaki sposob sie tutaj dostalas?

Prychnela, styszac jego ton.

— Naprawde nie wiesz? Wystarczylo wlozy¢ krotka spodnice 1 niemozliwie wysokie obcasy,
a portier z miejsca sie przede mng klanial. — Jej uwadze nie uszedl lubiezny blysk w oczach
portiera. Z pewnoScig wpuszczal do Gianniego seksowne panienki. — Nawet nie poprosit o do-
wod. Zapewnil, ze winda, do ktorej mnie poprowadzil, dojezdza wylacznie do twojego aparta-
mentu, wiec nie potrzebuje kluczy. Wecale sie nie przejal, ze cie nie ma. Najwyrazniej jest przy-
zwyczajony do takich sytuacji.

Gianni zmarszczyt brwi. Czyli trafila celnie. To dobrze, bo musi przeciagnaé¢ go na swoja
strone. Nie podobala jej sie mys$l, ze nie obejdzie sie bez pomocy zlodzieja, jednak bez niego
nie wypelni misji.

— Widze, ze musze rozmowic sie z portierem.

USmiechnela sie, widzac jego zirytowana mine.

— Czy ja wiem? Dobrze go wyszkolile§. Odprowadza panienki do windy i wpuszcza do
mieszkania, niezaleznie czy jesteS w domu, czy nie.

Dopiekla mu, widziala to po jego twarzy.

— W porzadku, powiedzialas swoje. Teraz wyjasnij, po co tu przyszlas. Nieczesto sie zdarza,
zeby kto$ z moich go$ci zagladal pod 16zko. Czego tam szukatas?

— Innych dowodéw.

— Innych dowodéw? — Zasmiat sie ostro.

Popatrzy

— Potrzebuje twojej pomocy.

Roze$miatl sie glo$no, odrzucajac glowe do tylu. Tak ja tym zaskoczyl, ze nie byla w stanie
wydoby¢ z siebie stowa. Wlepila w niego wzrok. Gdy sie $mial, wygladal jeszcze bardziej uwo-
dzicielsko. Starala sie nie zauwaza¢ jego oczu, cudownie zarysowanych ust. Gladka, $wiezo
ogolona skora, geste czarne wlosy lekko podwijajace sie nad kolierzykiem koszuli. Czula bi-
jace od niego cieplo, drzenie ciala wstrzgsanego Smiechem. Trudno jej bylo zebra¢ mysli. Coz,
na jej miejscu kazda kobieta bylaby nieco... rozkojarzona.

W koncu przestal sie Smiac i popatrzyl na nig.

— Potrzebujesz mojej pomocy. Fantastyczne stwierdzenie. Wdarlas sie do mojego domu,
grozisz mojej rodzinie i spodziewasz sie, ze ci w czyms$ pomoge?

— Jesli sadzisz, ze mi to odpowiada, to sie mylisz — odparla. Korzystanie z jego pomocy od-
streczalo jg, jednak nie miala wyjScia. Inaczej nie dopadnie zlodzieja.



— A jak chciala$ nakloni¢ mnie do pomocy? Szantazem?

— Nie wpusScilby$ mnie do domu, gdybym po prostu przyszla porozmawiac.

— No nie wiem. — Przesunat spojrzeniem po jej twarzy, popatrzyt na biust opiety czerwo-
nym jedwabiem. — Moze bym cie wpu$cit.

Zaczerwienila sie, dotknieta ta uwaga.

— Ten str6j moze myli¢, ale nie jestem taka jak twoje cizie.

— Cizie? — Uniost lekko brwi.

— Co cie tak zdziwilo? Przeciez cie tu odwiedzajg.

USmiechnat sie, co dodalo mu uroku. Musi sie skupié¢, odsuna¢ od siebie niewczesne mysli.
Przeciez to zlodziej. Sytuacja i tak jest wystarczajaco trudna.

— Swietnie. Nie jeste$ cizig, nie jeste§ wlamywaczka, w takim razie kim jeste$?

Poruszyla sie, lecz Gianni nawet nie drgnal. Nie ma szans, by mu sie wyrwala.

— Zawrzyjmy uklad — odezwala sie po sekundzie. — Odpowiem na pytanie, a ty mnie pu-
Scisz.

— Uwazasz, ze w twojej sytuacji mozesz negocjowac?

Mial uroczy wloski akcent, gdy znizal glos, akcent stawal sie jeszcze wyrazniejszy. Nie po-
winno tak by¢. Mie¢ taki wyglad? Taki akcent? Do diabla, moze on wcale nie musial kras¢, ko-
biety pewnie same wreczaly mu kosztownosci. Ta my$l dodatkowo ja zirytowala.

— Mam dowod obciazajacy twojego ojca — oznajmila i natychmiast tego pozalowala.

Gianni zmienil sie na twarzy. Przestal sie uémiechac, popatrzyl na nig twardo.

— Tak twierdzisz. — Umilkl, jakby co$ rozwazal. — Zgoda. Powiedz mi, kim jeste$, a wtedy cie
puszcze.

— Juz powiedzialam, nazywam sie Marie O’Hara.

— Jeste§ Amerykanka.

— Tak.

— I co dalej? Nazwisko to mato. Kim jeste$?

Whpatrywal sie w nia intensywnie. Swiatlto ksiezyca odbijalo sie w jego oczach.

— Bylam policjantka...

— Byla$? — Wypuscil powietrze, zwezil oczy. — Jak mam to rozumiec?

— Odpowiedzialam na jedno pytanie. Pus¢ mnie, a opowiem ci reszte.

— Dobrze. — Odsunat sie.

Wreszcie mogla gleboko odetchngé. Usiadla, poprawila bluzke i obciggneta spédniczke. Ru-
chem glowy odrzucila wtosy i wbila wzrok w Gianniego.

— Czego byla policjantka szuka w moim domu? — Gianni podniost sie, wlozyl rece do kie-
szeni 1 badawczo przypatrywal sie Marie. — Po co jej moja pomoc i jak zdobyla dowody prze-
ciwko mojemu ojcu?

Marie tez wstala. Stojac, czula sie pewniej. Do chwili, gdy popatrzyla mu w oczy. Wyczuwala
skrywang w nim sile. Samiec alfa.

— Wyjasnij mi, dlaczego nie powinienem zadzwoni¢ na policje z informacja, ze zlapalem
wlamywacza.

— Slynny zlodziej wzywajacy policje? Co za ironia.

Niecierpliwie wzruszyl ramionami.

— Nie wiem, o czym mowisz. Jestem praworzagdnym obywatelem. Dodam jeszcze, ze pracuje
dla Interpolu.

Wiedziala o tym, lecz to niczego nie zmienialo. Co z tego, ze od niedawna wspoélpracuje



z miedzynarodowaq policja? Jego rodzina nadal zyje na bakier z prawem. Zreszta wiadomo, ze
zwykle to jest jaki$ uklad. Bardzo prawdopodobne, ze Gianni poszed}l na wspdlprace w zamian
za darowanie wcze$niejszych win. Nie po raz pierwszy przestepca przechodzi na drugg strone,
zeby ratowac skore.

— No to prosze, dzwon na policje. Na pewno zainteresuje ich zdjecie Dominicka Corettiego
wymykajacego sie przez okno z wloskiego palacyku, dzien przed zgloszeniem przez van Cour-
tow wlamania.

Cholera. Tylko silg woli zdotal zachowa¢ kamienng twarz. Szmaragdy van Courtow. Je$li ble-
fowala, to trafila bezblednie. Szmaragdy zniknely w zeszlym tygodniu. Wiedzial, ze to ojciec
stoi za tym skokiem. Je$li ona rowniez to wie, to jak nic ma zdjecie Nicka. A to wystarczy, by
ojciec wyladowal w wiezieniu.

Popatrzyl w zielone oczy Marie. Ze tez ja tu przyniosto! Od ponad roku wiedzie nowe zycie,
a przez te drobna kobiete wszystko straci. Niewazne, ze mu sie podoba. Nie pozwoli jej znisz-
czy¢ zycia swojego 1 rodziny.

— Zobaczmy to. — Podszedt do Sciany i wlgczyl §wiatlo. W pokoju zrobito sie jasno.

— Co?

W poélmroku wygladala pociggajaco, ale teraz, przy zapalonym $wietle, nie mogt oderwacé od
niej wzroku. Niesamowicie zielone oczy, 1Snigce kasztanowe wlosy, ponetne ksztalty skrywa-
ne pod czerwong bluzka i czarng spédniczka. Poczul fale goraca.

To byla policjantka. To przypomnienie podzialatlo jak zimny prysznic. Co z tego, ze byla?
Z doswiadczenia wiedzial, ze glina zawsze pozostanie gling.

— Zdjecie, na ktérym jakoby jest moéj ojciec. Chce je zobaczy¢. Zaraz.

— Mam je w torebce.

Szybko przesunal po niej wzrokiem.

— Gdzie ona jest?

— W salonie na kanapie.

Uniost brwi. Nie widzial tam zadnej torebki. Gdy wszedl do domu i poczul, ze kto$ tu jest,
skoncentrowal sie na znalezieniu intruza.

— Poczulas sie jak u siebie, co?

— Mialam zabrac jg, wychodzac. — Postala mu ostre spojrzenie. — Sadzilam, ze wrocisz do-
piero za pare godzin.

— Mam cie przeprosi¢ za pomieszanie szykow?

Glos$no wciagnela powietrze.

— Chcesz zobaczy¢ to zdjecie?

Wecale nie chcial. Bo gdy je ujrzy, bedzie musial jako$ sprawe zalatwi¢. Znalez¢ sposbb, by
zamknac¢ jej usta i chroni¢ ojca. Wszystko po kolei.

— Chodzmy.

Cofnat sie, robiac jej przejScie. Z przyjemnoScia patrzyt na idacq przed nim postac. Poli-
cjantka czy nie, ale jest na czym oko zawiesi¢. On zas$, zlodziej czy nie, nadal jest mezczyzna.

Stukot obcaséw nio6st sie echem po pograzonym w ciszy apartamencie. Gianni po kolei za-
palal $wiatla, biala posadzka i Sciany jasnialy zimnym blaskiem.

Kiedy znalezli sie w salonie, Marie pochylila sie nad bialg kanapg i siegnela po torebke.
Czarna i tak mala, ze pewnie miescil sie w niej tylko dowdd i telefon. Wezeéniej jej nie zauwa-



zyl, bo zsunela sie miedzy poduszki.

Marie wyjela telefon, wlaczyla go i pokazala Gianniemu ekran.

— Powiedzialam ci, ze to mam.

Wzial od niej aparat, spojrzal na zdjecie i poczut przykry ucisk w zoladku. To ojciec. Nie ma
watpliwosci. Jedyna pociecha, ze zdjecie bylo ciemne i rozpoznanie czlowieka wymykajacego
sie przez okno moglo sprawi¢ problemy.

— Przejdz do nastepnego zdjecia.

Usluchal. Na drugiej fotce Nick na dachu. Niewyrazne rysy, ale on od razu go poznal.

— To moze by¢ kazdy — odrzekl szorstko, kasujac oba zdjecia.

— Ale jest inaczej i oboje to wiemy — odparowata. — Mogle$ sobie darowa¢ kasowanie. Mam
wiecej kopii.

— No jasne. Czujesz sie jak bohaterka filmow szpiegowskich? To cie bawi?

— To raczej jak film ,Zlodziej w hotelu” — odpowiedziala i po raz pierwszy lekko sie
uSmiechnela.

Ten stary film nalezal do jego ulubionych. Cary Grant w roli wytrawnego zlodzieja bizuterii.
Nie dos¢, ze przechytrzyt policje, to jeszcze zdobyl serce pieknej dziewczyny granej przez Gra-
ce Kelly.

— Pani O’Hara, do czego pani zmierza?

— Cbz, panie Coretti — odparta, chowajac telefon do torebki — to tak jak w tych filmach... Po-
trzebuje zlodzieja, zeby dopas¢ zlodzieja.
la na niego posepnie.

— Mam jedno zdjecie. Chcialam zdoby¢ co$ wiecej.
— Po co? — Spochmurnial jeszcze bardzie;.



ROZDZIAL TRZECI

— Mow jadnie;.

Zerknela na niego. W kosztownym szarym garniturze, bialej koszuli i czerwonym krawacie
wygladal na bankiera. Dopoki nie ujrzato sie jego oczu, bo na tym podobienstwo sie konczyto.
Bystre, inteligentne, z niebezpiecznym blaskiem. Taki widok z pewno$cig dzialal na kobiety.
Nawet na nig, cho¢ przeciez wiedziala, z kim ma do czynienia.

— Moge usigsc? — zapytala.

— A moge cie powstrzymac?

— Raczej nie — mruknela, siadajac na kanapie. Tak jak my$lala, okazala sie bardzo niewy-
godna. — Nogi mnie rozbolaly — wyznala, zrzucajac szpilki i masujac stopy.

— No to usiadz i poczuj sie lepiej — rzekl ironicznie.

— Na tej twardej kanapie? — skrzywila sie.

— Mam ci przynie$¢ poduszke?

— Przepraszam. No dobrze, juz mowie.

— Zamieniam sie w shuch — powiedzial uprzejmie.

Nie dala sie zwie$¢. Jego oczy Swiadczyly o tym, ze jest skoncentrowany i spiety, cho¢ sie
kontrolowal.

To nie powinno jej dziwi¢. Przez ostatnie tygodnie zebrala informacje na temat jego rodziny
i uznala, ze Gianni jest najbardziej predestynowany do roli, jaka zaplanowata. Dla dobra rodzi-
ny gotow jest zrobi¢ wszystko. To on najpredzej jej pomoze, nawet wbrew sobie.

— Juz ci wspomniatam, ze bylam policjantka.

— Owszem.

Czy to mozliwe, ze sie wzdrygnal?

— Pochodze z rodziny policyjnej. Ojciec, wujowie i kuzyni stuzyli w policji.

— Fascynujaca historia — stwierdzil oschle. — Jaki to ma zwigzek z moja rodzing?

— Juz do tego dochodze.

Poczula pragnienie. Moze z powodu zdenerwowania. Gianni przysiadl na stoliku, niemal
dotykal jej kolanami. Powietrze wibrowalo, nie mogla sie skupic.

Poderwala sie z kanapy, co go zaskoczylo. No i dobrze. On $wietnie sie kontroluje, jej przy-
chodzi to z coraz wiekszym trudem. Musi sie opanowac.

— Napitabym sie herbaty. Masz herbate?

— Przepraszam, ze okazalem sie marnym gospodarzem — mruknal, podnoszac sie. — Oczy-
wiscie, ze mam herbate. JesteSmy w Londynie.

— Swietnie. — Ruszyla w strone kuchni, przyciskajac do siebie torebke, jakby to bylo kolo ra-
tunkowe. Pod stopami czula zimny dotyk marmuru, ale przynajmmniej nie musiala meczy¢
sie na obcasach. Gianni szed! tuz za nia.

— Usiadz i porozmawiajmy — powiedzial, gdy znalezli sie w kuchni.

Usiadla na przezroczystym krzesle i sie skrzywila.

— Te krzesla sg straszne.

— Zapamietam sobie. — Napelnil bialy czajnik woda, postawil go na blacie i wlaczyt. — Nie
o tym mieliSmy mowié.

— Racja. — Nabrala powietrza i przypatrywala sie, jak Gianni wyjmuje kubki i bialy dzbanek.



Nasypal herbaty, oparl dlonie na blacie z bialego granitu i popatrzyl na nig znaczaco.

— Kilka lat temu zaproponowano mi stanowisko szefa ochrony nowojorskiego hotelu Wa-
inwright — zaczela. — Zrezygnowalam ze stuzby w policji i przyjelam te posade.

— Bardzo prestizowa — mruknal.

— Owszem. Wszystko bylo dobrze do dnia, gdy kilka miesiecy temu Abigail Wainwright zo-
stala okradziona.

— Wainwright — powtorzyl Gianni, w zadumie marszczac brwi. — Naszyjnik Contessa.

— Tak. — Kiwnela glowa 1 poruszyla sie, szukajac wygodniejszej pozycji, ale szybko sie pod-
dala.

Polozyla rece na szklanym blacie. Zimny jak wszystko w tym mauzoleum, ale to nieistotne.
Gianni wie, o czym jest mowa. Tak jak zakladala.

— Abigail jest po osiemdziesiatce, od trzydziestu lat mieszka w apartamencie na ostatnim
pietrze hotelu. — Wspomnienie eleganckiej milej pani napeknito ja zalem. Zostala obrabowana
we wlasnym domu, naszyjnik byl w jej rodzinie od pokolen. A do kradziezy doszlo, gdy to wila-
$nie Marie odpowiadala za bezpieczenstwo.

Nie miala nic na swojg obrone. Dala sie podejsc.

— Nie ukradlem naszyjnika. Ani nikt z mojej rodziny.

— Nie powiedzialam, ze to twoja sprawka. Wiem, kto to zrobil.

— Tak? — Napekil dzbanek woda, odstawil czajnik na blat. — Kto?

— Jean Luc Baptiste.

Nie odrywala od niego wzroku. Widziala jego reakcje. Skrzywil sie pogardliwie, oczy gniew-
nie mu blysnely. Zdjal krawat i rzucil go na blat. Na bialym granicie wygladal jak krwawa pla-
ma. Gianni rozpial kolnierzyk koszuli i zdjal marynarke.

— Nazwisko obilo mi sie o uszy.

W koszuli wygladal na postawniejszego. Patrzyla, jak podwija rekawy, odslaniajac opalone
przedramiona. Z trudem przetknela $line.

— Jean Luc — powto6rzyl. — Nieudolny i arogancki, ale potrafi tak omota¢ kobiete, ze nie od-
mowi mu pomocy.

Marie zacisnela zeby. Byla zla, w dodatku Gianni to widzia

Z trudem przelknela upokorzenie. Nielatwo przyznacé, ze polknela haczyk. Dala sie omotac.
Pozwolila, by u$pil jej czujnos¢. Z drugiej strony czy mogla mu sie oprze¢? Przystojny i uroczy
Francuz. Czarowat jg, a ona we wszystko Swiecie wierzyla. Cale szczeScie, ze nie okazala sie az
taka idiotka, by p6j$¢ z nim do l6zka. Cho¢ kto wie, co by sie stato, gdyby zostal jeszcze tydzien
czy dwa?

Gianni prychngl z niesmakiem. Przyniost kubki, wrocil po dzbanek, potem wyjal z kredensu
paczke ciastek. Usiadl na wprost niej i dopiero wtedy sie odezwat.

— Jean Luc jest Slepy na prawdziwa urode i wdziek. A mimo to cie podszedl.

Zapiekly ja policzki. Gianni z pewno$cia widzial, ze zrobila sie czerwona. W dodatku miat
racje. Przez cale zycie obracala sie wsrod policjantéw. Ojciec nauczyl ja roztropnosci i krytycz-
nej oceny ludzkich zachowan, a jednak Jean Luc okazal sie sprytniejszy.

— To prawda.

— Jest takim dobrym kochankiem, jak mowig?

Popatrzyla na niego rozszerzonymi oczami.

— Tego nie wiem. To jedyny blad, przed jakim sie ustrzeglam.

Gianni zasmial sie cicho.



— Jean Luc najwyrazniej stracit urok. Czyli — dodal, nie dopuszczajac jej do glosu — wycia-
gnal od ciebie informacje na temat hotelu i systemu ochrony. A kiedy juz to wiedzial, ukradi
naszyjnik i zniknat.

Marie westchnela ciezko.

— Mniej wiecej tak.

Gianni napehit kubki herbata.

— Mleko? Cukier?

— Nie, dziekuje. — Upila lyk. — Dlaczego jeste$ taki mily? Herbata, ciasteczka?

— Chyba nie ma powodu, zeby$Smy nie zachowywali sie jak cywilizowani ludzie?

— No nie — rzekla cierpko. — Policjantka i zlodziej siedzg przy jednym stole i czestujg sie cia-
steczkami. To komedia.

— Ciasteczka sg naprawde dobre. — Gianni podsunat jej pudelko.

RzeczywiScie nie byly zle. Dziwna sytuacja. Nie tak wyobrazala sobie pierwsze spotkanie
z Giannim.

— Wracajmy do opowie$ci.

— Jestem bardzo ciekawy, jak to sie skoniczylo. Wprost nie moge sie doczekac.

Zmierzyla go chmurnym spojrzeniem. W jasnym $wietle jego oczy 1$nily. Bawi sie jej kosz-
tem?

— Abigail nie miala do mnie pretens;ji, jednak rada dyrektor6w byla innego zdania. Zostalam
zwolniona.

— Nic dziwnego. Dala$ sie podejs¢ zlodziejowi. — Gianni odchylil sie na krzesle, spochmur-
nial. — I to, musze powiedzie¢, niespecjalnie lotnemu.

— Dzieki, od razu poczulam sie lepiej. — Dala sie omota¢ zlodziejowi, w dodatku takiemu,
ktorego koledzy po fachu nie cenia.

Zacisnela palce na kubku, popatrzyla na Gianniego.

— Popelnilam blad i Abigail przez to ucierpiala. Nie moge sie z tym pogodzi¢. Chce odzyskaé
naszyjnik. Nie, musze go odzyskac i zwrdci¢ wlascicielce.

Gianni skingl glowg, jakby wczuwal sie w jej sytuacje. Jednak gdy sie odezwal, to wrazenie
prysto.

— Zycze powodzenia.

— Potrzeba mi czego$ wiecej. Potrzebuje ciebie.

Roze$miat sie, potrzasnal glowa, upil lyk herbaty i siegnal po nastepne ciastko.

— Niby czemu mialoby mnie to obchodzi¢?

— Z powodu tego zdjecia.

Zmienil sie na twarzy.

— Ach tak. Szantaz.

— Ja wole stowo ,,wymuszenie”.

— Jak zwal, tak zwal.

Zaczerpnela powietrza.

— Zebralam sporo informacji. Po kradziezy wyjechalam z Nowego Jorku. Podjelam oszczed-
noé$ci, kupitam bilet do Francji i zaczelam krazy¢ po Europie. Nie mialam pojecia, gdzie miesz-
ka Jean Luc. Poczatkowo szukalam go w Paryzu, bezskutecznie...

— On mieszka w Monako.

— No widzisz! — Wycelowala w niego palcem. — Wla$nie dlatego cie potrzebuje. Masz infor-
macje, ktérych ja nie mam.



— I to niemalo — przyznal, po czym sposepnial.

— Nie moglam trafi¢ na $lad tego drania i wtedy zdalam sobie sprawe, ze potrzebuje pomo-
cy. — Oparla sie, lecz krzesto bylo naprawde niewygodne. Wyprostowala sie znowu. — Europa
to wielki obszar i wytropienie zlodzieja wydaje sie niewykonalne. Za to wasza rodzine zna po-
licja na calym $wiecie, nie ukrywacie sie...

— Bo po co? — Wzruszyl ramionami. — Nikt nas nie $ciga.

Pozostawila to bez komentarza.

— Potrzebuje najlepszych, a wasza rodzina taka jest.

— Bardzo nam pochlebiasz — podsumowatl ironicznie.

— Ja mys$le. — USmiechnela sie, wiedzac, ze mimo sarkazmu jest skupiony. Tak bylo od
chwili, gdy zobaczyl zdjecie ojca. — Pojechalam do Wloch, kolegbw w Stanach poprositam
o kilka informacji i znalaztam twojego ojca.

Jaki$§ miesien zadrgal w jego twarzy.

— Zaczelam go Sledzic.

— Sledzitaé mojego ojca. — Gianni zacisnat zeby.

Marie kiwnela glowa.

— Calymi dniami. Zatrzymalam sie w miejscowym hotelu i poznawatlam jego tryb zycia.
Okazal sie uroczym czlowiekiem. Raz nawet postawil mi kawe w swojej ulubionej knajpce.
Powiedzial, ze mam czarujacy akcent i zyczyl udanych wakacji we Wloszech.

Gianni westchnat i przewrécil oczami.

— Twoj ojciec jest bardzo przystojny. Podobny do...

— George’a Clooneya — podsunal cierpko. — Moja siostra twierdzi, ze jest starszg i bardziej
wloska wersja Clooneya.

Marie u$miechnela sie.

— Bardzo trafnie. — Przygladala mu sie przez moment. — Ty chyba bardziej poszedie$
w mame.

— Bardzo zabawne. Czy ta historia ma jaki$ koniec?

— Owszem. — Szkoda, ze musza wraca¢ do konkretow. Z drugiej strony nie przyszla tu na
pogawedke. — Z tym zdjeciem mi sie poszczeScito — przyznata. — Nick poszed} na przyjecie do
palazzo. Obserwowalam to miejsce przez dobra godzine, przygladajac sie stawnym i bogatym.
W koncu mialam do$¢ i juz chcialam odej$¢, gdy na dachu spostrzeglam twojego ojca.

Gianni zacisngl zeby na ciastku, na st6l posypaly sie okruszki. Marie usmiechneta sie do
siebie.

— Nie zauwazyl mnie. Poszed!t prosto do domu. Zrobilam kopie zdje¢, pochowatam je w roz-
nych miejscach i zaczetam cie szukac.

— Dlaczego mnie? Dlaczego nie poszitas do mojego ojca? Albo brata?

— Bo ty masz najwiecej do stracenia — odparla, patrzac mu w oczy. — Sledzilam cie przez
ostatni tydzien i mam przeczucie, ze londynska policje bardzo zainteresuje fakt, ile czasu spe-
dzile$ w luksusowych sklepach jubilerskich.

— Niczego nie ukradlem, bytem na zakupach. Szukalem prezentu.

— Nie wydaje mi sie, zeby twoje panienki potrafilty odr6zni¢ prawdziwa bizuterie od sztucz-
nej. A londynska policja na pewno bedzie ciekawa, po co tam chodziles.

— MysSle, ze policja ma na glowie wazniejsze sprawy.

— Mozliwe — zgodzila sie — nie zapominaj jednak o Interpolu. Masz z nimi uklad. Wycofale$
sie z interesu, ale twoja rodzina nadal w nim siedzi. JeSli to zdjecie wyplynie, twoj ojciec trafi



do wiezienia i bardzo prawdopodobne, ze Interpol zerwie te umowe.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Dopiero od niedawna jeste$ praworzadnym obywatelem, wiedziesz nowe zycie. Lokalnym
wladzom nie trzeba wiele, zeby zwatpi¢ w twojq uczciwose.

Gianni przesunal dlonig po karku, westchnat ciezko. Popatrzyl na Marie.

— Stawiasz mnie pod Sciang? Dobrze. Mow, czego chcesz. Konkrety.

— Chce, zeby$ pomo6gl mi go namierzy¢ i znalez¢ naszyjnik, zebym mogla go zwroci¢ Abigail.
Chce odzyska¢ dobra opinie. — Polozyla na stole splecione dlonie. — Wtedy oddam ci zdjecie
i znikne.

Gianni wypil lyk herbaty, zalujac, ze to nie whisky. Marie go osaczyla. Wzbierala w nim zimna
furia.

Po pierwsze, nie znosil intruzéw. Po drugie, Sledzila go, a on niczego nie zauwazyl. Nie mogh
sobie tego darowac. Po trzecie, mimowolnie przypominal sobie chwile, kiedy przyciskat ja do
materaca i czul pod sobg jej cialo. A nade wszystko wkurzalo go, ze Marie ma go w garsci.

Wyrazila sie jasno. Tutejsza policja, a nawet Interpol, mogg nie uwierzy¢ w jego uczciwose,
jesli Marie sie z nimi skontaktuje. Ostatnio rzeczywiscie spedzil duzo czasu u najlepszych lon-
dynskich jubileréw. Policja moze uznac, ze lustrowal budynki i systemy zabezpieczen, bo pla-
nowal skok. A on tylko szukal prezentu dla siostry, ktéra niedawno zostala matka.

Policja z pewno$cia w to nie uwierzy. Patrzyl na siedzaca przed nim Marie i cho¢ rozprasza-
ly go jej 1$Snigce wlosy i zielone oczy, to jego umyst pracowal na najwyzszych obrotach, szuka-
jac optymalnego wyjs$cia. Cholera, jakiegokolwiek wyjscia. I zadnego nie widzial. Je$li sie z nig
nie ulozy, Nick Coretti nie przezyje wyroku. Byl przyzwyczajony do zycia w komforcie, towa-
rzystwa kobiet, nieograniczonej wolnosci. Je$li go zamkna, umrze jego dusza. Nie ma mowy,
by syn do tego dopuscil.

— Zajme sie tym — mruknal, wiercac sie na krzesle i zastanawiajac, dlaczego zaokraglone
oparcie wbija mu sie w plecy. — Odnajde naszyjnik i skontaktuje sie z toba.

— To odpada. — Pokrecila glowg, wlosy zatanczyly wokét jej twarzy. — Nie spuszcze cie
z oczu, dopoki nie dostane do rak naszyjnika.

— Prosisz mnie o pomoc, a nie masz do mnie zaufania? — Prychnal drwigco.

— Jak mam ci ufa¢, skoro te pomoc wymusilam szantazem? — USmiechnela sie i wypila lyk
herbaty. — Zapomniale$, ze bylam policjantka?

Takich rzeczy sie nie zapomina. Byl zly.

— Posluchaj — zaczal, starajac sie méwié¢ spokojnie. — Za kilka dni mam rodzinng uroczy-
sto$¢ na wyspie Tesoro. Dopiero potem bede mogt zajac sie twoja sprawa.

— Dobrze. Pojade z toba.

Gwaltownie wciggnal powietrze, starajac sie sthumié narastajaca zto$¢. Marie zmusita go do
wspolpracy, ale niech nie spodziewa sie, ze przedstawi jg rodzinie jako urocza szantazystke.

— To chrzest dziecka mojej siostry. Nie moge pojawi¢ sie z obca osoba.

Nawet nie mrugnela okiem.

— Musisz co§ wymyslic.

Przeni6st wzrok na szklana $ciane, za ktéra widnialo roz§wietlone miasto. Zwykle urzekat
go ten widok, lecz dzi$§ miatl w glowie gonitwe mysli.

Nie moze zrezygnowac¢ z wyjazdu, Teresa nigdy by mu nie wybaczyla nieobecnos$ci na



chrzcie synka. Byl jeszcze inny pow6d: w tym samym czasie na wyspie odbedzie sie pokaz luk-
susowej bizuterii i Interpol nalegal, by Gianni byl wtedy na miejscu. Czy to nie ironia losu?

Interpolowi zalezy, zeby zlodziej mial oko na innych zlodziei. Tak jak Marie.

Upil tyk herbaty. Prosze, jak sie o mnie zabijaja, pomyslal z sarkazmem. Nie mial wyj$cia.
Musi pogodzi¢ sie z sytuacjg, na ktéra nie ma wplywu. Takie podej$cie niejeden raz ratowalo
mu skoére. Popatrzyl na Marie.

— Dobrze. Pojedziesz ze mna, a potem polecimy do Monako odzyska¢ naszyjnik.

— To mi odpowiada. — Wstala. — Kiedy wyjezdzamy?

— Za trzy dni — odpart rozw$cieczony.

— Trzy dni? — Zagryzla dolna warge. Domys$lat sie, co jej chodzi po glowie. Zastanawia sie,
jak go przypilnowa¢, by jej nie zwial. Rozwiazanie bylo oczywiste.

— Zostaniesz tutaj — oznajmitl.

— Stucham?

— Potrzebujemy czasu, zeby sie przygotowaé — wyjas$nil, odchodzac od stotu.

— Do czego?

Popatrzyl jej w oczy. Dopiero teraz ujrzal w nich cien watpliwosci. To troche poprawito mu
nastroj.

— Do bycia para.

— Parg czego?

W tonie Marie zabrzmiala wysoka nuta. Jej wzburzenie sprawilo mu przyjemnosc¢.

— Rodzina nigdy by mi nie darowala, gdybym na chrzest przyjechat z obcg osoba. — Umilkl
dla wzmocnienia efektu i badawczo obserwowal reakcje Marie. — Dlatego przez nastepny ty-
dzien bedziesz moja ukochang narzeczona.

1 mial satysfakcje.

— Tak czy inaczej — zmusila sie do zachowania spokoju — Jean Luc zatrzymal sie w naszym
hotelu i byl... czarujacy.



ROZDZIAL CZWARTY

— Narzeczona? — JeSli liczyla, ze powtorzenie tego na glos co$ zmieni, to bardzo sie zawio-
dla. — Zwariowale§?

— Zapewniam cie, ze nie. — Stal na tle szklanej Sciany, w dole widnial rozjarzony $wiatlami
Londyn. — Jesli chcesz polecie¢ ze mng na wyspe, to nie ma innego sposobu. Rodzina nigdy by
mi nie wybaczyla, gdybym na chrzcie pojawil sie z obca kobiet]...

— Ale... — weszla mu w slowo, oszolomiona tym pomystem — wybaczg ci, ze przywieziesz na-
rzeczona, o ktorej nic nie styszeli?

— Nie informuje rodziny o swoich prywatnych sprawach. Uwierza mi, gdy o$wiadcze, ze za-
kochalem sie bez pamieci.

Zas$miala sie. To chyba nie dzieje sie naprawde?

— Wolalbym nie oklamywa¢ rodziny — ciggnal Gianni — ale nie widze innego wyj$cia.

— Jest jeszcze szczero$¢ — podsunela.

— Nazywasz mnie zlodziejem i oczekujesz szczero$ci?

Punkt dla niego. Jednak nie podobal sie jej ten pomysl. Owszem, byla sklonna klamacé
w zboznym celu, ale takiej sytuacji sobie nie wyobrazala. Jak ma udawa¢ zakochang, skoro na-
wet nie jest pewna, czy w ogole go lubi?

— Masz watpliwo$ci? — zapytal, krzyzujac rece na piersi i bujajac sie na pietach. Jej zaklopo-
tanie sprawialo mu przyjemnos$¢. — Odzywa sie twoja policyjna przeszto$é. Trudno ci zmusié
sie do klamstwa.

— Co za wyrozumialos¢.

— Prawda? — potaknal. — Nie musimy sie na to decydowac. Jesli wolisz poczekac i...

— Nie. — Teraz ma go w garsci, ale jesli spusci go z oczu, Gianni moze rozplynaé sie w po-
wietrzu, jego ojciec tez. A wtedy samo zdjecie na niewiele jej sie przyda. Owszem, moze poka-
zac je policji, ale nic z tego nie wyniknie, je$li Coretti ukryja sie przez Swiatem.

Nie moze ryzykowaé¢. Musi by¢ przy nim, niezaleznie od okoliczno$ci.

— Juz ci powiedzialam, ze nie pozbedziesz sie mnie, dopoki nie dostane naszyjnika.

— W takim razie jedZzmy do hotelu po twoje rzeczy. Musimy poc¢wiczy¢ role zakochanych. —
Przyjrzat sie jej taksujagcym wzrokiem. — Co bedzie wymagalo sporo wysitku.

— Wielkie dzieki.

Jego uSmiech ja poruszyl. Nie, nie powinna sie godzi¢ na ten pomyst. Ten czlowiek za bar-
dzo na nig dziala. Zresztg nic dziwnego. A im dluzej beda razem, tym trudniej bedzie jej sthu-
mi¢ te fascynacje. Jean Luc omotal jga bez trudu, a Gianni jest jeszcze bardziej niebezpieczny.

Gianni jest nadzwyczaj atrakcyjny, pewnie tez potrafi by¢ czarujacy, jesli zechce. W innych
okolicznoSciach taka przebieranka chybaby ja bawila. Szkoda, ze nie s3 po tej samej stronie.

Ruszyla do salonu i zatrzymala sie gwaltownie, bo Gianni przytrzymat ja za ramie. Przebie-
gla jg fala goraca. Gdy popatrzyla na jego dlon, cofnal ja po$piesznie.

— Ostatnia chwila, zeby$ sie rozmyS$lita — o§wiadczyl, nie odrywajac od niej oczu. — Jesli sie
zgodzisz, to nie ma odwrotu. Moi bliscy nie mogg sie denerwowa¢, ze wpakujesz nam ojca za
kratKki.

Jego ciemne oczy wpatrywaly sie w nig przenikliwie. Poczula wyrzuty sumienia, ale trwatly
one krotko. Nie chciala postaé¢ Nicka do wiezienia. Jest zlodziejem, to prawda, ale byl dla niej



wyjatkowo mily. Skrzywila sie mimowolnie. Nic dziwnego, ze wyrzucili j3 z hotelu.

Byla zyczliwie nastawiona do Nicka, mlodszemu zlodziejowi dala sie otumanié, a teraz po-
ciggal ja kolejny. Chyba jest bliska zalamania.

— Nie wycofam sie. Chce doprowadzi¢ sprawe do konca.

Gianni skingl glowa, uSmiechnat sie kacikiem ust.

— Umowa stoi. Czyli jesteSmy parg zakochanych.

Poczula skurcz zoladka, gdy pochylil sie ku niej.

— Przypieczetujemy to buziakiem?

— Uhm - wyszeptala, jak urzeczona wpatrujac sie w jego usta. Coraz blizej i blizej... Po-
$piesznie zrobila krok do tylu. — To nie jest konieczne.

Na widok jego u$Smiechu ogarnela ja zlo$¢ na samg siebie. Powinna podja¢ wyzwanie i go
pocalowaé. Moze to by uspokoilo napietg atmosfere. A jesli nie, jesli dodatkowo by ja podgrza-
lo? Bala sie, dlatego sie cofnela. Najgorsze, ze Gianni zorientowal sie, jak bardzo jest spieta.
To zly poczatek. Jesli nie bedzie czujna, on przejmie kontrole, a na to nie moze sie zgodzic.

— Kochanie — zrobil urazong mine — czy tak sie traktuje ukochanego?

Marie prawie sie zakrztusila.

Gianni uSmiechnat sie, lecz szybko spowaznial.

— To jedyny sposéb, zeby osiaggnac cel. Musisz sie przemoc.

— Publicznie jak najbardziej — odparla, lecz nie zabrzmiato to przekonujaco.

— Prywatnie tez. Moja rodzina bedzie spodziewac sie kobiety zakochanej po uszy. Jeste$ do-
bra aktorka?

Nie bedzie udawac pozadania. Z okazywaniem mito$ci jako$ sobie poradzi.

— W policji bytam tajng agentky. Dam rade.

— No to sie przekonamy. — Wzial ja za reke i poprowadzi

Wsiedli do samochodu Gianniego. Dwugwiazdkowy hotel, w ktorym sie zatrzymala, wpraw-
dzie znajdowat sie w tej samej dzielnicy, lecz nie mogt sie rownac z apartamentem Gianniego.
Jakim$ cudem Gianni znalazl parking dokladnie na wprost wejsScia. Marie z niedowierzaniem
pokrecila glowa. Wida¢ ten czlowiek ma niebywale szczeScie.

Popatrzyla na hotel. Gdy przyjechala do Londynu, wydat sie jej stary, lecz mial w sobie wie-
le uroku. Teraz, patrzac na niego oczami Gianniego, postrzegala go calkiem inacze;.

— Jak sie nazywa? — zapytal drwigco.

— Brakuje jednej litery — wyja$nila. — Chyba wypadla.

— Brakuje nie tylko tego — rzekl, wysiadajac i okrazajac samocho6d, by otworzy¢ jej drzwi. —
Rowniez wielko$ci, wygody, wygladu mitego dla oka...

— Mowi to kto$, kto mieszka w patacu z lodu.

— Mam prestizowy adres i wspaniaty widok.

— I ani jednego wygodnego krzesla.

Spochmurnial. Teraz zauwazyla, ze to czesto mu sie zdarza. Czyzby przez nig? A moze taki
ma nawyk?

— Zaskoczylo mnie, ze krzesla okazaly sie niewygodne. Mialem wrazenie, ze co§ wpija mi
sie w plecy.

Zatrzymala sie i wbila w niego wzrok.

— Nie wyprobowales ich przez zakupem?



— Nie wybieralem ich. Zajal sie tym dekorator.

— Aha. — Pokrecila glowa i ruszyta do wej$cia.

Jak znalez¢ wspolny jezyk z czlowiekiem, ktory ma nieograniczone $rodki? Kupuje rzeczy
bez ogladania, robi, co chce, a jesli co§ mu nie odpowiada, po prostu siega po co$ innego? Nie
podobajg mu sie przezroczyste krzesla, to je wymienia. Znudzil mu sie zlodziejski fach, to
idzie na wspdlprace z policja. Tacy ludzie za nic nie ponosza konsekwencji.

— Masz krzesla, z ktérych nie korzystasz, i Sciany, ktoére prosza sie o odrobine koloru. — Po-
nownie pokrecila glowa. — Jedyne, co zachwyca w twoim mieszkaniu, to widok.

Gianni spochmurnial. Znowu.

— Jesli myS$lisz, Ze przejmuje sie opinig szantazystki, to sie mylisz.

Wzruszyla ramionami, starajac sie zwalczy¢ poczucie winy. Szantazystka. Piekne okre$lenie
bylej policjantki. Ale czy ma wybor? Inaczej by go nie naklonita do wspolpracy. Zalezalo jej na
odzyskaniu naszyjnika. Nie tylko ze wzgledu na Abby, ktora okazala jej tyle dobroci, rowniez
ze wzgledu na siebie. Nie sprawdzila sie, zawiodla na calej linii. W dodatku dala sie wzigé¢ na
lep czulych stéwek, stracila czujno$é. Juz samo wspomnienie bolalo. I utwierdzato ja w posta-
nowieniu.

Zrobi wszystko, czego wymaga sytuacja. Bedzie przekonujgco gra¢ role narzeczonej Gian-
niego, udawac, ze jest w nim bezgranicznie zakochana. Co z tego, ze on naprawde jg pocigga?
Jako$ sobie z tym poradzi. A kiedy misja zostanie wykonana, wréci do Nowego Jorku i do
swojego zycia. Na wlasnych zasadach.

Gianni wszed! za nig do niewielkiego lobby. Czystego, lecz troche podniszczonego. Hotel
miescil sie w Westminsterze, w poblizu metra. Okolica byla wprawdzie do$¢ hatasliwa, lecz
cena w sam raz na jej kieszen. Jej pokdj byl na trzeciej, ostatniej kondygnacji. Jak na zlosé¢
winda byla zepsuta. Idacy z tylu Gianni zamruczal co$ po wlosku.

— Co méwiles?

Westchnal i popatrzyl na nig. Stala kilka schodow wyze;.

— Jeste$ naprawde zawzieta, skoro wybrata$ pokoj na gorze.

— Przykro mi, ale nie moge pozwoli¢ sobie na Ritza.

— Mnie tez jest przykro, cara — powiedzial, wolno kiwajac glowa.

Zdusila potrzebe, by sie jako$§ usprawiedliwi¢, i wspinala sie po waskich drewnianych scho-
dach. Przesuwajac dlonig po poreczy, przypomniata sobie, jak wchodzila tu po raz pierwszy.
Zastanawiala sie wtedy, kto przez minione stulecia wchodzil po tych schodach. Stopnie byly
wytarte. Oczami wyobrazni widziala tysigce ludzi, ktérzy tu byli przed nig. Rycerze? Pokojow-
ki z kubelkami goracej wody dla wymagajacych gosci? Rabusie, baronowie, moze tez kochan-
kowie spotykajacy sie tu potajemnie? A teraz oni, policjantka i zlodzie;.

— DomyS$lam sie, ze masz pokoj na samej gorze.

— Tak. — Nie zatrzymywala sie.

— Pieknie.

— Gianni, nie przesadzasz? Przez lata skradales$ sie po dachach, a tak przejmujesz sie scho-
dami?

— Do niczego sie nie przyznalem. Ale jesli twoje insynuacje sg prawdg, to nagroda za wspi-
naczke byla nieporownywalnie wieksza niz teraz.

Odwrécila sie. W $wietle saczacym sie ze starego kinkietu jego oczy 1$nily zlocistym bla-
skiem. Mial zaci$niete usta, a mimo to uznala, ze dotad nie widziala r6wnie przystojnego mez-
czyzny.



Nie bedzie lekko, pomys$lala, ruszajac. Gdy dotarli na najwyzsze pietro, wyjela klucz i otwo-
rzyta drzwi. Pokéj byl niewielki. Lozko, stolik, staro§wiecka szafa, maly telewizor i elektryczny
grzejnik, ktory sie przydawal nawet teraz, w sierpniu.

— Za minute bede gotowa. — Przez ostatnie tygodnie przenosila sie z miejsca na miejsce,
Sledzac Corettich i szukajgc dowodow przeciwko nim.

Wyciagnela spod 16zka skorzang torbe, wlozyla do niej ubrania. Na wierzchu potozyla teni-
sowKi i poszla do lazienki po reszte rzeczy. Rozejrzala sie po pokoju i popatrzyla na wygladaja-
cego przez okno Gianniego.

— Mozemy i$¢.

Odwrécil sie i unidst brwi.

— Jestem pod wrazeniem. W zyciu nie widzialem, zeby kobieta tak blyskawicznie sie spako-
wala.

— Ostatnio nabralam wprawy.

— No tak. — Kiwnal glowa. — Polujac na Corettich.

Przeszed! przez pokoj. Jego skorzane buty jaskrawo kontrastowaly z wytartym dywanikiem
na podlodze.

— Jeste$ uparta i zdeterminowana. Bedzie z ciebie niesamowita narzeczona.

— Niesamowita?

Podszed! blizej. Tak blisko, ze musiala unie$¢ glowe, by popatrze¢ mu w oczy. Czula lekka
won jego wody po goleniu. I gestniejacg atmosfere.

— Przez te wszystkie lata nabralem przeSwiadczenia, ze kobieta, ktéra ma plan, jest bardzo
niebezpieczna.

Niebezpieczna? Czula sie raczej... niepewnie. Jej plan spelzl na niczym. Teraz bedzie miesz-
ka¢ z Giannim, udawac jego narzeczong. Pozwoli soba kierowa¢, a z tym trudno jej sie pogo-
dzicé.

— Jak dlugo to trwa? — Jego glos przywolal ja do rzeczywistoSci.

— Co?

— To. — Wskazal reka na pokédj. — Podrézowanie po Europie, mieszkanie w takich hoteli-
kach, §ledzenie mojej rodziny.

— Dwa miesiace.

— Sta¢ cie na... taki luksus? W Ameryce stuzba w ochronie musi by¢ bardzo optacalna.

— Nie az tak jak bycie zlodziejem, ale nie narzekam.

Wzial od niej torbe.

— Rzeczy, ktore spakowala$, absolutnie nie nadajg sie dla mojej narzeczone;.

Zaczerwienila sie lekko. To prawda, ze nie miala wielu kobiecych strojow. Wlasciwie tylko
to, w czym byla teraz. W podroézy ciezki bagaz to przeszkoda.

— Trudno, to wszystko, co z sobg mam.

— W takim razie jutro wybierzemy sie na zakupy.

— Nie sta¢ mnie na zakupy w twoim stylu — odparowatla, prébujac odebra¢ mu torbe.

— Jeste$ mojq narzeczong. To ja zrobie zakupy.

— Wykluczone.

— Nikt nie uwierzy, ze sie z toba zareczylem, kiedy zjawisz sie na wyspie w spranych dzin-
sach i starych teniséwkach.

Pewnie mial racje, ale jej sie to nie spodobato.

— Dobrze. Ale jak juz bedzie po wszystkim, zwrdce ci te rzeczy.



— Co za szczodro$¢. — Ruszyl do drzwi. — Zostawisz je sobie albo oddasz biednym, jesli ze-
chcesz.

Patrzyla, jak Gianni wychodzi z pokoju. Policzyla do dziesieciu i dopiero wtedy podazyla za
nim. Czeka ja prawdziwa proba cierpliwosci i opanowania.

Wszystko wskazuje na to, ze dla Gianniego liczy sie tylko i wylgcznie rodzina. Tym lepie]
dla niej. Dlaczego wiec znéw obudzilo sie w niej poczucie winy? Oboje robig to, co musza.

Przynajmniej to ich 1gczy.

Jedli $niadanie na tarasie, gdy Gianni poprosit:

— Opowiedz mi o sobie.

Zachlystnela sie kawa. Gdy klepnal ja po plecach, spiorunowata go wzrokiem.

— Dziekuje — powiedziala, gdy odzyskata oddech.

— Nie umieraj, zanim dostane to zdjecie. — Siegnal po kubek i wypil spory lyk. Odchylil sie
do tyhu i uSmiechnatl do siebie. Przynajmniej to krzesto jest wygodne. Dlaczego do tej pory nie
zauwazyl, ze calym domu nie ma gdzie wygodnie usigs$¢?

Moze dlatego, ze rzadko tu bywal? Niewazne. Gdy ta sprawa sie zakonczy, zmieni meble.

— Co chcesz wiedzie¢? — zapytala Marie, patrzac na niego znad brzegu kubka.

— Wszystko. W skrocie, jesli taska. Musimy co nieco o sobie wiedzie¢, zanim spotkamy sie
z moj3 rodzina.

— W ramach ,,przygotowan”?

— Mozna tak to ujac.

— Dobrze. Jestem corka, wnuczka i prawnuczka gliniarzy.

— Wspolczuje.

Postala mu gniewne spojrzenie, co go rozbawilo.

— Moja mama umarla, kiedy mialam cztery lata. Wychowywal mnie tata. Mialam dwo6ch
wujkow i trzech kuzynow, rzadko sie z nimi widywalam. W zasadzie byl tylko tata i ja.

— Byl?

— Umart kilka lat temu — odparta cicho.

Wezbralo w nim wspoélczucie, choé tego nie chcial. Marie wdarla sie w jego zycie, jest zagro-
zeniem dla tych, ktérych kocha. A jednak smutek w jej oczach go poruszyt.

— W kazdym razie — nabrala powietrza — po jego $mierci praca stala sie calym moim zyciem
i kiedy ja stracitam...

— Rozumiem. Moje zycie przez lata tez obracalo sie wokél pracy i...

— Pracy? Dla ciebie to byla praca? Kradziez?

— Kradziez, praca... To tylko stlowa. Dla mnie to byta kariera albo... powolanie.

— No pieknie. Powolanie do zawodu mistrza zlodziei bizuterii.

— Mistrza. — Uniost kubek. — To mi sie podoba.

Zas$mial sie i dopil kawe, a potem wstal i wystawil twarz do slonica. Spojrzal na Marie
i uSmiechnat sie.

— Kiedy bedziesz gotowa, pojedziemy na zakupy.

— Nie znosze zakupow.

— Wielka szkoda — odrzekl, idac do szklanych drzwi. — Bo ja calkiem lubie.

Zakupy z Giannim otworzyly jej oczy, okazaly sie zupelnie nowym do$wiadczeniem.



Gdy wchodzil do sklepu, sprzedawcy sie przed nim klaniali. A nie byly to byle jakie sklepy,
lecz najlepsze i najdrozsze.

Przeszli cala Bond Street. Na ubrania Gianni wydal fortune, pewnie wystarczyloby na kupno
niewielkiego domu. Zakupy mialy zosta¢ odeslane na domowy adres Gianniego, zeby mogli
spokojnie buszowa¢ dale;.

Szybko przestala patrze¢ na ceny, zreszta na wielu rzeczach ich nie bylo. Domys$lala sie, ze
w takich sklepach nie pyta sie o cene, bo to znaczy, ze cie nie sta¢. Gianni kazal jej mierzy¢
stroje, na jakie sama by nie spojrzala. I za kazdym razem okazywalo sie, ze wyglada w nich
Swietnie. Mial fantastyczne wyczucie smaku i najwyrazniej zalezalo mu, by jego narzeczona
prezentowala sie idealnie.

Gdy w konicu wybrali buty i torebki u Ferragama — Gianni uparl sie, ze to musza by¢ wio-
skie wyroby — byla wyczerpana, glodna, bolaly jg nogi i czula, ze jeSli jeszcze raz bedzie musia-
la co$ mierzy¢, to woli pozosta¢ nago.

— Lunch, kochanie? — Podskoczyla, styszac pieszczotliwy glos Gianniego.

Od dwéch godzin Gianni ¢wiczyl role kochanka. Korzystal z kazdej okazji, by przytrzymac
jej dlon, pogladzi¢ po wlosach czy namietnie szepna¢ jej co§ do ucha, tak by inni slyszeli.
Os$wiadczyl, ze powinna sie z tym oswoi¢, bo Wlosi nie kryja sie z okazywaniem uczué. Dla
niego to calkiem naturalne zachowanie. I tego samego bedzie oczekiwala jego rodzina.

Byla wykonczona. Miala za sobg nieprzespana noc. Wprawdzie gos$cinna sypialnia byla
komfortowa, jednak §wiadomos¢, ze Gianni jest tuz za $ciang, nie pozwalala jej zmruzy¢ oka.
Styszala jego kroki, co jeszcze mocniej na nig dziatalo. Jak to mozliwe, ze Gianni az tak jej sie
podoba? Przeciez to jaki$§ absurd. Szantazuje go. Gianni jest kryminalista. Takich jak on aresz-
towala i wsadzala za kratki. A jednak...

Zaskoczyt ja, bo przesunal dlonig po jej ramieniu. Przeszyl ja dreszcz. Probowala przyzwy-
czait sie do jego dotyku, lecz dzisiejszy dzien byl ponad jej sily. Bezustanna uwaga, jaka sku-
pial na niej Gianni, i zakupy wyczerpaly ja. W luksusowych sklepach czula sie nieswojo, ele-
ganckie ekspedientki ja onie$mielaly. Tak jak ta, ktéra teraz przygladala sie jej zza zloconej
kasy.

Wysoka, zgrabna, starannie upiete jasne wlosy. Wyraznie zarysowane ko$ci policzkowe, ak-
cent osoby z wyzszych sfer. Gianni pewnie z takimi zwykle ma do czynienia. Znaczace spojrze-
nie niebieskich oczu, ktore zatrzymalo sie na palcu Marie. Bez pier§cionka.

Ekspedientka z uSmiechem wziela czarng karte Gianniego i zerknela na Marie, probujac po-
ja¢, jak zdolala usidli¢ takiego faceta. Gdyby znala prawde! Ale czy to ma znaczenie? Musza
odegrac¢ swoje role. Przekona¢ rodzine i nieznajomych, ze sa w sobie zakochani.

Sprobuje juz teraz. Zaskoczy Gianniego, niech zobaczy, ze jest dobra aktorka. Ujela go pod
ramie, przylgnela do niego i ustawila twarz jak do pocalunku. Jesli mysli, ze nie potrafi grac,
to teraz mu pokaze. Tej sprzedawczyni tez.

— Marze o lunchu, kochanie. Dokad dzi$§ p6jdziemy? Moze w jakiesS... prywatne miejsce? —
spytala namietnym szeptem, wpatrujac sie w niego zakochanym wzrokiem. W brazowych
oczach Gianniego co$ blysnelo.

— Kusisz mnie, skarbie — wyszeptal, przesuwajac reka po jej plecach. W jego oczach blysne-
lo rozbawienie. Odplacil jej pieknym za nadobne. Niech to diabli. — Kupimy jeszcze troche
rZeczy.

— Och, tak — wyszeptala.

— SzczeSciara z pani — westchnela ekspedientka. — Dobrze mie¢ chlopaka, ktéry obsypuje



prezentami...

— To nie jest chlopak — sprostowala Marie, siegajac za siebie i odsuwajac reke Gianniego.

— Jestem jej narzeczonym — potwierdzil, nie zwracajac uwagi na spojrzenie, jakim kobieta
obrzucila reke Marie. Leciutko uszczypnal Marie w po$ladek, przypominajac, ze nadal graja.

Przywarla wiec do niego jeszcze mocniej, zaborczym gestem przesunela dlonig po jego pier-
si. Gianni pochwycit ja i powiedziat cicho:

— Moze wrécimy do domu na lunch? Nie moge sie doczeka¢, kiedy znowu bede cie miec tyl-
ko dla siebie, kochanie. — Delikatnie uszczypnal zebami jej dlon.

Zabraklo jej powietrza w plucach, zalala ja fala goraca. Co za usta! Poczula iskry na skorze,
przestala mysle¢. Gianni jest gora.

Chciala mu pokazaé, ze $§wietnie sobie poradzi, ale przegrala. I co teraz? Jak z tego wybrna¢,
patrzac na zazdrosng ekspedientke i falszywego narzeczonego, podczas gdy jej cialo plonie?
l do salonu. — Zainstalujemy cie w naszym milosnym gniazdku, zeby jak najszybciej wciggnaé
sie w nasze role.

Teraz uratuje jg tylko spokoé;.



ROZDZIAL PIATY

— Mam co$ dla ciebie — powiedzial Gianni, siegajac do kieszeni.

— Nie! — jeknela Marie, podnoszac kieliszek z bialym winem. — Blagam, juz nic mi nie da-
waj. Nakupiles tyle ubran, ze wystarczy dla dziesieciu kobiet. Ja juz nic nie chce.

USmiechnal sie, patrzac na nig. To sauvignon blanc ma dwadzie$cia jeden lat, a ona pije je
jak wode z kranu. Dotad nie spotkal takiej kobiety. Te, ktore znal, uwielbialy, gdy zabierat je
na zakupy. Obsypywal ja pieknymi rzeczami, a Marie marudzila, jakby to sprawialo jej przy-
kro$¢.

Im bardziej go to bawilo, tym nieszczes$liwszg miata mine. Wyszukat dla niej odpowiednie
stroje. W wyrazistych barwach, ktére podkreslaly plomienny odcien wloséw. Obciste sp6d-
niczki, wydekoltowane bluzki i buty na wysokich obcasach, w ktorych jej nogi wydawaly sie
jeszcze dluzsze. Wygladala niesamowicie kuszaco. Pare razy, gdy wychodzila z przymierzalni,
prezentujac kolejng kreacje, ledwie sie powstrzymal, by zaraz jej tam nie dopas¢.

Zabratl ja do jednej z najlepszych londynskich restauracji i nadal myslal tylko o tym, by zo-
sta¢ z nig sam na sami i ,prze¢wiczy¢” blisko$¢ obowigzujaca miedzy narzeczonymi. Ode-
pchnal od siebie te mys$li. Chyba nie pojmie, dlaczego Marie tak na niego dziala. Musi sie pil-
nowac, ta kobieta stanowi zagrozenie. Dla jego przyszlosci i dla calej rodziny. A jednak...

Widzial, ze jest wykonczona, on za$ z trudem zachowywal spokéj. Byl podminowany, czul
adrenaline jak niegdy$ przed kazdym wielkim skokiem. To go zdumiewalo, bo przy innych ko-
bietach nigdy czego$ takiego nie do§wiadczal. Zmieniat je jak rekawiczki. Brunetki, blondynki,
rude — nie przywigzywal sie do nich i nigdy wiele dla niego nie znaczyly. Znajomos$¢ zwykle
konczyla sie po nocy czy dwoch. Z do$wiadczenia wiedzial, ze dtuzszy uklad nieuchronnie pro-
wadzi do wiekszych oczekiwan z ich strony.

Marie jest inna. W jej zielonych oczach widzial determinacje. Na pewno nie pragnienie, by
ten uklad zmieni¢ w co$ trwalego. Gdy tylko osiggnie cel, zniknie z jego zycia. Uderzyla go
mys$l, ze po raz pierwszy to kobieta ma zamiar od niego odejs¢.

Dlaczego to jest takie... intrygujace?

— Moge juz przyjac¢ zamowienie czy za chwile?

Gianni spojrzal na mtoda kelnerke.

— JesteSmy gotowi. — Zamknat karte i oznajmil: — Prosimy dwa rostbefy.

— Bardzo prosze. — Kelnerka wziela karty i odeszla.

— Moze nie mam ochoty na rostbef? — Marie zmierzyla go gniewnym spojrzeniem. — Moze
wole kurczaka? Albo rybe?

— Bylaby$ zawiedziona — odrzekl, upijajac tyk wina.

— Zawsze musisz o wszystkim decydowac?

— Ty nie probujesz rzadzi¢ innymi?

— Nie mam takiej obsesji — oznajmila. — Po prostu wiem, jak powinno by¢.

— Ja tez — odparl, z rozbawieniem obserwujac jej frustracje. — Jak juz wspomnialem, mam
co$ dla ciebie.

— Co? — Popatrzyla na niego nieufnie.

— Aha, nie mozesz sie doczeka¢. Jak dziecko w Boze Narodzenie.

Zabawna jest ta Marie. Wciaz protestuje, co bardzo go pociaga. Przywykl do tego, ze kobiety



zawsze mu potakiwaly, i to z czulym u$miechem. A ta ciggle go zaskakuje, co jest dla niego
nowoscig. Podniecajacym do$wiadczeniem.

— Nie jestem dzieckiem...

— Zauwazylem.

Zacisnela usta.

— To nie jest Boze Narodzenie, a ja na dzi§ mam do$¢ niespodzianek.

— Zawsze moze by¢ jedna wiecej. — Podsunal jej pudeleczko.

Znieruchomiala. Wpatrywala sie w pudeleczko, jakby czekajac, ze zaraz wyskoczy z niego ja-
dowita kobra. Wreszcie podniosta wzrok.

— PierScionek?

— Przeciez jesteSmy zareczeni — odparl, wzruszywszy ramionami. — Widzialem, jak ta sprze-
dawczyni patrzyta na twdj serdeczny palec.

— To bez znaczenia.

— Mylisz sie. W naszym przypadku to bardzo istotna rzecz. Zabralem ten pierScionek rano,
gdy wychodziliémy z domu, ale zapomnialem ci go dac.

Znowu popatrzyla na pudeleczko i westchnela.

— Moja rodzina jest jeszcze bardziej spostrzegawcza niz ekspedientka. Dla nich to oczywi-
ste, ze nosisz pierScionek ode mnie. Marie, to czeS¢ twojej roli.

Wziela sie w gar$¢. Siegnela po pudeleczko, podniosta wieczko i gloSno wypuscila powie-
trze.

— Nie moge go nosi¢. To monstrum!

Przepelnila go duma. Brylant naprawde byl ogromny. Jeden z najwiekszych, jakie ukradt.
Dla niego mial warto$¢ symboliczng, dlatego go trzymal, cho¢ juz dawno temu powinien pu-
Sci¢ go do pasera.

— Wiasnie taki pier$cionek kupilbym narzeczonej — wyjas$nil, wyjmujac go z wysScielanego
aksamitem pudeleczka.

— Czyli efekciarski i ostentacyjny?

Znowu go zaskoczyla i zaintrygowala.

— Jeste$ pierwsza kobietg, ktora mi mowi, ze brylant jest za duzy.

— Nie jestem taka jak wiekszo$¢ k

— Powiedziales, ze wziale$ go z domu. Kiedy go kupile$? Jest jakas narzeczona, o ktorej nie
wiem? Nie bedzie wsciekla, ze dale$ mi pier§cionek, ktory kupiles dla niej?

— Nie kupilem go.

Popatrzyla na niego rozszerzonymi oczami. Byla w szoku, i to mu sie podobalo.

— Chcesz powiedzieé...

— Czarujgca niewinno$¢ — mruknal, krecac glowa. — Tyle wiesz o mnie i mojej rodzinie,
a mimo to jeste$ w szoku.

— Ukradles$ go.

— Rzekomo — odparl. Na wszelki wypadek lepiej nie dawa¢ jej argumentéw przeciwko nie-
mu. — Ten pierScionek ma dla mnie warto$¢ sentymentalng.

— Dlaczego?

Przez dtuga chwile przypatrywal sie jej w milczeniu, w koficu odezwat sie cicho:

— Skoro mamy udawac narzeczonych, powinni§my sie poznac, czyli dowiedzie¢ sie troche
o naszej przeszlo$ci. Chociaz — bawil sie kieliszkiem — mam pewne obawy, czy moja narzeczo-
na nie przekaze tych informacji swoim kumplom z policji.



Oczy jej blysnely. Urazil ja. Tym znowu go zaintrygowala. Ona jest niesamowita, ciagle go
zaskakuje. Jest w niej co$ wiecej, niz poczatkowo sadzil. Naprawde go interesuje. Nie mowiac
o tym, ze go pociaga. Tak jak teraz.

— Stlucham? — zapytala cicho, lecz w jej glosie brzmiala furia. — MyS$lisz, ze wszystko notu-
je? Ze jestem na podstuchu?

— O tym nie pomy$lalem — rzekl w zadumie.

Moze powinien wzig¢ pod uwage taka ewentualnos¢. Shuzby wykorzystuja piekne kobiety
do swych celéw, dotyczylo to takze jego. Zadnej nie udato sie zdobyé dowodéw obciazajacych
Corettich, niczego od niego nie wyciagnely.

Jednak... moze to agentka? Sprytna zagrywka z szantazem, teraz ten zwiazek na niby. Moze
chce w ten sposdb poznac jego tajemnice?

Badawczo popatrzyt jej w oczy, wstuchal sie w jej glos. Obserwowal mowe ciala. Juz jako
dziecko nauczyl sie rozpoznawaé kltamce. W zachowaniu Marie nie dostrzegl niczego podej-
rzanego.

— Nie mam przy sobie zadnego urzadzenia. JeSli chcesz sie upewni¢, mozesz mnie pozniej
obszukac.

Kuszgca propozycja. Zsunac jej z ramion te nowa bluzke z bialego jedwabiu, rozpiaé¢ koron-
kowy stanik i dokladnie sprawdzi¢, czy policja czego$ gdzie$ nie ukryla. Na sama mys$l zrobilo
mu sie goraco.

— Brzmi to bardzo zachecajaco.

W oczach Marie pojawil sie krotki blysk. Jej reakcja, aczkolwiek natychmiast ukryta, po-
dziala ma niego jeszcze mocniej. Do diabla.

— Pominmy to teraz — odezwala sie cierpko. — W jakim celu mialabym przekazywa¢ policji,
co od ciebie uslysze?

— Moze z nig wspolpracujesz i to jest zaplanowana akcja. — Nie sadzil, by w rzeczywisto$ci
tak bylo, ale lepiej wylozy¢ kawe na lawe.

— Nikt by nie wymyslit takiego scenariusza. — Patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.
— Ale jesli to ci pomoze, to zareczam, ze dla nikogo nie pracuje. Zreszta co moglabym powie-
dzie¢ policji? — Za$miala sie gorzko, rozlozyla rece. — Nikt by mi nie uwierzyl. Nie mialabym
zadnych dowodéw na poparcie swoich stow, a ty pewnie by$ utrzymywal, ze cie szantazowa-
lam. Nie bytabym wiarygodna.

— Bardzo przekonujace wyjasnienie — uznal, kiwajac glowa. Prawde mowigc, o nic jej nie
podejrzewal, lecz dobrze sie upewnic. — Ale chcialbym mie¢ twoje stlowo, ze nie powtorzysz ni-
czego, co ustyszysz ode mnie czy kogo$ z mojej rodziny.

Mial satysfakcje, widzac zdumienie w jej oczach.

— Uwierzysz mi na stowo?

USmiechnal sie do siebie. Policjantka do szpiku ko$ci. Prostolinijna i uczciwa mimo proby
szantazu. Spojrzal jej gteboko w oczy. Nie musial sie wahac.

— Tak, to mi wystarczy.

— W takim razie obiecuje, ze nie powtorze niczego, o czym uslysze. Tutaj i na wyspie.

— Skoro tak... — Wyjal pier$cionek i przyjrzal mu sie uwaznie. Poruszyl nim delikatnie, ob-
serwujac refleksy swiatla. — Ukradlem go dwanascie lat temu. Razem z Paulem. To byl nasz
pierwszy wielki skok.

Marie wciggnela powietrze i wstrzymala oddech. Zapewne z trudem shtuchala tych zwierzen
1 wszystko sie w niej buntowalo, ale panowata nad soba.



— ByliSmy w Hiszpanii — ciagnal, wracajac mysla do tamtej goragcej nocy w Barcelonie. Ra-
zem z bratem samodzielnie zaplanowali skok i skutecznie go przeprowadzili. Po raz pierwszy
pokazali rodzinie, ze sa godni rodowego dziedzictwa.

Kolejne pokolenia Corettich kontynuowaly rodzinng tradycje. Dzieci od matego uczono po-
shugiwania sie wytrychami, bezszelestnego poruszania, bezpiecznego przekradania sie po da-
chach, odr6zniania brylantow od straséw, skutecznego wymykania sie z najbardziej klopotli-
wych sytuacji, lawirowania przed policja. Coretti byli mistrzami w swoim fachu, najlepszymi
z najlepszych, a rodzinny biznes kwitl.

Jedynie Teresa, siostra Gianniego, wylamala sie z tradycji, wybrala uczciwa droge. Nikt nie
mogl tego pojac. Dopiero rok temu Gianni zaczal rozumie¢ racje, jakie nig kierowaly. Otwo-
rzyly mu sie oczy. Zrozumial, ze w ten sposéb nie mozna zy¢, ze kradngc ludziom ich wia-
sno$¢, okrada sie ich z cze$ci zycia.

Dziwne, bo ta refleksja przyszla tuz po tym, jak ukradt antyczny sztylet nalezacy do czlowie-
ka, ktory okazal sie mezem Teresy. Przezyl wtedy wewnetrzng przemiane, postanowil zmienic
dotychczasowe zycie. Jednak reszta rodziny pozostala przy swoim, a on nie chcial ich narazac.

— Ten pierScionek nalezal do uroczej kobiety. Paulo byl w nig zapatrzony — powiedzial.

— Mimo to jej go ukradl.

— Oczywi$cie. To bylo nasze zadanie. W dlugi weekend urzadzila wielkie przyjecie w domu
pod Barcelong. Paulo i ja wmieszaliSmy sie w thum goSci, a potem dobraliSmy sie do bizuterii,
ktora trzymala w sejfie w sypialni. Poszto nam jak po masle.

— Nikt was nie podejrzewal?

— Nas? — USmiechnal sie i zacisngl palce na kamieniu. — Na przyjeciu bylo dwieScie oséb,
a my wymkneliSmy sie na dlugo przed przyjazdem policji.

— Nie wiem, czy powinnam by¢ pod wrazeniem, czy raczej zbulwersowana.

Gianni za$mial sie, otworzyl dlon i popatrzyl na pier§cionek.

— Wole, zeby$ byla pod wrazeniem.

Przyniesiono zamowione dania. Gdy kelner odszedl, Marie popatrzyla na talerz.

— Ten rostbef wyglada nieZle — przyznala niechetnie.

— To tutejsza specjalnos$¢. Zwykle tu przychodze, kiedy jestem w Londynie.

— Co czesto ci sie nie zdarza.

Stwierdzita fakt. Gianni wzruszyl ramionami. Przygladal sie, jak Marie odkrawa kawalek
miesa.

— Owszem. Duzo podro6zuje.

— To wiem.

— Odbieglas od tematu. MowiliSmy o twoim pierScionku. — Podsungl go w jej strone. Od-
czekal chwile, lecz Marie nie drgnela. Sam wsunat go jej na palec.

— To nie jest moj pierScionek. Nalezy do tej kobiety z Barcelony.

— Teraz juz nie. Od dwunastu lat jest moj.

— To, ze go masz, jeszcze nie znaczy, ze jest twoj.

— Dla mnie znaczy. — Siegnal po sztuéce. Gdy Marie zaczela zdejmowacé pier$cionek, zmie-
rzyt ja ostrym spojrzeniem. — Zostaw go. To istotny rekwizyt w grze, na ktora sie umowilisSmy.
Patrz na niego tak, jakby to byl stras. Musimy udawa¢ przekonujaco.

— Stras. — Popatrzyla na olbrzymi brylant. — Nie wiem, czy to co$ pomoze.

Gianni pokrecil glowa.

— Przez nastepny tydzien musisz hamowac te swoje uczciwe zapedy. Pogodzi¢ sie, ze poza



biela i czernia jest jeszcze wiele odcieni szaroSci.
Mina Marie moéwila, ze nie przyjdzie jej to latwo. I mial przeczucie, ze jest zbyt uczciwa, by
udawanie poszlo jej jak z platka.

Nie miala pewnoSci, czy sprosta wyzwaniu.

Nie sadzila, ze bedzie az tak trudno. Od kilku dni caly czas spedzala w towarzystwie Gian-
niego. Dopiero w nocy, gdy zamknela drzwi sterylnie urzadzonej sypialni, mogta odetchnaé¢
1 pomysleé, zastanowi¢ nad sytuacjg, w ktorej sie znalazla. Jak zdola przezy¢ te nastepne dni?

Gianni okazal sie uroczy i seksowny. Owszem, byt zlodziejem, ale zszed! ze zlej drogi. I mial
mnostwo zalet. Byl zabawny, urzekato ja jego cierpkie, czesto autoironiczne poczucie humoru.
Lubil wlbczy¢ sie po ciekawych miejscach, korzystaé z zycia. Zabral ja na wycieczke po Londy-
nie, pokazal mndstwo rzeczy, o ktoérych styszala i wiele nowych. Byli w twierdzy Tower, zwie-
dzili skarbiec, przed palacem Buckingham ogladali zmiane warty.

Pokazal jej Opactwo Westminsterskie, Trafalgar Square, poprowadzil na Carnaby Street. Na
lunch wpadali do pubdéw, na kolacje zabieratl ja do eleganckich pieciogwiazdkowych restaura-
cji, wezoraj wybrali sie do klubu na tance.

Czarowat ja i coraz bardziej sie jej podobal. Korzystal z kazdej sposobno$ci, by potrzymac ja
za reke, odgarna¢ jej wlosy z twarzy. Do tej pory nie odwazyt sie na pocalunek, a ona nie miata
pewnosci, czy sie z tego cieszy¢, czy nie. DomyS$lala sie, ze to tez powinni przeéwiczy¢, choé
czula, ze w tej dziedzinie Gianniemu nie brak do$wiadczenia. Jednak wtedy samotne noce
jeszcze bardziej beda sie jej dluzy¢.

Popatrzyla na pierScionek z brylantem i westchnela. Ogromny. Ukradziony. I ona coraz bar-
dziej sie do niego przyzwyczaja. Jak to o niej Swiadczy?

Weczoraj wieczorem, gdy tanczyli, Gianni obejmowal ja mocno. Czula na plecach cieply do-
tyk jego dloni, pulsowalo jej w skroniach. Wokét nich upojnie brzmiata muzyka. Marie zapo-
mniala o innych parach na parkiecie. Niemal utoneta w oczach Gianniego, on tez nie odrywat
od niej wzroku. Patrzyl na nig tak, jakby poza nimi juz niczego nie bylo...

— Tu jeste$. — Glos Gianniego wyrwal ja z zamyS$lenia.

Stala zapatrzona w Tamize. Odwrdcila sie od kamiennej barierki. Gianni mial wlosy rozwia-
ne wiatrem. W czarnej koszuli z krétkimi rekawami, niebieskich dzinsach i czarnych butach
wygladal fantastycznie.

Ni6st dwa kubki. Podal jej jeden.

— Latte?

— Dzieki.

— O czym tak rozmys$latas? — zapytal.

— O niczym — sklamala, dziwigc sie, ze tak latwo jej to przychodzi. Popatrzyla na Big Bena
i gmach parlamentu.

— Nie umiesz jeszcze dobrze klama¢ — zauwazyl z uémiechem.

— Dziekuje. Wla$nie mys$lalam, ze umiem az za dobrze.

— Nie. Uczciwo$¢ nadal bije ci z oczu. Naprawde wstyd.

RozeS$miala sie, on tez. Pewnie chcial ja roz§mieszy¢.

— Uczciwo$¢ to nie choroba. Nie zarazisz sie.

— Powiedz to mojemu bratu. — Oparl lokcie na barierce i zapatrzyl sie w wode. — Odkad po-
szedlem na uklad z Interpolem, Paulo utrzymuje dystans, jakby sie bal, ze ta uczciwo$¢ go do-



padnie. Jak nasza siostre.

— Terese? — Odwrocila sie do niego. — Te z Tesoro?

— Si — powiedzial miekko, a w jego oczach pojawil sie czuly uémiech. Ten widok poruszyl
Marie. — To moja jedyna siostra. Od dziecka wiedziala, ze nie chce by¢ jak my.

— Aha. — Sama wychowala sie w rodzinie str6zéw prawa. Co by jej bliscy powiedzieli, gdyby
nie chciala kontynuowa¢ rodzinnej tradycji? — Jak przyjat to twoj ojciec?

— MysSle, ze na poczatku byt bardzo zawiedziony — zadumal sie Gianni — chcial jednak, zeby
byla szczesliwa. Nie rozumial jej decyzji, ale ja wspierat.

— Jak dobry ojciec.

Gianni odwrdcit sie i popatrzyl jej w oczy.

— Jest dobrym ojcem. Zawsze mogliSmy na niego liczy¢. Po $mierci mamy jest samotny, ale
sie trzyma.

— M¢j tata tez byt wspanialy — powiedziala tesknie. Ogromnie go jej brakowalo. — Byt bar-
dzo fajny. Zawsze mnie roz§mieszal. Przytulal i mowil, ze wszystko bedzie dobrze. Zawsze az...
az go zabraklo.

— Dawno go stracilas?

— Pie¢ lat temu. Pijany kierowca rabnal w radiowo6z. Tata zginal na miejscu.

— Przykro mi. — Wzial ja za reke.

Cieplo jego dloni dawalo pocieche... i co§ wiecej. I wlasnie to ja martwilo.

Gianni wyprostowal sie i ruszyl przed siebie. Nie puszczal jej reki.

— Dokad idziemy?

— Do domu, musimy sie spakowa¢. Jutro wyjezdzamy.

— Jutro? — Pozna jego rodzine. Bedzie udawac zakochang, oszukiwa¢ ludzi, ktérych jeszcze
nie zna. Nogi jej zmiekly.

— Tak — powiedzial. — Juz pora. Ludziom z Interpolu zalezy, zebym byl przed otwarciem wy-
stawy, mial na wszystko oko. Poza tym siostra chce, zebym nacieszyt sie siostrzencem.

— Aha. — Kiwnela glowa. Czyli zaczynaja.

Najpierw chrzest i zadanie zlecone Gianniemu przez Interpol, potem odzyskanie naszyjnika
i powr6t do domu. Do Nowego Jorku.

Ciekawe, ze ta perspektywa wcale nie budzila w niej takiego entuzjazmu jak jeszcze niedaw-
no.
obiet — odparla, potrzasajac gtlowa i odsuwajac pudeleczko.

— Zdazylem zauwazy¢.
Przymknela oczy.



ROZDZIAL SZOSTY

Wecale sie nie denerwuje. Naprawde nie. Po prostu nie moze zasng¢. To duza r6znica.

Na palcach szla przez sterylny apartament. Wszedzie tylko biel i biel. Mieszkala tu juz od
kilku dni, ale nadal czula sie nieswojo. Nie potrafila przyzwyczai¢ sie do tej wszechogarniaja-
cej bieli. Czy Gianniemu naprawde podoba sie taki wystr6j? Watpliwe. Zdazyla go troche po-
zna¢. Mieszkanie zwykle odzwierciedla charakter wlasciciela, tak sie uwaza. Jesli to prawda,
to wniosek jest oczywisty — dekorator nie mial okazji pozna¢ Gianniego.

Te surowe odpychajace wnetrza zupekie nie pasuja do jego cieplej zywiolowej osobowoSci.
Jedyne miejsce, w ktorym czula sie w miare dobrze, to taras. Wlasnie tam zamierzata p6jsc.

Ostroznie, centymetr po centymetrze, przesuwala szklane drzwi, wzdrygajac sie za kazdym
razem, gdy cicho zaskrzypialy. Nie chciala obudzi¢ Gianniego.

Lekki powiew wiatru wdart sie do $§rodka, gdy odrobine rozsunela drzwi, by wydostac¢ sie na
zewnatrz. Wystawila twarz do wiatru, poczuta na skorze przyjemny chiod.

Z dotu dochodzil daleki szum miasta. Na niebie migotaly gwiazdy, jasnial ksiezyc. London
Eye jak latarnia morska.

Wzdluz barierki wokot tarasu rosly rosliny. Na tle ciemnej zieleni r6zowe, pomaranczowe
i zOlte kwiaty. Minela st6l i fotele, zaskakujaco wygodne, i podeszla do krawedzi tarasu. Zapa-
trzyla sie w miasto w dole.

Przez te kilka dni wiele sie wydarzylto. Gianni okazal sie zupeklie inny, niz sadzila, a to spra-
wilo, ze stracila pewno$¢ siebie. Zakladala, ze w jakims$ sensie jest ztym czlowiekiem, bo to
przeciez zlodziej. A w rzeczywistosci byl cieply, wesoly i miat dobre serce.

Weczoraj wzigl ja na spacer po West Endzie. Przechadzali sie brukowanymi uliczkami, usie-
dli na lunch w kawiarnianym ogroédku.

Weczoraj znowu jg zaskoczyl.

Na wystawie butiku zaciekawily ja skorzane botki. Mijali ja przechodnie, zza chmur wygla-
dalo slonce, lekki wiatr poderwal z ulicy zmieta gazete, kto$ rzewnie gral na skrzypcach. Nie
odrywata oczu od wystawy, gdy nagle w oknie ujrzala odbicie Gianniego. Podszedl do starsze-
go mezczyzny grajacego na skrzypcach i do stojacego na ziemi pudeleczka wlozyl kilka bank-
notow.

Ludzie przechodzili, nie zauwazajac grajka. Gianni przez chwile wstuchiwatl sie w brzmienie
instrumentu, okazujac podziw. Gdy podszed}l do Marie, powitala go uSmiechem, udajac, ze ni-
czego nie widziala.

I co ma o nim mysSle¢? Zlodziej, ktéry przez lata okradal bogatych, dostrzegl czlowieka
w potrzebie i hojnie go wspomogt.

Ujrzala go nagle z innej strony. I to zbilo ja z tropu. Przez cale zycie widziala tylko dobro
i zlo, czern i biel. Tak zostala wychowana. Teraz nagle otworzyly sie jej oczy, zaczela dostrze-
gac, ze nie wszystko jest takie jednoznaczne. Biel i czerni przechodza w szaro$¢.

Zmienialo sie jej podejScie do wielu rzeczy, poznawala nowe emocje. Wbrew sobie. Wielki
brylant cigzyt juz nie tylko na palcu, odciskal sie w jej SwiadomoSci. Spojrzala na pier$cionek,
rzucane przez niego refleksy. Ukradziony kobiecie z Barcelony. Cenne trofeum dla zlodzieja,
o ktérym nie moze przesta¢ myslec.

— No dobrze — powiedziala cicho. — Moze sie denerwuje.



— Nie masz powodu.

Podskoczyla, slyszac za sobg glos Gianniego. Odwrocila sie gwattownie.

— Chcesz, zebym spadla z tarasu?

Opart sie o framuge przeszklonych drzwi. Byt w spodniach od pizamy, z czarnego jedwabiu.
W poswiacie ksiezyca jego skéra miata miedziany polysk. Pieknie umiesSniona klatka piersio-
wa, luzno zawigzany pasek w talii. Wystarczy lekki ruch, by spodnie zsunely sie na ziemie.
Zrobilo sie jej goraco. Miala nadzieje, ze w pélmroku Gianni nie widzi jej twarzy.

— Gdybys chciala spas¢ — jego wloski akcent czarowatl ja — musialaby$ wej$¢ na skrzynki,
przej$c¢ za barierke i skoczy¢. Chyba nie jeste$ az tak zdenerwowana?

— Ale moge by¢, jesli podejdziesz blizej.

Czula przepekiajace ja pragnienie. Jest trudniej, niz my$lata. Znacznie trudniej. Teoretycz-
nie mialo by¢ inaczej. Mieli tylko udawa¢, jednak emocje nie daja sie podporzadkowac, zracjo-
nalizowa¢. Wymykaja sie spod kontroli. Zabraklo jej tchu, gdy Gianni powoli zaczal i§¢ w jej
strone.

Zaczerpnela powietrza, wstrzymata oddech. Moze w ten sposob troche sie uspokoi. Jednak
te nadzieje okazaly sie plonne. Wirowalo jej w glowie. Ta gra stawala sie coraz bardziej reali-
styczna. I niebezpieczna.

— Nie zblizaj sie, Coretti.

— Boisz sie, O’Hara? — Jego glos otaczal ja, obejmowal. Jak to mozliwe, ze sam glos tak na
nig dziala?

— Po prostu jestem ostrozna.

— Mnie bardziej interesuje, dlaczego jestes taka spieta. O co chodzi?

— O... ciebie. O mnie. To raczej kiepski pomyst. — Postgpila krok czy dwa do tytlu, doszla do
konca tarasu.

— Dla mnie $wietny. JesteSmy dorosli. Wiemy, czego chcemy. Dlaczego tak sie denerwu-
jesz? — zapytal, robigc kolejny krok w jej strone.

— Chcesz wiedzie¢? Prze

— Jak milo. — Rozejrzala sie, szukajac drogi ucieczki. — Ciesze sie, ze jestes szczesSliwy.

— Mogliby$Smy oboje by¢ szczesliwi.

Spojrzala na niego uwaznie. Stal tak blisko. Wystarczy wyciagna¢ reke, by dotkna¢ jego tor-
su. Och, jak tego chciala! Palce same sie do niego wyciggaly. Zacisnela je w piesSci, opuscila
rece.

— To znaczy...

Za$mial sie krotko.

— Wiesz, co to znaczy.

Oczywi$cie. Nawet jesli nie do konca go rozumiala, to cialo wiedzialo bardzo dobrze.

— Tak, wiem. — Odgarnela wlosy z twarzy i zmusila sie, by popatrze¢ mu w oczy. Wystarczy
jedna noc z Giannim, zeby poczula sie wiecej niz szczeSliwa. — Ale to sie nie stanie.

Gianni wzruszyl ramionami.

— Oczywi$cie decyzja nalezy do ciebie, ale jesteSmy zareczeni.

Jak latwo zrezygnowal! Dopiero co czarowal ja uwodzicielskim glosem i wpatrywal sie
w nig plongcym wzrokiem, a teraz zbyt ja wzruszeniem ramion. Jakby miedzy nimi wcale nie
iskrzylo. Powinna go za to podziwia¢ czy moze poczu¢ sie urazona? Boze, dlaczego sama nie
potrafi rozprawic sie ze swoimi niepokornymi my$lami?

— Dlaczego nie $pisz?



— Mam lekki sen. Styszalem, jak otwierasz drzwi i wychodzisz na taras. Zaniepokoilem sie,
pomyslalem, ze lepiej sprawdze.

— Jeste$ bardzo... troskliwy.

— Owszem, jestem. — Przesungl wzrokiem po jej nocnej koszulce. Odgadla, co teraz mysli.
Czarna, ozdobiona dwiema zyrafami i zabawnym podpisem: ,,To byla bardzo dluga noc”.

— Chyba powinni$my spedzi¢ dzi§ wiecej czasu w sklepie z bielizna.

Zirytowal ja. Skrzyzowala ramiona na piersi. Te koszulke dostala w prezencie od taty, gdy
w Boze Narodzenie pracowala na nocnej zmianie. To mial by¢ zart i Marie tak to odebrala. To
jej ulubiona koszulka. Od taty.

Nie chciala wraca¢ mys$lg do dzisiejszych zakupow. Nigdy wcze$niej nie robila ich w towa-
rzystwie mezczyzny. I nigdy nikt nie wybieral jej takich rzeczy.

— No wiec — odezwat sie, gdy milczenie zaczelo sie przedtuzaé — sltyszalem, jak mowisz, ze
jeste$ zdenerwowana.

— Nie powiniene$ podstuchiwac.

— A ty méwié do siebie. Czyli oboje powinni§my sie wstydzi¢. Ale wr6émy do twojego zde-
nerwowania.

— Nic mi nie jest.

— Na pewno? — Przysunal sie blizej.

— Na pewno. Troche denerwuje sie spotkaniem z twoja rodzing i tym udawaniem. Ale... —
uSmiechnela sie z przymusem — to chyba nie bedzie straszne?

— Udawanie mojej narzeczonej? — Puscit do niej oko. — Obiecuje, ze bede bardzo troskliwy.
Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby ci pomoc.

Wilasnie tego sie obawiala. Przez ostatnie dni niemal non stop byli razem i ta jego ,troskli-
wo$¢” macila jej w glowie. A tak nie powinno by¢. Powinna koncentrowa¢ sie na swoim pla-
nie, nie traci¢ glowy, nie reagowac na jego bliskos$¢. Tak jak teraz.

Lekki powiew wiatru uzmystowit jej, ze zrobilo sie chlodniej. Ostatnie dni byly wyjatkowo
cieple, ale to sie zmienia. Ma pretekst, by stad uciec.

— Zimno mi — oznajmila. Bo gdy Gianni tak na nia patrzyl, nie reczyla za siebie.

— Brawo.

— Stucham?

— Pieknie sklamatla$§ — odrzekl. — Z kamienng twarzg. Prawie ci uwierzylem.

— Prawie? — Podniosla wyzej glowe.

— Nie trzesiesz sie z zimna — wyja$nil — a blysk w twoich oczach zdradza, ze jest ci goraco.

— Gianni, dajmy temu spokéj — wyszeptala, robigc krok do przodu i majac nadzieje, ze zej-
dzie jej z drogi.

Nic z tego. Nie przesunal sie, tylko polozyl dlonie na jej barkach i przytrzymat w miejscu.
Podniosla na niego wzrok. Jego usta byly tuz przy jej wargach.

— Przez wyjazdem powinni$my zatatwi¢ jedna rzecz.

Poczula sucho$¢ w ustach, serce szybko jej zabito.

— To znaczy? — Zmusila sie, zeby zada¢ pytanie. — Co masz na mysli?

— Pocalunek. — Jego glos przenikal ja do glebi.

Boze, jakze tego pragnela, cho¢ nie powinna. Przesunela spojrzenie na jego usta, a Gianni
uSmiechnat sie, jakby czytal w jej myslach. Popatrzyla mu w oczy.

— Na to sie nie umawialiSmy — powiedziala cicho.

— Umowe mozna renegocjowaé — zauwazytl.



— Po co? — Potrzasnela glowa. — Przeciez oboje wiemy, ze to tylko na chwile.

— Co nie znaczy, ze nie moze by¢ milo — odparl. — Marie, zyj chwilg. To moze ci sie spodo-
bac.

Nigdy nie zyla chwilg. Zawsze starannie planowala przyszlo$¢, wyznaczata sobie cele, nawet
gdy byla dzieckiem. Inne rzeczy sie dla niej nie liczyly. Nie uganiala sie za mezczyznami, nigdy
szczegOlnie jej to nie interesowalo. Miala swoje sprawy i swoje zycie, na mezczyzn nie bylo
w nim miejsca. Zreszta nie spotkata nikogo, dla kogo chcialaby to zmienic.

Az do teraz.

Przy Giannim zaczela mysle¢ o rzeczach, jakie wczesniej nie przychodzily jej do glowy. Nie
poznawala samej siebie. Co z tego, ze po raz pierwszy jej cialo tak reaguje, to jeszcze nic nie
zZnaczy.

Przesuwal rekami po jej barkach, przez koszule czula cieplo jego palcow. Przygarnal ja bli-
zej, a ona instynktownie pochylila sie w jego strone. To blad, przemknelo jej przez mys$l. Wiel-
ki blad.

— Zazylo$ci nie da sie udawacé. — Czula jego oddech. Mimowolnie rozchylila usta. — Moja ro-
dzina bedzie nas obserwowac. Jesli zauwazg, ze coS$ jest nie tak, zaczng sie domysly, a przeciez
tego nie chcemy?

— Chyba nie — potaknela, bo mial racje. Powinni robi¢ wrazenie zakochanej pary. Inaczej po
co bawi¢ sie w to udawanie?

Wsunal dlon w jej wlosy.

— Powinni$my sie pocatlowaé, Marie. Juz czas.

Milczala. Nie musiala nic mowié. Zreszta chyba nie mogla, nawet gdyby chciala. Przestala
mySsle¢, liczylo sie tylko pragnienie, jakie ja przepelhialo. Zawsze wierzyla, ze lepiej by¢ same;j
niz z niewlasciwym mezczyznga. Nie dopuszczala do glosu hormondw i swoich potrzeb. Teraz
tama pekla.

Wiedziala, ze Gianni nie jest odpowiednim mezczyzng, ale w tym momencie tylko on dla
niej istnial. P6Zniej bedzie sie tym martwic, ale nie teraz. To nie jest pora na rozmy$lanie. Pra-
gnie go poczud, i tylko to sie liczy.

Pochylil sie ku jej twarzy. Westchnela, czujac dotyk jego warg. To westchnienie podzialato
na niego, bo objal ja w pasie i przyciagnal do siebie tak mocno, ze juz nie miala watpliwosci:
pragnal jej rbwnie gorgco, jak ona jego.

Oddata mu pocalunek. Przesunela dlonnmi po cieplej zlocistej skorze, zarzucila mu rece na
szyje. Bijace od niego ciepto przenikalo ja na wskro$. Wsunatl palce w jej wlosy i calowal coraz
bardziej namietnie.

Pocalunek ten nidst rozkoszna obietnice czego$ wiecej. Wyobraznia podsuwala jej podnie-
cajace cudowne obrazy. Marie widziala ich w ogromnym lozu Gianniego, rozpalonych i rozna-
mietnionych, obsypujacych sie pieszczotami, zatraconych w blisko$ci. Nie chciala mysle¢, je-
dynie czu¢. Nigdy wcze$niej nie zaznala takich emocji. Bylo bosko.

Gianni tulit ja do siebie coraz mocniej, juz nie umiata stwierdzi¢, gdzie konczy sie jej cialo,
a zaczyna jego. Chcial wiecej i dawal wiecej. Pocalowal ja gorecej i jeknal glucho, gdy poczul
dotyk jej jezyka. Mieszaly sie ich oddechy, serca bily szalonym nieréwnym rytmem.

Moze to byly minuty, moze godziny. Nie byla w stanie my$le¢, cialo jej plonelo. Noc otacza-
la ich miekkim kokonem, nad glowami migotaly gwiazdy i $wiecil ksiezyc, chlodny wiatr mu-
skal twarze. Swiat wokd! przestat istnieé, byli tylko oni dwoje na tarasie, poza czasem i prze-
strzenia. Marie wiedziala, ze od tej pory miedzy nig a Giannim juz nigdy nie bedzie tak jak do-



tad.

Kiedy odsunal od niej usta, wirowalo jej w glowie, kolana miala jak z waty. Zachwiala sie,
bez tchu oparla sie o niego. Jedyna pociecha byla §wiadomos¢, ze jego serce bilo rownie sza-
lenczo jak jej. Czyli na niego to tez podzialato.

— To bylo objawienie — powiedzial nie od razu.

RozesSmiala sie, poruszyla glows.

— Objawienie?

— Tak. — Spojrzal jej w oczy. — Nigdy nie calowalem sie z policjantka. Chyba przez lata co$
sobie wmawialem.

— Powiem ci — celowo przybrala podobnie lekki ton — ze nigdy nie calowalam sie ze zlodzie-
jem 1 musze przyznac, ze bylo calkiem niezle.

— Calkiem niezle? — Oczy mu sie Smialy. — Przywolala§ mnie do porzadku.

USmiechnela sie do niego.

— Kto wie? Jesli troche poéwiczysz, moze by¢ lepie;.

Odgarnat jej wlosy z twarzy, przesunal palcem po policzku. W ciemnych oczach nadal ja-
$nial usmiech.

— Poé¢wicze z najwiekszg checig, cara. Po co poprzestawaé na drobnej poprawce, skoro moz-
na doj$¢ do perfekcji?

No nie.

Lot na St. Thomas dluzyl sie niemilosiernie.

Gianni z trudem panowal nad emocjami. Patrzyl na Marie ubrang w markowe ciuszki,
a oczami wyobrazni widziat ja w Smiesznej koszulce z zyrafami, ledwie przykrywajacej uda.
Weciaz pamietal chwile, gdy mial Marie w ramionach. Przygarnial ja do siebie tak mocno, ze
czul jej nabrzmiale piersi.

Miala starannie uczesane rozprostowane wlosy i idealny makijaz, a on ciggle przywolywal
wspomnienia tamtej nocy: Marie z burza rozwianych wiatrem lokow, z sennymi oczami
1 ustami nabrzmialymi od pocalunkéw. Powinien sie opamietaé. Nie moze sie w to wciggac,
nie moze zapominac, ze to tylko gra.

Marie jest szantazystka, zagrozeniem dla rodziny. To od razu ustawia ich relacje. Podoba
mu sie, lecz z taka kobieta nie p6jdzie do 16zka, to zbyt ryzykowne.

Zachowa dystans. Jako$§ wytrzyma ten tydzien. Potem odzyska dla niej naszyjnik i odbierze
to nieszczesne zdjecie. Ich drogi sie rozejda. Stawka jest bezpieczenstwo rodziny, wiec gotow
jest sie poSwieci¢. Nawet zamieszkac¢ z Marie w jednym pokoju.

Lot trwal dlugo. Przez ostatni rok Gianni wielokrotnie odwiedzat Terese, podobnie jak resz-
ta rodziny. Zawsze trzymali sie razem i korzystali z kazdej okazji, by sie spotka¢. Z St. Thomas
na Tesoro plyneli todzia motorowa.

Zapanowal nad mys$lami, wiedzial, na czym musi sie skupi¢. Nawet jesli czul niepokoj, celo-
wo go ignorowat.

— Tu jest pieknie.

Odwrocil sie i popatrzyl na Marie. Siedziala na wprost niego, na niebieskiej tawce. W stoncu
jej wlosy 1$nily ciemnym ogniem, oczy blyszczaly.

Poza nimi nie bylo innych pasazeréw, a do tej pory nie zamienili z sobg stowa. Od wczoraj-
szej nocy miedzy nimi wciaz bylo napiecie. To jego wina. Dal sie ponie$¢ chwili. Jeden pocatu-



nek. Wmawial sobie, ze to tylko zreczna zagrywka, by wytraci¢ Marie z rownowagi, zburzy¢ jej
opanowanie. Efekt przeszed! jego wyobraznie.

Nigdy dotad jeden pocalunek nie podzialal na niego z taka sila. Ledwie dotknat jej ust, za-
pragnal wiecej. To bylo co$ niesamowitego. Niemal zapomnial, kim ona jest i czego chce. Za-
wsze taki ostrozny i czujny, prawie stracil nad sobg kontrole. Z trudem sie powstrzymal, by
nie pojs$¢ dalej, a przez nastepne godziny oszukiwal siebie.

Sam jest sobie winny. I za nic nie moze jej pokazac, co teraz czuje.

— Tesoro ci sie spodoba — rzekl, przygladajac sie jej twarzy. Nie musial patrze¢ na wyspe,
wiedzial, jak wyglada. Kilometry bialych plaz, palmy kolyszace sie na wietrze, drzewa ocienia-
jace waskie drogi i domki z czerwonymi dachami. W porcie kutry rybakéw i t6dki dla tury-
stow.

— Cudowny widok. — Podniosla glos, by przekrzycze¢ szum silnika. Odwrécila sie do Gian-
niego i patrzyla na niego rozpromieniona.

Jak oprze¢ sie tej kobiecie? Jest nie tylko piekna, ma w sobie co$ wiecej, bystry umyst i site
woli, co wyjatkowo do niego przemawiato. Tym gorzej dla niego.

— Bardzo tu pieknie — potaknal, zmuszajac sie do koncentracji na rozmowie. — Teresa kocha
to miejsce.

— Ty nie?

— Jeste$ domysSlna, co? Tesoro jest idealnym miejscem na krotkie wakacje. Miasteczko cie
zachwyci. Mnostwo kwiatéw, brukowane uliczki, kolorowe sklepiki.

— Zapowiada sie fantastycznie.

— I tak jest. Ale po tygodniu czy dwoch zaczyna mnie nosi¢. — Popatrzyt na Marie. — Chyba
najlepiej czuje sie w miescie. Lubie miejski po$piech, miejski halas. Poczucie, ze co$ sie dzie-
je. Tutaj zycie biegnie swoim rytmem, spokojnym i sennym.

Marie sie zamyslila.

— Mnie tez najbardziej odpowiada duze miasto. Méwia, ze czlowiek jest w nim anonimowy,
ale ja tak nie uwazam. Ludzie s zabiegani, nie wirgcaja sie w sprawy innych. — Wystawila
twarz do slonca i wiatru, zamknetla oczy. — Masz przyjaciot i znajomych, a kiedy zdarzy sie
wolna chwila, miasto ma wiele do zaoferowania.

Cholera. Wrecz chodzacy ideal, gdyby nie ten szantaz. Musi miec sie przy niej na bacznosci.
Ich ,,zwigzek” to tylko gra. Co napawalo go coraz wiekszym zalem...

z ciebie.

Leciutko uniost kacik ust.
— To mi sie catkiem podoba — oznajmil, omijajac st6t i podchodzac do Marie.



ROZDZIAL SIODMY

— Chyba mamy komitet powitalny — zauwazyl Gianni, patrzac w strone brzegu. — To moja
siostra i Rico, jej maz. Wyszli po nas.

— Cholera. Znowu sie denerwuje.

Rozumial ja. W sprawach zawodowych klamstwo bylo dla niego czym$ naturalnym, lecz
oklamywanie rodziny budzilo w nim opory. Tylko czy ma wyj$cie? Robi to dla ojca, w imie
jego bezpieczenstwa. Kiedy to sie skonczy i Marie wyjedzie, wytlumaczy sie przed rodzing.
Zrozumiejq jego racje. Taka mial nadzieje.

— Bedzie dobrze.

— Latwo ci mowié. Ty ich znasz.

— Aty znasz mnie — odpart.

— Naprawde? — Wbila w niego wzrok.

Unidst brwi i lekko sie u§miechnal.

— Uwazasz, ze to odpowiedni moment na rozmowe na tematy egzystencjalne? Dobijamy do
brzegu.

— Nie — odrzekla, wyprostowala sie i uniosta glowe, jakby szykowala sie do wej$cia na szu-
bienice.

Niesamowita jest ta Marie. Zaskakujaca kombinacja nieugietej determinacji i skrywanej
wrazliwo$ci. Najchetniej wzialby ja teraz na rece i tulil, dopoki z jej oczu nie zniknie nieufna
czujnos$¢. Dopiero by wyszed! na idiote. Albo jeszcze gorzej.

— To dobrze.

— Gianni! — zawolala Teresa. Czarne wlosy spiela w konski ogon, byta w bialych Inianych
szortach, czerwonej bawelnianej bluzce i w sandatach.

Gianni zeskoczyl na lad, chwycit siostre w ramiona i u$cisnal ja mocno.

— Macierzynstwo ci stuzy.

— Ty zawsze wiesz, co powiedziec.

— Mam taki dar — odparl, puszczajac oko.

Rico podszedt i wyciagnat reke.

— Ciesze sie, ze jeste$ — oznajmil. — Teresa strasznie teskni za rodzina.

Rico nawet na tropikalnej wyspie nie zmienil stylu. Ubrany byl na czarno, co w tej scenerii
wygladalo dziwnie.

— PowinniScie przyjecha¢ do mnie do Londynu. Odpoczaé¢ od tej wyspy.

— Wyjechac¢ stad? — Teresa zaSmiala sie, potrzasnela glowa. — Dzieki, ale nie ma mowy.

Gianni odwrocil sie do Marie 1 wyciagnal reke, by pomoc jej zej$¢ na lad. Siostra nagle za-
milkla. W ciszy slycha¢ bylo tylko krzyk mew, uderzenia fal o burte, z pobliskiego kutra do-
chodzil przytlumiony dzwiek radia.

Marie popatrzyla mu w oczy; bardzo chcial, by cho¢ troche sie rozluznila. Lekka nerwowos¢
narzeczonej nie zdziwi Teresy i szwagra, bo poznajac nowa rodzine, Marie ma prawo czu¢ sie
nieco spieta. Jednak nadmierna czujno$¢ moze wzbudzi¢ podejrzenia.

Marie, jakby czytajac w jego myslach, skinela glowa i uSmiechnela sie z przymusem. Teresa
nabierze sie na ten usmiech, lecz jego nie zwiedzie. Za dobrze zna Marie. Minelo zaledwie kil-
ka dni, a juz umie rozpoznac jej miny i nastroje. I jest nig zafascynowany.



— Gianni? — Glos Teresy przywotlal go do rzeczywisto$ci.

Przyciagnal Marie do siebie i objal ramieniem. Odwrocil sie do siostry i szwagra.

— Tereso — zaczal — przedstawiam ci Marie O’Hare.

Zaklopotanie, jakie blysnelo w oczach siostry, zmienilo sie w rado$¢, gdy dodatl:

— Moja narzeczona.

— Co takiego? Och, Boze drogi! To wspaniale! — wykrzyknela i uScisneta Marie. — Jakze sie
ciesze! To cudowna nowina. M§j brat sie zeni! — Pu$cita Marie i zarzucila mu rece na szyje.

Poczucie winy, jakie go ogarnelo, spotegowalo sie, gdy Teresa szepnela mu do ucha:

— Gianni, jestem taka szczes$liwa. Chce, zeby$ kochat i byl kochany, tak jak ja. Chcialabym
tego dla nas wszystkich.

Przygarnatl ja do siebie jeszcze mocniej. Zle sie czul, oklamujac siostre. W dodatku to dopie-
ro poczatek tej komedii. Od ktérej nie ma odwrotu.

Gdy puscil rozpromieniong siostre, Teresa odwrocila sie do Marie i wziela ja pod reke.

— Jaka wspaniala niespodzianka! — Pociggnela Marie, prowadzac ja wzdluz brzegu. Gianni
i Rico zostali w tyle. — Zobaczysz, jak sie zaprzyjaznimy! Marie, musisz mi wszystko opowie-
dzie¢. Jestem strasznie ciekawa, jak i gdzie sie poznali$cie. Ach, musimy tez pogada¢ o $lubie
i weselu i...

Marie przez ramie postala Gianniemu rozpaczliwe spojrzenie, jednak teraz nie mogl jej po-
moc. Gdy Teresa nabierze rozpedu, nic jej nie zatrzyma. Mozna albo jej ulec, albo wzig¢ nogi
za pas.

Zreszta moze i dobrze wyszlo, pomyslal. Marie zostala rzucona na gleboka wode, musi sama
sie wybronic.

— Teresa martwi sie o ciebie, Paula i waszego ojca — powiedzial Rico. — Ciggle jesteScie
sami.

— JesteSmy sami tylko wtedy, kiedy tego chcemy.

Rico za$mial sie cicho.

— Sam tak mialem, wiec $§wietnie rozumiem. Niestety Teresa nie. Dla niej to rbwnoznaczne
z samotno$cig.

Samotnoé¢. Nigdy dotad tak o sobie nie myélal. Brat rowniez, tego byt pewien. Zyli po swo-
jemu, spotykali sie z kobietami, mieli czas dla siebie. Sam nigdy nie wchodzil w damsko-me-
skie uklady na dluzej niz kilka dni. Wie @

Jednak dni spedzone z Marie wcale go nie znudzily. Przeciwnie, czul sie z nig zaskakujaco
dobrze. Skrzywil sie w duchu, u§wiadamiajac to sobie. Nie zniechecila go do siebie, a jeszcze
nawet sie z nig nie przespal.

Jeszcze.

— Dam glowe — moéwil Rico — ze Teresa zaraz wyciggnie z Marie wszystkie szczegbdly na
wasz temat. Nim dolaczymy do pan, chcialbym co$ z toba ustalic.

Wiatr nidst zapach morza i tropikalnych kwiatow. Gianni popatrzyl na szwagra.

— W zwiazku z wystawa bizuterii — rzekt Rico i przymknal oczy. — Daj stowo, ze Coretti
w tym czasie nie beda... pracowac.

Gianni zasmial sie krétko. Szwagier ma prawo by¢ ostrozny. Przed laty skradl aztecki sztylet
z kolekgji Rica i tamto wydarzenie zapoczatkowalo jego wewnetrzng przemiane. Zmienil swo-
je dotychczasowe zycie.

Nic dziwnego, ze Rico ma watpliwos$ci, bo nawet on sam czasem sie zastanawial, czy da rade

wytrwac.



— Masz moje slowo. Mowie tez w imieniu papy i brata. JesteSmy teraz rodzing, a rodzine
traktujemy z szacunkiem.

— Ciesze sie. Nie chcialbym, zeby wynikly jakie§ problemy. Przygotowania do wystawy cig-
gna sie prawie od roku. Zalezy mi, zeby wszystko sie udalo.

— Jestem za. Jak ci mowilem, jestem tu na zlecenie Interpolu. Mam mie¢ oko na odwiedza-
jacych, wychwytywac podejrzane zachowania.

Rico ruszyl nadbrzezem, Gianni sie z nim zrownal.

— Mam najlepszy na Swiecie zesp6t ochroniarzy.

— Sa dobrzy — przystal Gianni — ale ja jestem lepszy.

— Pewnie tak — potaknal Rico. Popatrzyl na idace przed nimi kobiety. — Czyli jeste$ zareczo-
ny. Co sie stalo?

Gianni zadumal sie na moment. Mogl sklamag¢, jak zamierzal. Jednak patrzac na rudowlosa
kobiete, o ktorej mimowolnie wcigz my$lal, powiedziat prawde:

— Stracilem dla niej glowe.

— To stalo sie znienacka. — Marie upila lyk kawy.

Nie mogla sobie darowa¢, ze zgodzila sie na te maskarade. W zywe oczy oklamuje te milg
kobiete i czuje sie z tym coraz gorzej.

Teresa Coretti King okazala sie fantastyczng osoba. Ciepla, otwarta, oddana rodzinie. Cie-
szyla sie szczeSciem brata, byla przejeta jego ,zareczynami”. Marie zzymata sie w duchu na
swa decyzje, ale przeciez juz sie nie wycofa. Gdyby wyznala prawde, wyszloby na jaw wcze-
$niejsze klamstwo. I szantaz, do ktorego sie uciekla. Nastawienie Teresy natychmiast by sie
zmienilto. Milczala wiec, uSmiechajac sie z przymusem i czujac zal.

Obrzucila spojrzeniem penthouse, w ktérym mieszkali wlasciciele luksusowego hotelu Te-
soro Castle. Przestronne wnetrze urzagdzone w zupelnie innym stylu niz sterylny apartament
Gianniego. Zamiast wszechobecnej bieli nasycone barwy. Na zoéltych kanapach szafirowe
i ciemnoczerwone poduszki, dobrane do nich fotele. W promieniach stonica I$nita bambusowa
podloga, przez otwarte tarasowe drzwi wlewalo sie $wiatlo, wiatr ni6st zapach tropikalnych
kwiatow.

Widok zapieral dech w piersiach: biale plaze, drzewa i obsypane kwiatami krzewy, w dali
niebieska ton siegajacego po horyzont oceanu, biale jachty.

Od godziny przebywali na rajskiej wyspie. Po wspanialym lunchu w hotelowej restauracji
poszli na gore; Marie domyslala sie, ze Teresa chce ja poznac¢ i pociggna¢ za jezyk. Wzdrygala
sie na mys$l, ze znowu bedzie musiala klamac.

— Ogromnie sie ciesze — powiedziala Teresa. Siedziala na kanapie po drugiej stronie szkla-
nego stolika, na wprost Marie. Trzymala w ramionach dwumiesiecznego Mattea. — To takie
romantyczne, prawda, Rico?

— Trzeba przyznac, ze niezle tempo — odrzekt cierpko.

Marie zerknela na Gianniego. Poruszyl sie niespokojnie. Bardzo dobrze. A wiec nie tylko
ona czuje sie nieswojo.

— O ile sobie przypominam, ty tez nie tracite$ czasu z moja siostrg — mruknal Gianni.

— To prawda.

— Nie patrz na niego — zartobliwie skrzywila sie Teresa. — On uwaza, ze skoro sie pobrali-
$my, to juz nie musi sie starac.



— Jeszcze ci malo? — Rico pochylil sie i pocalowal zone. USmiechnal sie znaczaco. — Prze-
ciez przerabiamy dom, zeby$ mogta urzadzi¢ go po swojemu.

Teresa nabrala powietrza i westchnela.

— No dobrze, jeste§ romantyczny. I poblazasz mi. — Popatrzyla na Marie. — Mamy piekny
dom na wzgbrzu za hotelem. Rico zbudowal go, kiedy byl kawalerem. Teraz, gdy jesteSmy ro-
dzing... — przeniosla spojrzenie na synka — chce, zeby dom stal sie bardziej przyjazny dzie-
ciom. Kuzyn Rica, Sean King, mieszka na wyspie z zona Melinda. Znalazl nam ekipe, ktéra
przeprowadza kapitalny remont, dlatego chwilowo mieszkamy w hotelu.

— Marie nie jest zainteresowana takimi sprawami — zauwazyl Gianni.

— Co ty opowiadasz! — zgromila go siostra. — Wszystkie kobiety lubig aranzowa¢ wnetrza.

— Kiedy skonczycie remont, to wyslijcie te ekipe do mieszkania Gianniego — zasugerowata
Marie. — Przyda mu sie troche zmian.

— Odezwala sie w tobie dekoratorka? — skrzywil sie Gianni. — Prawdziwa kobieta renesan-
su.

— Jedyne wygodne krzesta masz na tarasie. Nie trzeba by¢ dekoratorem, zeby to stwierdzié¢
— odparowala.

Gianni popatrzyl na nig krzywo, Teresa roze$miala sie serdecznie.

— Moje mieszkanie jest bardzo praktyczne. — Gianni z rezerwa popatrzyl na siostre.

— No tak, tak przeciez powinno by¢ — zgodzila sie Teresa, uSmiechajac sie do Marie.

— Nasz dom tez jest praktyczny — podjal Rico.

— No wlasnie!

Idealna para, pomy$lala Marie. Jak to jest, kiedy kto$ kocha cie najbardziej na Swiecie? Kie-
dy patrzy na ciebie tak, jak teraz Rico patrzy na Terese?

— Juz wiem! Pobierzecie sie tutaj! — oznajmila Teresa.

Zaskoczona Marie ze zdumieniem przenosila wzrok z Teresy na Gianniego.

— Mozemy zorganizowac to w tym tygodniu! Papa i Paulo tez tu beda, czyli wszystko dosko-
nale sie sklada. — Teresa porwala ze stolika notes i zaczela co$ zapisywac.

— Teresa wszedzie ma kartki i dlugopisy, zeby natychmiast zapisywa¢ pomysly na nowe
przepisy — wyjasnil Rico.

Marie z zaklopotaniem popatrzyla na Gianniego.

— Moja siostra odrzucila zlodziejska tradycje i zostata szefem kuchni. W czym jest $§wietna.

Teresa przyjrzala sie bratu, przeniosta spojrzenie na Marie.

— Czyli znasz prawde o rodzinie Corettich?

— Tak — potwierdzita. Cieszyla sie, ze przynajmniej teraz nie musiala klamaé¢. — Wiem, ze
zawodowo zajmujecie sie kradziezami.

Teresa zamrugala, Gianni sie zasSmial.

— MysSlalas, ze bym jej nie powiedzial?

— Nie, ale ciesze sie, ze to zrobiles. Jesli malzenstwo zaczyna sie od klamstwa, to moga po-
jawia¢ sie problemy, wiem po sobie.

— To bylo i minelo, Tereso — powiedzial Rico. — I niech tak zostanie.

— Wiem. — USmiechnela sie do meza i popatrzyla na Marie. — Ale ciesze sie, ze wiesz. Klam-
stwo trudno ukrywac.

— Zgadzam sie. — Marie poruszyla sie niespokojnie.

— Wracajac do Slubu. Marie, Rico zalatwi przyjazd twojej rodziny, a ty i Gianni zostaniecie
tu na miesigc miodowy. My sie o wszystko zatroszczymy, prawda. Rico?



— Tereso... — odpart Rico z wahaniem.

— Organizujemy wspaniale wesela — ciagnela Teresa. — W miasteczku jest fantastyczny bu-
tik z sukniami §lubnymi, z pewnos$cig znajdziesz odpowiednig dla siebie. Albo mozemy wy-
bra¢ sie na zakupy do St. Thomas! Sama przygotuje wam Slubny tort. To zbyt wazna sprawa,
zebym mogla ja komus$ powierzy¢.

Marie czula dlawienie w gardle. To nie dzieje sie naprawde...

— Tereso — tagodnym tonem odezwat sie Rico. Z rozbawieniem patrzyt na zone.

— Nic nie méw. Przeciez to $wietny pomysl. Czy moze by¢ lepsze miejsce na Slub? Jest piek-
nie, wszystko kwitnie...

— Basta — Gianni przerwal monolog siostry. — Tereso, wystarczy. Nie pobierzemy sie w tym
tygodniu.

Marie odetchnela. Dobrze, ze sie wtracil. Juz sie bala, ze wszystko zrzuci na nia.

Kobieta, ktéra weszla do salonu, z uSmiechem podala Teresie butelke dla synka.

— Zajmij sie dzieckiem i daj spok6j bratu — rzekt Gianni.

— Przeciez moge robi¢ jedno i drugie — odparta, czule uSmiechajac sie do synka.

Marie przypatrywala sie tej scenie, czujac zazdro$¢. To bez sensu. Chcialaby mieé¢ dziecko,
a dotad nawet nigdy nie byla na prawdziwej randce... Odepchnela od siebie te mysli. To ani
miejsce, ani czas. Patrzyla na pulchne raczki malenstwa. Wymachiwalo nimi, domagajac sie
jedzenia. Gléwka ocieniona czarnym puszkiem, jasnoniebieskie oczy. Takie jak ojca.

Tworza piekna rodzine, pomyslala, coraz bardziej czujac sie tu jak intruz. Gianni tez ich
oklamal, ale nalezy do rodziny. Ona jest tu przejazdem. Gdy odzyska naszyjnik i wréci do No-
wego Jorku, wszyscy ci ludzie szybko o niej zapomna.

Gianni podejmie swoje dawne zycie: co tydzien u jego boku bedzie inna kobieta. Teresa na-
dal bedzie zywi¢ nadzieje, ze bracia sie ustatkuja. A to malenstwo doro$nie i nie bedzie miato
pojecia, ze ona kiedys tu byla.

Zno6w znajdzie sie w Nowym Jorku, lecz nie ma szans na powr6ot do poprzedniej pracy. Nie
jest tak naiwna, by sie tudzi¢. Nie przywrécg jej na dawne stanowisko. Odeszla z policji, wiec
tam tez jej nie przyjm3a. Bedzie musiala szuka¢ nowej posady. Pozostanie tylko wspomnienie
tropikalnej wyspy, ekskluzywnych strojow i sterylnego apartamentu Gianniego.

— Dlaczego nie chcesz $§lubu w tym tygodniu? Wythumacz mi. — Teresa pocalowala synka
w czolo i chmurnie popatrzyla na Gianniego. — Wiem od Marie, ze zareczyliScie sie w blyska-
wicznym tempie. Czemu wiec $§lub nie moze by¢ szybki?

— W tym tygodniu pracuje dla Interpolu. Poza tym przyjechalem na chrzest siostrzenca. To
nie za duzo atrakcji jak na jeden tydzien?

Dla Marie to wyja$nienie zabrzmialo rozsadnie.

— No moze. — W tonie Teresy slycha¢ bylo nute zawodu. — Ale...

— Tereso, daj spokéj — wszedt jej w stowo Gianni. — Masz meza i synka. Zacznij meczy¢ ich.

Rico roze$mial sie, a kiedy zona popatrzyla na niego z uraza, uémiechnat sie jeszcze szerze;.
Pochylil sie i mocno pocalowal ja w usta.

— Dopadt cie, skarbie. Teraz juz mu odpusc.

Teresa potrzasnela glowa i odwrécila sie do Marie.

— Zycze ci szcze$cia z moim bratem. On jest... testa dura. Realista.

— Pieknie. — Gianni wzniost szklanke ze szkocka. Opro6znil jg, postawil na stoliku i wzigl
Marie za reke. — Ile os6b weZmie udzial w pokazie bizuterii? — zapytal.

Rico popatrzyl na niego z powaga.



— Kilkudziesieciu projektantéw i jubilerow, prasa i troche staranie przeswietlonych gosci.

— PrzesSwietlonych? — spytala Marie.

Gianni uécisnat jej dlon.

— Chodzi o wyeliminowanie potencjalnych ztodziei.

— Och, no tak.

— Wystawa takiej rangi przycigga zlodziei z calego Swiata, niezaleznie od tego, czy ich umie-
jetno$ci sg wystarczajace. — Znaczgco popatrzyl na Marie.

Wiedziala, kogo mial na mysli. Czy to mozliwe, by Jean Luc sie tu pokazal? Serce zabilo jej
szybciej. Chyba odezwala sie w niej dusza policjantki. Gdyby udato sie go zlapa¢ i zmusi¢ do
oddania naszyjnika...

Nagle coS$ ja tknetlo. Jesli Jean Luc tu przyleci, powinna sie ukrywac, bo ja pozna. A jesli zo-
baczy ja z Giannim, nabierze podejrzen i ucieknie.

— Jest kto$, przed kim powinienem szczeg6lnie uczuli¢ moja ochrone? — zapytal Rico. Czyli
jego uwadze nie umknela ich szybka wymiana spojrzen.

— Jean Luc Baptiste — odparl Gianni. Teresa raptownie podniosta na niego wzrok.

— Jean Luc? — Skrzywila sie z niesmakiem. — Tu nie odwazy sie nic zrobi¢. Jest za staby.

Marie uémiechnela sie w duchu. Teresa odciela sie od rodzinnej tradycji, lecz pewne pre-
dyspozycje w niej pozostaly. Czula sie urazona pomyslem, ze Jean Luc moéglby probowaéd
okras¢ jej meza.

— Jean Luc jest slaby — potaknal Gianni — ale ma rozbuchane ego. Jest tak pewny siebie, ze
moze zaryzykowac.

— Kto to jest?

Gianni popatrzyl na szwagra.

— To arogancki zlodziej z manig wielkoSci. Bardzo przecenia swoje umiejetnosci.

Marie westchnela. Jakze trafnie Gianni go ocenil! Jean Luc byt atrakcyjny i czarujacy. Po-
trafil tak ja omotac, ze stracila rozum. Ta Swiadomos$¢ ja przygnebiala.

Rico przechadzat sie po pokoju.

— Skoro nie jest mistrzem w swoim fachu, to po co mialby sie naraza¢? Z pewno$cia wie, ze
nie zostanie wpuszczony na wyspe.

— Po pierwsze, nie zjawi sie tu pod swoim nazwiskiem — wyja$nil Gianni. — Watpie tez, zeby
zameldowal sie w waszym hotelu, raczej wybierze inny. Mniejszy i nie tak strzezony.

Rico ponuro pokiwal glowa.

Marie nie spuszczala oczu z Gianniego. Nic dziwnego, ze Interpol zaproponowal mu wspoél-
prace. Jest inteligentny i bystry, a jego wiedza jest bezcenna.

Rico wyraznie sie zaniepokoil.

— To nadal nie ma sensu. Je§li nie jest wystarczajaco sprawny...

— Jest tak zarozumialy, ze nie zdola oprze¢ sie pokusie. — Gianni nie wypuszczat dloni Ma-
rie. Przesuwat palcem po jej skorze. — Wmowi sobie, ze jesli powiedzie mu sie skok na takiej
prestizowej imprezie, to wyrobi sobie opinie.

— Podaj mi jego opis, przekaze go ochronie .

— Ja ci go opisze — odezwala sie Teresa. — Od dawna dobrze go znamy.

— No to zalatwione. — Gianni wstal i pociaggnal Marie na nogi. — P6jdziemy odpoczac i tro-
che sie odSwiezy¢. Spotykamy sie na kolacji, prawda?

— Tak. — Teresa pomachala do nich z uémiechem. — IdZzcie. Masz ten sam apartament co po-
przednio. Pamietasz?



— Tak. — Trzymajac Marie za reke, obszed} stolik, pochylil sie i cmoknal siostre. — Nie
martw sie, Jean Luc nie ma szans. Rico, ochrona i ja dopilnujemy, zeby niczego nie zwedzil.

— Wiem — odparta z u§miechem.

— To na razie — rzekl, prostujac sie. — Do zobaczenia.

Dopiero gdy wyszli na korytarz, Gianni popatrzyl na Marie i stwierdzil:

— Poszlo niezle.
@ dzial, 7e dluzsza znajomo$é ma swoje konsekwencje: kobiety zaczynaja snué plany, marzy
im sie dom i rodzina, gromadka dzieci, psy. On byl jak najdalej od takich pomystow.



ROZDZIAL OSMY

Dotarli do apartamentu, rozpakowali bagaze i kwadrans p6zniej byli gotowi do wyj$cia.
Ogromne loze tak kusilo, ze Gianni wolal nie ryzykowa¢. Wiedzial, ze ten tydzien bedzie praw-
dziwym wyzwaniem. Tym bardziej nie warto sie niepotrzebnie torturowac.

— To jest niesamowite miejsce. — Marie nie kryla zachwytu, gdy szli przez hotelowy ogrod.

Doskonale ja rozumial. Sam mial podobne odczucia, kiedy byl tutaj po raz pierwszy.

Rico stworzyl prawdziwy Disneyland dla dorosltych. Baseny z widokiem na horyzont, pry-
watne spa, we wszystkich pokojach widok na ocean. Ekskluzywny hotel zapewniajacy goSciom
dyskrecje i wyszukany luksus. Mial sto pie¢dziesigt pokoi i zatopione w zieleni prywatne bun-
galowy. Komfortowe pokoje, doskonata obstuga, jednym slowem raj dla tych, ktérzy mogli po-
zwoli¢ sobie na King’s Castle.

Stale wiejacy pasat niosl zapach tropikalnych kwiatow. Migotala niebieska tafla oceanu,
w glab wyspy ciagnely sie lasy bengalskich bananowcow. Widok byt przepiekny.

— Robi wrazenie — potaknal Gianni.

Zatrzymala sie i popatrzyla na niego. Od tylu oblewalo ja slonce, roz§wietlajac plomienne
wlosy.

— Naprawde mys$lisz, ze Jean Luc moze sie tu zjawic¢?

Spochmurnial i popatrzyl w dal, w strone basenéw. Piekne kobiety opalaly sie na koloro-
wych lezakach, kilka os6b pltywalo, kelnerzy roznosili drinki.

Atmosfera, ktéra jak magnes przycigga takich jak Jean Luc. Zostal zlodziejem, bo marzylo
mu sie luksusowe zycie. Coretti traktowali swoéj fach z szacunkiem, to bylo ich dziedzictwo,
sposOb na zycie. Jean Luc rozumial swoj zawod jako gre — i zawsze chcial wygrywac. Nie byl
wystarczajaco dobry, lecz rozbuchane ego nie pozwalalo mu sie do tego przyznaé. Wiec ryzy-
kowat.

— Tak — powiedzial cicho.

— Jesli tu przyjedzie, to bez Contessy.

Przeniost wzrok na Marie.

— Naszyjnik zostawi w domu. Nie ma sensu wozi¢ z sobg tupow, gdy planuje sie skok na ko-
lejne.

— Racja. — Kiwnela glowa. Oczy jej blyszczaly. — Czyli tak czy owak musimy pojechaé¢ do
Monako.

— Owszem. Po zamknieciu pokazu.

Marie znowu kiwnela glowa.

— Ale jesli zlapiemy go tutaj, to bedziemy mie¢ ulatwiona sytuacje?

— Zlapiemy?

Marie uniosta glowe i popatrzyta mu w oczy.

— Shuzylam w policji, jestem specem od ochrony. Moja pomoc sie przyda.

— A ja bylem zlodziejem i moje doS§wiadczenie okaze sie teraz bardzo pomocne. Rico zatrud-
nia do ochrony najlepszych ludzi.

— To nie znaczy, ze nie przyda sie dodatkowa para oczu — nie zrazala sie Marie — wiec za-
miast oprowadza¢ mnie po ogrodzie, moze pokazesz mi sale, w ktorej bedzie wystawa?

Znal juz to spojrzenie. Upor i determinacja. Jesli nie pokaze jej sali, Marie sama ja znajdzie.



Wyjal z kieszeni komoérke i wybral numer Rica.

— Dowiem sie, gdzie to bedzie.

— Swietnie. — Twarz Marie sie rozpromienila.

Ten widok go zachwycil. Poczul przyplyw adrenaliny. Wlasciwie stale sie przy niej tak czul.
Przemawiala do niego nie tylko uroda Marie — ta kobieta miala w sobie co$§ wiecej. Determi-
nacje, wiare w siebie, nieztomnos¢. I to go w niej pociggalo. Trudno sie jej oprzec i cho¢ bar-
dzo sie staral, chyba byl na przegranej pozycji.

— Cze$¢, Rico — powital szwagra. Nie odrywajac oczu od Marie, dodal: — ChcielibySmy obej-
rze sale wystawowa.

— Masz jakie$ pomysly na wzmocnienie ochrony?

— Najpierw musze sie rozejrzec.

— Dam zna¢ Franklinowi Hicksowi, ze sie pojawicie. To szef ochrony. Latwo go poznacie.
Trzydzie$ci piec lat, prawie dwa metry wzrostu, ogolony na tyso, bystre niebieskie oczy.

— Z opisu do$¢ grozny.

— I taki jest. Niewiele mu umyka, ale z pewno$cig ucieszy go wsparcie takiego fachowca jak
ty.

— Zlodzieja, chciale$ powiedzie¢ — mruknat Gianni.

— Jednego z najlepszych — uscislil Rico.

— O czym on mowi? — zapytala Marie.

Gianni uciszyl ja gestem.

— Wiemy, jak wyglada ten Jean Luc — moéwil Rico. — Teresa dala mi dokladny opis. Zapo-
znaliSmy z nim naszych ludzi.

— To dobrze — odrzekl Gianni. — Méglbys rozesta¢ jego opis do innych hoteli na wyspie?

— To juz zostalo zrobione.

— Opis? — wtracila sie Marie. — Opis tego drania? — Potrzasnela glowa. — Nie slyszeliScie
o charakteryzacjach i przebraniach?

— Marie przypomina, ze on moze pojawic sie w przebraniu — powiedzial do stuchawki.

— Dobrze. Zrobimy wszystko, zeby go namierzy¢.

— My tez.

— Swietnie. Sprébuje zlapaé Franklina i uprzedzié go o waszym przyjsciu.

— Dobra. Dzieki. Zobaczymy sie pdzniej.

Gdy Rico sie rozlaczyl, Gianni wzrus

Marie u$miechnela sie szeroko.

— Wspaniale. No to chodZmy.

Gianni wzial ja za reke i ruszyl w strone gléwnego wejscia. Niesamowita jest ta Marie. Za-
miast podziwia¢ hotelowe ogrody, idzie oglada¢ zabezpieczenia sali. Ktora kobieta by tak zro-
bila? Tylko ta, ktora niepotrzebnie staje sie dla niego coraz wazniejsza.

Sala glbwnej restauracji zmienila sie nie do poznania.

Gianni pamietal ja z wcze$niejszych pobytow. Eleganckie stylowo oSwietlone wnetrze
z oszalamiajacym widokiem na ocean, dyskretni kelnerzy, kilkadziesigt okraglych stolikow, na
kazdym bukiecik kwiatow.

Teraz ich miejsce zajelo kilka dlugich staro$wieckich stolow nakrytych czerwonym aksami-
tem. W miekkim $wietle zlociscie 1$nila bambusowa podloga, lekkie przepierzenia wydzielaly



kameralne kaciki z fotelami dla go$ci, ktorzy chcieli na osobnoSci przyjrzec sie klejnotom.

W dalszej cze$ci sali ustawiono bambusowe stoliki ze szklanymi blatami, wokél nich krwi-
stoczerwone kanapy i fotele. Tu wystawcy i klienci mogli wygodnie usiaé¢ i spokojnie poroz-
mawiaé. O niczym nie zapomniano. Wnetrze ol$niewalo wyrafinowanym pieknem. Podloga
I$nila, mosiezne kinkiety jasnialy subtelnym $wiatlem, przez szklana Sciane roztaczal sie wi-
dok na ocean.

— Jak my§élisz, czy ta Sciana i okna sg pod alarmem? — zapytala Marie.

— Dobre pytanie. Nie wiem na pewno, ale podejrzewam, ze tak. Rico niczego by nie zanie-
dbal.

Rozejrzal sie po sali. Ochrona podwyzszona, to od razu rzucalo sie w oczy. Wszedzie dys-
kretne kamery. Z miejsca naliczyl dwanascie, kazda obejmujaca inny rejon. Marie tez je od
razu zauwazyla.

— Widze dwanascie kamer, na widoku — powiedziala, zwezajac oczy i powoli przesuwajac po
wnetrzu badawczym spojrzeniem.

— Zgadza sie. — Gianni ruchem glowy wskazal odlegly kat. — Musi by¢ jeszcze wiecej, mniej
widocznych. Chyba widze jedng w tamtych kwitnacych hibiskusach.

— Dobrze ukryta. — USmiechnela sie. — Jest tez jedna za rama tamtego obrazu.

Popatrzyl na nig z uémiechem.

— Widzisz, zeby gdzies$ ich brakowalo?

— Trudno powiedzie¢. Musialabym zobaczy¢ monitory w biurze ochrony — rzekla w zadu-
mie. Obrocita sie powoli, uwaznie ogladajac sale. — Zawsze jest problem z takim rozmieszcze-
niem kamer, zeby ich zasieg obejmowal calo$¢ pomieszczenia. Cho¢ domys$lam sie, ze o to tu
zadbano.

— Tez tak myS$le — potaknat — jednak zawsze zostaje jaki§ margines. Doskonata ochrona nie
istnieje. Jak sama powiedziala$, kamera obejmuje tylko wycinek przestrzeni. Wytrawnemu
zlodziejowi nie potrzeba wiele.

— Zgadza sie. — Popatrzyla na niego. — Byle§ wytrawnym zlodziejem, prawda?

Poslal jej szybki usmiech.

— Zawodowcem.

— Jasne. — USmiechnela sie. — W takim razie, zawodowcu, jak ty by$ tu sobie poradzil?

— Hm. — Westchnal w duchu. Nie po raz pierwszy stawial sie w sytuacji planujacego skok
przestepcy.

Uwazal to za rodzaj ¢wiczenia umystowego. Musial by¢ w Swietnej formie, by by¢ przydat-
nym dla Interpolu. Poza tym sprawialo mu to frajde. Wprawdzie sam stal sie praworzadnym
obywatelem, ale zawsze milo sobie pomarzy¢.

Wilasnie o takich rzeczach. Sytuacji, w ktorej osiaga sukces mimo wszelkich mozliwych za-
bezpieczen ze strony posiadacza. Wykorzystuje wszystkie swoje umiejetnosci, by zrobi¢ skok
i nie dac sie zlapac.

Poczutl przyplyw adrenaliny, wyobraznia zaczela dziala¢. Przyjrzal sie szklanej $cianie, stoja-
cym przy niej stolom, oknom po drugiej stronie, wysokiemu na ponad cztery metry sklepie-
niu. Zawsze jest jaki§ sposob. Kanaly wentylacji i klimatyzacji, pomyslal, zatrzymujac na nich
wzrok, cho¢ ten pomyst go odstreczal. Nie znosil zamknietych przestrzeni, kojarzyly mu sie
z wiezieniem. Moze okno dachowe, przez ktore teraz wida¢ bezchmurne niebo?

— Jest tyle mozliwo$ci — rzekt polglosem.

— Brakuje ci tego.



Popatrzyl na nig zaskoczony. Przejrzala go. Cho¢ moze nie powinien sie dziwi¢. Marie byla
domys$lna, widziala wiecej niz inni. Skupit sie na jej stowach.

— Chyba tak. — Zamyélil sie. — Masz satysfakcje, kiedy przechytrzysz ochrone, kiedy powie-
dzie sie twdj plan, kiedy w$liZzniesz sie do domu czy budynku, a potem wyjdziesz niezauwazo-
ny. Skradasz sie po dachu, a jest tak ciemno, ze nic nie widzisz i musisz zdac sie na instynkt. —
USmiechnat sie tesknie. — To §wiat, o ktorym wiekszo$¢ ludzi nie ma pojecia.

— Mowisz tak, jakby chodzilo tylko o zaplanowanie i wykonanie skoku — powiedziala cicho.
Gianni obserwowal, jak odgarnia za ucho pasmo wloséw. — Czyli to nie tup byl dla ciebie waz-
ny? Nie to cie ciaggnelo?

Poruszyl ustami, bo niesforne pasemko wloséw wysunelo sie zza ucha. Odgarnal je do tythu,
delikatnie przesuwajgc palcami po jej skorze. Palila, jakby dotknal przewodu pod napieciem.

— Sklamalbym, gdybym to powiedzial, sama wiesz.

Marie kiwnela glowa. Czekala.

Nigdy wczesniej z nikim o tym nie mowil. Nie probowal niczego wyjasnia¢. Marie, jako byla
policjantka, orientuje sie w sprawach kryminalnych, aczkolwiek ocenia je z innego punktu wi-
dzenia. Nagle zapragnal, by spojrzala na nie z jego perspektywy.

— Z}odziej nie zakrada sie do strzezonych miejsc jedynie dla samej satysfakcji, ze potrafi to
zrobi¢. Na koncu musi by¢ nagroda, to rzecz oczywista. — Ujal jej dlon, przesunagl palcem po
pierScionku. Jeden z lupéw z udanego skoku. — Nie wiem, jak ci wytlumaczy¢, co sie wtedy
czuje. Nikt tego nie zrozumie, jesli tego nie doSwiadczytl.

— Sprobuj — wyszeptala, splatajac z nim palce.

Popatrzyl w jej piekne oczy. Zielone jak lato.

— WezZmy na przyklad ten pierScionek — zaczat cicho. — Mialem tylko kieszonkowa latarke.
Otworzylem sejf...

— Jestes$ tez kasiarzem? — zapytala.

— Wszyscy Coretti od malego ucza sie zawodu. Pracy wytrychem, otwierania sejfow, kra-
dziezy kieszonkowych...

— Naprawde?

— Musisz mie¢ delikatne i zreczne palce, jesli chcesz by¢ zlodziejem i nie skonczy¢ w wiezie-
niu. — Wzruszyl ramionami. — Wracajac do tamtej historii, przyjecie odbywalo sie na parterze.
Na pietrze, w gabinecie, gdzie byl sejf, panowala niezmacona cisza. Noc byla czarna jak smola,
tylko chwilami zza chmur wygladal ksiezyc. Spieszylem sie, bo zawsze lepiej nie traci¢ czasu.

— Wyobrazam sobie — rzekla cierpko.

USmiechnat sie do nie;j.

— Nie mozna dziala¢ zbyt nerwowo, bo co$ nie wyjdzie. Nie mozna tez za bardzo marudzi¢,
bo cie zlapig. Trzeba dobrze utrafic. W kazdym razie otworzylem sejf, siegnalem do $rodka
1 wyjalem czarny aksamitny woreczek. Wiedzialem, co w nim znajde. Razem z bratem plano-
waliémy ten skok od miesiecy. Wiedzieliémy, gdzie jest schowana bizuteria, jakie klejnoty sa
w sejfie...

— Bylo ich wiecej?

— Jak zawsze. Ale nawet wiedzac, co zobacze, musialem na nie spojrzeé. — Wzruszyl ramio-
nami i dodal: — Paulo i ja wlozyliSmy mnostwo wysitku w te robote, wiec chcialem w konicu
zobaczy¢ nagrode. Wysypalem zawarto§¢ woreczka na reke i diamenty rozblyslty w Swietle
ksiezyca. Wstapitlo w nie zycie.

Marie milczata, wpatrujgc sie w niego intensywnie. Patrzyl jej w oczy, dzielac sie wspomnie-



niem tamtej chwili. Nigdy nikomu o tym nie opowiadal.

— W woreczku byl naszyjnik z siedemdziesiecioma siedmioma brylantami oprawionymi
w platyne i ten pierScionek — powiedzial, delikatnie przesuwajac palcami po jej palcu. — Za-
mkniete w mroku, jakby skazane na wieczne zapomnienie. Kiedy je wyjalem i pad} na nie pro-
mien ksiezyca, to jakby westchnely w podziece, ze je ocalilem. Diamenty powinny 1$ni¢, odbi-
ja¢ Swiatlo, by¢ noszone, podziwiane, budzi¢ zazdro$é. — USmiechnal sie szerzej. — Patrzylem
na rzucane przez nie $wietliste refleksy i to bylo jak magia. Jakby co$ zimnego, zapomnianego
1 martwego nagle ozylo.

Popatrzyla na pier§cionek. Gianni nadal przesuwal po nim kciukiem.

— Zachowale$ go sobie na pamigtke tamtej chwili.

— Tak — odrzekl i dodat z uémiechem: — i zeby da¢ go mojej stodkiej narzeczone;j.

Poruszyla ustami, jakby prébowata zdusi¢ u$émiech. To go zastanowilo. Moze w tym jej czar-
no-bialym obrazie $§wiata pojawil sie cien szaro$ci? Dlaczego to go w niej tak pocigga?

— A co z naszyjnikiem? — zapytala.

— Ach... — Puscil jej dlon. — SprzedaliSmy go z bratem, to byly nasze pierwsze wieksze pie-
nigdze.

— Wecale nie jest ci przykro, prawda?

— Ze bylem zlodziejem? — zapytal, a kiedy upewnil sie, ze o to jej chodzilo, powiedzial: —
Nie. Bylem w tym bardzo dobry. Pracowalem przez lata i nikt przeze mnie nie ucierpial, jedy-
nie towarzystwa ubezpieczeniowe. — USmiechnal sie. — Nie mam probleméw z tym, jaki je-
stem, skad pochodze, jakich dokonalem wyboréw. Po co mialbym sie tym przejmowac? Prze-
szlo$¢ jest zamknieta, zal niczego nie zmieni.

— Ale...

— Zaczalem inne zycie, ale nie dlatego, ze wstydze sie przeszto$ci. — Polozyl dlon na karku
Marie, pochylit sie ku niej. — Jestem Coretti i nigdy nie bede sie wstydzil rodziny ani naszego
dziedzictwa. M6j wyboOr nie ma nic wspolnego z przeszlo$cia. Mialem moment objawienia,
ktory skierowal mnie na inne tory, ale w glebi duszy jestem zlodziejem, Marie.

Pokrecila glowg 1 wbila w niego wzrok.

— Nie, Gianni. Jeste$ kim$ znacznie wiecej.

— Nie wmawiaj sobie tego — mruknal, cho¢ bylo mu milo, ze Marie patrzy na niego cieplo.
Widziala w nim mezczyzne, nie zlodzieja, i to go cieszylo. Chcial, zeby tak bylo, jednak nie
mogt wyrzec sie swej natury.

Nie zmienil sie, jest taki, jaki zawsze byl. Widok diament6éw natychmiast budzil w nim zain-
teresowanie i che¢ zdobycia. To pragnienie jest cze$cig jego istoty. I tak zawsze bedzie.

— Nie hudz sie, ze jest we mnie co$ wiecej — powiedzial cicho. — Jestem tym, do kogo sie
wlamata$. Tym, kim gardzilas.

— Nie gardzilam toba...

Unidst brwi, ujat dlonig policzek Marie.

— Gardzila$. I niech tak zostanie. Chyba lepiej, zeby$ sie na tym skoncentrowala. Lepiej za-
pamietasz, ze to narzeczenstwo to komedia, na ktorg sie umowilismy.

Nakryla dlonia jego reke.

— Gianni, to nie ja mam problem, zeby o tym pamietac.

Prawda tych slow zaskoczyla go tak, ze puscil jg i postgpil krok do tylu. Wpadl w tarapaty.
Zapomnial, w kazdym razie chwilowo, od czego zaczela sie ich znajomos$¢ i dlaczego sie tu
znalezli. Marie go szantazuje. Ma w reku dowdd obcigzajacy ojca, jest dla nich zagrozeniem.



Zamiast wcigz o tym pamietac, za duzo czasu traci na zastanawianie sie, jak zaciagna¢ ja do
l6zka.

— Pan Coretti?

Z ulgg odwrdcil sie w strone wysokiego, ogolonego na lyso mezczyzny o przenikliwych nie-
bieskich oczach. Z pewnoScia szef ochrony. Rico nie przesadzal, wychwalajac go. Jako zawo-
dowy zlodziej Gianni natychmiast wyczul w nim zagrozenie. Czlowiek, ktory stanowi wyzwa-
nie.

— Tak. Franklin Hicks?

— To ja. — Mezczyzna skinal glowa i popatrzyl na Marie. — Witam. Pan King prosil, zebym
pokazal panstwu nasz system ochrony i odpowiedzial na pytania.

Olbrzym przesungl po Marie uwaznym wzrokiem i w jego oczach odmalowalo sie czysto
meskie uznanie. Gianni najchetniej ostonilby ja soba przed tym spojrzeniem.

— Dziekujemy. — Marie popatrzyla na Gianniego, znowu na Franklina. — Bedziemy wdziecz-
ni.

Hicks ruszyl przodem, Marie za nim, Gianni zamykat poch6d, mimowolnie obserwujac bio-
dra idacej przez nim Marie. Co z tego, Ze wciaz powtarzal sobie, ze musi koncentrowac sie na
zadaniu, skoro jego cialo mialo inne pomysty?

— Lo6zko jest az za szerokie na nas dwoje. — Gianni, lezagc w poprzek na ogromnym lozu, zapra-
szajaco roztozyl ramiona.

Marie zaczerpnela powietrza. Musi sie trzymac, by nie ulec pokusie. Zresztg nie chodzi o to.
Od wielu dni nie spala, a to 16zko wygladalo niesamowicie zachecajaco. Wcale nie z powodu
fantastycznego mezczyzny, ktory na nim lezatl.

Rozejrzala sie po urzadzonym z przepychem pokoju. Starala sie zachowaé obojetng twarz,
cho¢ czula na sobie wzrok Gianniego. Celowo unikala jego spojrzenia. Popatrzyla na otwarte
tarasowe drzwi na patio. W dali wida¢ bylo ocean. Przepiekny widok.

Bambusowa podloga 1$nila w sloncu, ocieplaly ja r6znobarwne dywaniki. Przed gazowym
kominkiem miejsce do wypoczynku, na stoliku przy fotelach srebrny kubelek, w nim butelka
szampana. Przy szklanej $cianie brzoskwiniowy szezlong, na ktorym mozna sie wygodnie ulo-
zy¢ i podziwia¢ widok na ocean. Kremowe $ciany ozdobione tropikalnymi obrazami i zwiewne
zastony delikatnie poruszane powiewem nieustajacego wiatru.

Z pokojem sgsiadowatla lazienka z ogromng wanng, w ktérej moglyby sie zmieSci¢ cztery
osoby. Otwarty na pokoj prysznic z szeScioma dyszami. Jednak najwieksze wrazenie robito gi-
gantyczne l6zko.

Ogromne, zaslane narzuta w odcieniu morskiej zieleni, z wezglowiem z jasnego drewna
1 masg poduszek. Jednak to lezacy na nim mezczyzna przykuwal jej uwage. Na tle bialych po-
duszek jego czarne wlosy wydawaly sie jeszcze ciemniejsze. Szeroki tors, urzekajacy u$émiech.
Ledwie zdusila pokuse, by rzuci¢ sie na to muskularne cialo.

— Nie bedziemy tu razem spa¢ — o$wiadczyla, zastanawiajac sie w duchu, kogo prébuje
przekonac. Siebie czy jego?

— Jak chcesz. — Jego wloski akcent czarowal. — Ale obawiam sie, ze na szezlongu nie bedzie
ci wygodnie.

— Jeéli jeste$ dzentelmenem, powinienes$ zaproponowac, ze odstgpisz mi t6zko.

— Czy ja jestem dzentelmenem? — Wsunal rece pod glowe i wygodnie rozpart sie na podusz-



kach. — Jestem zlodziejem.

— Czyli pozwolisz, zebym spala na szezlongu?

— Zapraszalem cie do t6zka.

Marie zagryzla wargi. Gianni $wietnie sie bawi. Sam przes$pi sie w tym wygodnym lozu,
a ona bedzie kuli¢ sie na szezlongu, ktory naraz wydal sie dziwnie waski.

— Przeciez jesteSmy zareczeni — mruknat zachecajaco.

Wezbrala w niej fala gorgca i dziwnej tesknoty. Zaczerpnela powietrza, lecz niewiele to po-
mogtlo.

— Sam mnie ostrzegale$, ze powinnam pamietaé, w co gramy — powiedziala.

Przymknal powieki, seksowny usmiech zgast.

— Masz racje. W takim razie trzymaj sie ode mnie z daleka, bo je$li przyjdziesz tu do mnie —
dodal, nie odrywajac od niej oczu — to nie, zeby spa¢. Obiecuje.

Dwa dni p6zniej wraz z Teresg odpoczywala przy prywatnym basenie na dachu hotelu. Slonice
rozkosznie piesScito skore, lekki wiatr lagodnie chlodzil, widok na ocean uspokajal napiete ner-
wy. Przyjemnie bylo cho¢ troche poby¢ z dala od Gianniego, bo wreszcie mogta odrobine sie
rozluzni¢. OczywiScie przed Teresa nadal grala role jego narzeczonej, ale przynajmniej miala
chwile oddechu.

Odkad zaczela sie ta maskarada, nie przespala dobrze ani jednej nocy. Tutaj bylo jeszcze go-
rzej. Dzielenie z Giannim wystawnego apartamentu przychodzilo jej z coraz wiekszym tru-
dem.

Wcigz miala w pamieci jego stowa. Ostrzegl ja, a mimo to wyobraznia stale podsuwala jej
gorace obrazy, przez ktére nie mogla zasnac i ktéore doprowadzaly ja do szalenstwa, podczas
gdy Gianni spal jak zabity! Wshluchiwala sie w jego gleboki rowny oddech i miala ochote krzy-
cze¢. Zamiast tego przewracala sie na niewygodnym szezlongu i powtarzala w duchu argu-
menty przemawiajgce za tym, ze seks z Giannim to zly pomyst.

Co z tego, skoro cialo wiedzialo swoje i pozostawalo gluche na argumenty. Musiala walczy¢
z sobg, ze spalajacym ja pragnieniem. Moze gdyby na chwile przestala mys$le¢ rozsadnie, pod-
dala sie i wskoczyla do t6zka...

Potrzasnela glowa. Musi sie trzymac, da rade. Dzisiaj, w przeddzien pokazu, zaplanowano
uroczysty koktajl przy muzyce dla wystawcow i goSci. Za trzy dni chrzest, a po zamknieciu wy-
stawy wraz z Giannim poleci do Monako. Gdy odzyskaja Contesse, kazde z nich p6jdzie swoja
drogg. Ona wroci do Nowego Jorku, do swojego nudnego zycia i zapomni o tym, co sie tutaj
wydarzylo.

— Co jest miedzy toba a Giannim?

Glos Teresy przywotal Marie do rzeczywisto$ci. Raptownie podniosta wzrok. Siedzialy przy
basenie, raczac sie przekaskami i brzoskwiniowym drinkiem. Szkoda, ze nie jest mocniejszy,
nagle pomys$lala Marie. Byly same, bo Matteo spal w domu.

— To znaczy?

Teresa za$miala sie, opuscila ciemne okulary na czubek nosa i uwaznie popatrzyla na Ma-
rie.

— Daj spokoj, przeciez widze, ze co$ jest nie tak. Gianni nigdy dotad taki nie byl. Zakochany
po uszy, a kiedy jest przy tobie, sprawia wrazenie udreczonego.

— Naprawde?



Teresa uSmiechnela sie lagodnie.

— Z toba jest tak samo. Wiec o co chodzi?

Czyli Gianni nie jest taki wywazony i spokojny. Dobrze wiedzie¢. Najgorsze, ze Teresa za-
czela sie czego$ domysla¢. Nie powinna sie demaskowaé, jednak skoro nadarza sie okazja,
moze warto sie zwierzy¢?

Przez dziesie¢ sekund bila sie z my$lami, rozwazajac racje za i przeciw. Zdecydowala sie
wreszcie i zaczela mowié. Na twarzy Teresy malowaly sie mieszane uczucia, od szoku i leku do
rozbawienia i znowu powagi. Marie nie przestawala mowié¢. Czula ulge, ze w konicu mogta to
z siebie wyrzuci¢. Nie chciala sie zastanawia¢, jak Teresa to odbierze ani jak oceni jej postepo-
wanie. Zagraza jej ojcu, szantazuje brata. Gdy skonczyta moéowié¢, z napieciem czekala na reak-
cje.

— Masz dowody przeciwko mojemu ojcu?

— Tak, mam. Ale nie chce ich uzy¢.

Kiedy wypowiedziala to na glos, uzmystowila sobie, ze rzeczywiscie tak bylo. Nie chciala
skrzywdzi¢ Corettich. Nie chciala wydac¢ ich ojca policji, wtraci¢ go do wiezienia. Juz nie stuzy-
la w policji, czyli nie ma zobowigzan wobec spoleczenistwa. Jednak zalezalo jej na zwroceniu
Contessy wlascicielce. Dla siebie i w imie sprawiedliwo$ci.

— Ale posunelas sie do szantazu?

— Nie mialam wyjScia. Czy inaczej Gianni by mi pomégl? To byl méj jedyny argument.

— Rozumiem. — Teresa wypu$cila powietrze. — Ale papa...

— Wiem, jak to wyglada. Jean Luc okradl urocza starszg panig. Przeze mnie. Dalam mu sie
omotac, stracitam czujno$¢, a on to wykorzystal. Zakradt sie do jej mieszkania, zrabowal cen-
na pamiatke. Poczuwam sie do winy.

Teresa zasepila sie.

— No tak. Jean Luc mogl cie oczarowac, bo nie miala$ pojecia, kim naprawde jest. — Usiadla
i popatrzyta na Marie. — Nie powiem, ze podoba mi sie szantaz, ale rozumiem twoje pobudki.

— Dzieki. — Splynela na nig ulga. Wreszcie wyznala prawde, a Teresa postawila sie na jej
miejscu.

Okazala sie wyrozumiala i wielkoduszna. Rodzina Corettich byla jej coraz blizsza, naprawde
ich polubila. ZazdrosScila Teresie jej zycia, nie tyle bogactwa, co oddanego meza i slodkiego
dziecka. Miejsca na ziemi i kochajacych bliskich.

Jej bardzo tego brakowalo. Teraz, kiedy patrzyla na Corettich, jeszcze intensywniej marzyla
o takim zyciu.

— Wierze, ze nie chcesz zapuszkowac ojca — powiedziala Teresa. — Szantaz byt dla ciebie je-
dynym sposobem na odzyskanie naszyjnika.

— Tak. A im lepiej poznaje Gianniego i waszg rodzine, tym mniej chce widzie¢ waszego ojca
za kratkami. Tylko teraz juz nie mam odwrotu. Gdybym dala Gianniemu ten dowdd, to po co
mialby mi pomagac?

— Moglabys sie zdziwi¢ — odrzekla Teresa. — Ale co bedzie potem, kiedy odzyskacie naszyj-
nik? Co stanie sie z toba i Giannim?

— Kazde z nas pojdzie swoja droga.

— Tak po prostu? — Teresa pokrecila glowa i wziela Marie za reke. — Nie wydaje mi sie. Nie-
zaleznie od tego, jak to sie zaczelo, miedzy wami jest co§ wiecej, chociaz sami przed sobg nie
chcecie tego przyznac.

— Mylisz sie — zaprzeczyla, cho¢ w §rodku czula palacy zar, ten sam od kilku dni.



— Mam inne zdanie. Co$ ci opowiem — dodala Teresa, nie wypuszczajac jej dloni. — O mnie
i Ricu. Bledach, jakie popeknilisémy.

Marie sluchala w milczeniu, oszolomiona ich historig. I faktem, ze cho¢ ich znajomos¢ za-
czela sie od klamstwa, udalo im sie stworzy¢ silny i udany zwigzek.

— Wiem, jak to jest, kiedy poczucie honoru przestania wszystko inne — moéwila Teresa. —
Chcialam ostania¢ ojca i braci, to bylo dla mnie najwazniejsze, wazniejsze od wlasnego szcze-
Scia. Przez pie¢ lat umieralam z miloSci do Rica, kazdy dzien bez niego byl dla mnie meka.
A kiedy nasze drogi znow sie zeszly, ponownie go odtracilam w imie honoru rodziny. — USci-
snela dlon Marie.

— Réznica polega na tym, ze wy sie kochaliScie — zauwazyla Marie.

— Ty kochasz mojego brata.

— Co? — Marie uwolnila dlon z uscisku Teresy, potrzasnela glowa i pospiesznie siegnela po
kolorowego drinka, zalujac, ze jest taki slaby.

Stlowa Teresy wywarly na niej silne wrazenie, ale nie chciala zastanawia¢ nad swymi emo-
cjami.

Z Giannim laczy ja tylko uklad. Komedia, ktéra szybkimi krokami zmierza do konca. Czyli
lepiej nie angazowac sie uczuciowo.

— Mylisz sie. Ledwie go znam. A juz na pewno nie kocham.

— MysSlisz, ze ja nic nie widze? — Teresa u$émiechnela sie do niej. — Wodzisz za nim wzro-
kiem, kiedy wejdzie do pokoju. Drzysz, kiedy cie dotyka. Blyskawicznie wprawia cie w furie,
a to znak skrywanej milo$ci. Doprowadza cie do szalu, a to potrafig tylko ci, na ktérych nam
zalezy.

Uchwycila sie tego jak tonacy brzytwy. Zalezy jej na Giannim, to jasne. Jest cieply, mily
i wesoly, cho¢ tez irytujacy. Pragnie go, to tez. Ktéra by go nie pragneta?

— Milo$¢ to co innego.

Milos$¢ nie spada na czlowieka znienacka. Rodzi sie powoli, w ciszy, wraz ze wzajemnym po-
znawaniem, poczuciem wspolnoty. Musza by¢ wspolne pasje, przyjazn, pociag fizyczny. Musi
by¢... duzo wiece;.

— To nie jest milo§¢ — powiedziala z przekonaniem. — Pozadanie moze tak, ale nie milo$¢.

Teresa uSmiechnela sie tylko. Ci Coretti potrafig by¢ denerwujacy, pomys$lala Marie.

— Znam mojego brata — odezwala sie Teresa. — Chroni naszg rodzine. Mimo szantazu nigdy
by cie tutaj nie przywiézl, gdyby nie czul...

— Tu jesteScie! — rozlegl sie glos Gianniego.

Ile by dala, by Teresa zdazyta skonczy¢ zdanie! Co ona chciala powiedzie¢? Czego Gianni nie
czul?

Gianni i Rico szli do nich szybkim krokiem. Gianni spojrzal na Marie, w jego oczach pojawil
sie blysk. Byla w nowym bikini kupionym w Londynie. Wiedziala, ze w tym skapym kostiumie
w odcieniu limonkowej zieleni wyglada niezle. Moze nawet lepiej niz niezle, sadzac po wyra-
zle twarzy Gianniego.

Whpatrywal sie w nig przez kilka sekund, dopiero cichy §miech Teresy wyrwat go z transu.

— ZnalezliSmy Jean Luca. Jest na wyspie.
zyl ramionami.

— Pokaz odbedzie sie w najwiekszej restauracji hotelu. Mozemy ja obejrze¢. Rico uprzedzi



o naszym przybyciu szefa ochrony.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po6l godziny p6zZniej, juz w ich apartamencie, daremnie prébowal przemoéwi¢ Marie do roz-
sadku. Tak jak sie spodziewal. Ta kobieta zdumiewala go, bo od samego poczatku nie dawatla
sie namowi¢ do wspolpracy. Tylko dlaczego to go zachwycalo?

— Powinnam tam by¢. Pomoge go namierzyc.

Gianni z desperacjg przeciaggnal dlonig po czuprynie. Cholera, gdyby chociaz co$ na siebie
wlozyla, okryla sie szlafrokiem. Ten skapy kostium podkresla apetyczne ksztatty i tak kusi, ze
czlowiekowi trudno skoncentrowa¢ sie na wyszukiwaniu argumentow.

Widok jej niemal nagiego ciala niesamowicie na niego dzialal. Co tam Jean Luc, w tym mo-
mencie moglby dla niego nie istnie¢. Najchetniej by go postal do diabta. Jednak dran zjawil sie
na wyspie i muszg go mie¢ na oku. I postarac sie, by nie ujrzat Marie. Jean Luc nie jest najby-
strzejszym zlodziejem na $wiecie, jednak nawet on zorientuje sie, ze co$ tu nie gra.

Tesoro to nie miejsce dla takich jak Marie.

— Jean Luc zatrzymal sie w jednym ze starszych hoteli na wyspie, nalezacym do dziadka
zony Seana, kuzyna Rica.

Marie popatrzyla na niego z zaklopotaniem.

— Wiem, to do$§¢ zagmatwane. W kazdym razie zatrzymal sie tam, ale juz zdazyt tu zajrzec.
Ochrona zauwazyla go na terenie hotelu. Wieczorem spréobujemy go ujac.

— Co mu zrobicie, skoro jeszcze niczego nie ukradi?

— Postgpimy z nim tak, jak robig to w kasynach, kiedy pojawia sie znany zlodziej. Nawet je-
$li jeszcze nic nie zrobil, profilaktycznie sie go wyprowadza. Wystarczy odpowiednia reputa-
cja.

— Aha. Wyprowadza go i wyprosza z wyspy, tak?

— Tak. Wyspa nalezy do oso6b prywatnych, moga go stad wyrzucic.

— Ale najpierw musisz go zlapa¢, a ja moge w tym pomoc — upierala sie. — Jestem dodatko-
wa parg oczu.

To mato powiedziane, pomyslal, starajac sie skupia¢ na problemie do rozwigzania, a nie na
ciele Marie, do ktorego wyciagaly mu sie rece. Sam sie w to wpakowal, w koncu to byl jego po-
myst. Ten przekret z narzeczong, zamieszkanie we wspélnym apartamencie. Dreczyla go $wia-
domos¢, ze Marie $pi na szezlongu, niemal na wyciagniecie reki. Mozna oszale¢.

Wszystko w niej go pociggalo. Westchnienia, $§miech, pocalunki. Nagle odkrywal w sobie
mroczne zakamarki, o ktérych dawno zapomnial. Marie bezwiednie na nowo mu je uzmysto-
wila. Zdal sobie sprawe, ze jego zycie nie jest tak pelne, jak dotad sadzil. Albo jak sobie wma-
wial. Zbyt duzo czasu spedzal sam. Za bardzo izolowal sie od ludzi, nawet od rodziny.

Teraz pojawila sie ona. I co, do diabla, z tym poczaé¢? Odepchnal od siebie te mysli.

— A jesli Jean Luc cie zobaczy? Co wtedy? Nawet on nie jest az tak glupi, zeby nie nabra¢
podejrzen. Co moglabys tu robi¢ w przeddzien ekskluzywnego pokazu bizuterii? Nie uwierzy,
ze to przypadek.

Marie zamruczala co$ pod nosem.

— Niby dlaczego nie moglabym tu by¢?

Gianni tylko parsknat.

— Praca w ochronie byla tak dobrze platna, ze sta¢ cie na takie wakacje?



Marie skrzywila sie lekko.

— Nie, ale moge by¢ bogata z domu. Co sie stanie, je$li on mnie zobaczy?

— Zlodzieje sa przesadni — sprobowal z innej beczki. Zalezalo mu na tym, by ja zniechecic.
Nie chcial, zeby na jej widok Jean Luc wpadt w panike. — Marni zlodzieje tym bardziej. Jesli
cie zobaczy, przerazi sie i ucieknie, nawet nie probujac skoku. Wtedy — dodat z nadzieja, ze to
ja przekona — moze zlikwidowaé¢ mieszkanie w Monako i zniknaé. I jak zabierzemy mu na-
szyjnik?

Prawde moéwiac, sam w to nie wierzyl. Bardzo prawdopodobne, ze w takiej sytuacji Jean Luc
wrdci do domu na wybrzezu Monako i przyczai sie na jaki$ czas. Odczeka, az znowu pojawi sie
okazja. Ale tego Marie nie musi wiedzie¢.

Przez otwarte drzwi tarasu za plecami Marie wpadalo jaskrawe $wiatlo, otaczajac ja zlocista
pos$wiata. Gdyby byl marzycielem, ujrzalby w niej istote z nierzeczywistego Swiata.

Nie bujal w obtokach, byt racjonalistag. Mogl sobie tylko wyobrazaé, ze taka kobieta moze sie
przysnic. Gladka jedwabista skora, twarz okolona burza niesfornych wltoséw, wszystko w niej
go pociagalo. Nawet gniewny blysk w oczach i zuchwale uniesienie glowy.

Marie zacisnela zeby i skrzyzowala ramiona, nieSwiadomie eksponujac piersi. Gianni zaci-
snal palce w piesci.

— Dobrze, niech ci bedzie. Nie p6jde z tobg na pokaz.

— Swietnie. — Bitwa wygrana.

— Ale trzeba dopilnowa¢, zeby kamery obejmowaly calg sale. Rico powinien sie tym zaja¢ —
przypomniala.

— RozmawialiSmy juz o tym z Hicksem.

— No tak. — Nabrala powietrza, po czym wypusScila je przeciaggle. — Czyli teraz mam grac role
damy w opalach, tak? Siedzie¢ w ukryciu, a silni mezczyzni wszystko zalatwig?

— Wielkie dzieki. Bedzie dobrze, zobaczysz.

Wpatrywa @

Odgarnela wlosy do tylu, tupnela noga i pomaszerowata do lazienki. Kiedy po chwili z niej
wyszla, miala na sobie bialy hotelowy szlafrok. Zacisnela pasek w talii. Gianni chcial jej za to
jednoczes$nie dziekowac i blagaé, zeby znowu go zdjela.

Co ta kobieta z nim wyprawia!

— Wolalabym i$¢ z toba — oznajmila.

— Wiem, ale popatrz na to inaczej. Jesli go zlapiemy, zmusimy, zeby zwrdécil naszyjnik.

— Jak?

— Potrafie by¢ przekonujacy. Jean Luc znajdzie sie w malo komfortowej sytuacji, jesli przy-
lapiemy go myszkujacego na pokazie bizuterii. Postrasze go, ze powiadomie Interpol, to po-
winno wila$ciwie go nastawic.

— Powinno — potaknela.

— Tak bedzie — rzekl polglosem. — W przeszlos$ci Jean Luc nie wykazat sie takg ostroznoscia
jak rodzina Corellich. Jest notowany i na pewno nie chce mie¢ do czynienia z policja. — Teraz,
kiedy Marie byta w szlafroku, latwiej sie koncentrowal. A skoro juz ustalili, ze bedzie trzymala
sie na uboczu, chcial wyjasni¢ jeszcze co$. — Kiedy przyszliSmy, rozmawiata$ z Teresg. Mialem
wrazenie, ze w czym$ przeszkodziliSmy.

— Nie — odparla, odwracajac sie i wychodzac na taras.

Nie dal sie zwie$¢ i ruszyl za nig. Poczul na skorze cieply dotyk slonca i orzezwiajacy po-
wiew wiatru. Marie stala przy zelaznej barierce.



— Wiesz, mialas racje — zagadnal.

Popatrzyla na niego.

— W zwiazku z czym?

— Kiedy sie poznali$my, powiedziala$, ze nie umiesz dobrze klamaé. Zgadzam sie. — Pod-
szedl do niej. — O czym rozmawialyScie z Teresg?

— Powiedzialam jej prawde — odparla, patrzac mu w oczy. — Ze nie jeste$émy zareczeni...

Zaskoczyta go. Nie sadzil, ze wyzna komu$ prawde, bo to postawi ja w zlym $wietle. Cho¢
moze powinien sie domysli¢, ze jej wrodzona uczciwo$¢ zwyciezy.

— Powiedziala$ jej, ze mnie szantazujesz?

— Tak. — Westchnela i wzruszyla ramionami, jakby zrzucala z nich ciezar. — Teraz to juz nie
ma znaczenia, prawda? Nadal bede twoja przykrywka dla Interpolu, chociaz nie wiem, jak to
rozumie¢, skoro nie chcesz, zebym ci towarzyszyla, bo Jean Luc mnie zobaczy...

— To sie zmieni, kiedy go zlapiemy.

— Jesli ty go zlapiesz.

— Jasne. Znam jego sposOb mys$lenia. — Umilkl na chwile. — Niepotrzebnie powiedziata$ Te-
resie o naszym ukladzie. Nie chcialem, zeby rodzina wiedziala o dowodach przeciwko papie.

— Twoja siostra jest bardzo dociekliwa. Czula, ze co$ jest nie tak i postanowila mnie przyci-
snac.

Przenidst spojrzenie na rozciagajacy sie przed nimi ocean, zeglujace jachty, opalone ciala na
bialym piasku.

— Prawda jest przereklamowana — powiedzial polglosem.

Marie zasmiala sie cicho.

— Podej$cie w sam raz dla zlodzieja.

Popatrzyl na nia, odczekal, az spojrzy mu w oczy.

— Bylego zlodzieja — wyszeptal.

— No tak. — USmiechnela sie. — Wcigz o tym zapominam. — Odkrecila sie, oparta sie bio-
drem o barierke. — Jeszcze co$. Skoro twoja rodzina juz o nas wie, to nie musimy razem
mieszkac.

— Ach, nie powiedzialem ci? — Wysunal reke i delikatnie pociagnat pole jej szlafroka, odsla-
niajac dekolt. Marie zastygla. Gianni przesunal palcami po jej nagiej skorze; Marie zadrzala,
jego przebiegla fala gorgca. — Hotel jest zarezerwowany do ostatniego miejsca. Nie ma wol-
nych pokoi.

Nabrala powietrza i wstrzymata oddech.

— Czyli jeste$my na siebie skazani — podsumowal.

— Na razie — powiedziala.

— Liczy sie tylko teraz. — Podsunal sie blizej, pochylitl sie i pocatowat j3.

To mial by¢ tylko leciutki pocalunek, musniecie warg. Jednak gdy dotknatl jej ust, stalo sie
inaczej. Wszystko sie zmienilo. Owladnelo nim pozadanie i musial przygarna¢ ja do siebie
mocno, az poczul bicie jej serca. Bilo tak samo gwaltownie jak jego.

Przywarla do niego jeszcze mocniej, objela go za szyje i oddala pocalunek. Poczul dotyk je-
zyka, tchnienie oddechu, narastajace w niej pozadanie. Bral wszystko, co byla gotowa mu ofia-
rowaé, i milczac, blagal o wiecej. Intuicyjnie wiedzial, ze zawsze bedzie mu za malo. Chcial
miec¢ ja blizej, calowac jeszcze mocniej. Mial glowe wypeliong szalonymi my$lami. Je$li za-
raz sie nie opamieta i nie wycofa, to juz nigdy tego nie zrobi.

Oderwal od niej usta, opart czolo o czolo Marie. Probowal uspokoi¢ zdyszany oddech.



— To ,teraz” to co$ duzo wiecej — wyszeptala po dlugiej chwili.

— Papa nie pdjdzie do wiezienia. — Gianni zacisngl palce na shuchawce, skrzywil sie i zapatrzyl
w ciemno§$¢. Paulo nie przestawal wrzeszczec.

Uroczyste otwarcie wystawy rozpoczelo sie trzy godziny temu. Gianni krazyl wsréd gosci,
wmieszany w elegancki thum nastawial uszu i uwaznie obserwowal przybylych. Kontrolowal
teren niezaleznie od ochroniarzy Franklina, wyczulony na ewentualne problemy. Jean Luc
chyba sie nie pojawil, bo nie udalo sie go rozpoznaé¢. Moze przez ostatni rok stal sie mistrzem
kamuflazu.

Gianni daremnie lustrowal wzrokiem gosci, prébujac go wylowi¢. Byt podekscytowany, jak
niegdy$ przy robocie. Podobnie, cho¢ w pewnym sensie inaczej. Rozmowa z bratem dodatko-
wo go pobudzila.

— Teresa mi wszystko powiedziala — powtorzyl Paulo, a Gianni przewroécil oczami.

Spodziewal sie, ze tak sie stanie i pod$éwiadomie czekal na ten telefon. Dziwne, ze bratu za-
bralo to tyle czasu. Gianni podszedl do krawedzi tarasu, zostawiajac za sobg roz§wietlong sale.
Bez zalu wycofatl sie z thumu. Nawet irytujaca rozmowa z bratem byla lepsza niz tamten $wiat.

— Ona cie szantazuje! — Paulo mowil coraz glos$niej, tak ze Gianni musial odsung¢ telefon
od ucha. — Ma dowdd przeciwko ojcu, a ty z nig sypiasz?

— Ja wcale... — Powstrzymat sie, nabral powietrza. Za nic sie nie przyzna, ze do tej pory nie
zaciggnal Marie do 16zka. — To, z kim sypiam, to nie tw0j interes.

— Owszem, moj, bo kiedy mys$lisz swoim cazzo, narazasz rodzine.

Gianni zagotowal sie ze zlo$ci. Odwrdcil sie od rozjarzonej Swiatlem sali i popatrzyl na oce-
an w dole. Mienil sie w Swietle ksiezyca. Gianni obserwowal migoczaca tafle, prébujac po-
wsciggnac wscieklose.

Na szcze$cie na tarasie poza nim nikogo nie bylo. Zebrani gromadzili sie przy stolach, po-
dziwiajac wystawione Kklejnoty, rozmawiajgc z jubilerami. Szampan lal sie strumieniami
i Gianni mial stuprocentowa pewno$¢, ze nikt go nie obserwuje.

— Myslisz, ze narazalbym ojca? — zapytal, znizajac glos do szeptu, by przypadkiem kto$ go
nie ustyszal. — To ja probuje przekonac ciebie i pape, zeby$cie dali sobie spokéj z zawodem, bo
inaczej obaj wyladujecie w Kkiciu.

— Zmieniasz temat, Gianni?

— Nie zmieniam tematu, tylko przypominam ci, ze jestem starszym bratem — prychnat ze
zlo$cig. — Paulo, przestan mnie pouczac i sie wymadrzac.

Zapadla dluga cisza. Oczami wyobrazni widzial, jak Paulo sie uspokaja. Byl porywczy i w go-
racej wodzie kgpany, ale jego emocje szybko opadaly.

— No dobrze. Niedlugo zjawimy sie tam z papa i chcialbym pozna¢ te kobiete.

Gianni przenidst spojrzenie na plaze. W Swietle ksiezyca widzial samotna sylwetke. Jaka$
kobieta szla wzdluz brzegu. Przymknat oczy i po sekundzie rozpoznal w niej Marie.

Miala zosta¢ w apartamencie. Czy ta kobieta nigdy go nie postucha?

— Poznasz ja — odrzekl. — I bedziesz milutki, jesli nie chcesz mi sie narazic.

— Zawsze jestem milutki — obruszyl sie Paulo.

Gianni parsknal szyderczo.

— Tak jak teraz? Drzesz sie jak opetany i mowisz, ze jeste$ ,milutki”?

— JesteSmy Wlochami — zauwazyl Paulo. — Wiadomo, ze powinni§my wrzeszcze¢.



Na plazy zamajaczyla jeszcze jedna sylwetka. Do Marie zblizal sie mezczyzna. Nie widziala
go, byla zapatrzona w morze. Teoretycznie nic jej nie grozito, jednak w glebi duszy Gianni po-
czul dziwny lek. I nagle stal sie czujny. Chmurnym wzrokiem obserwowat zblizajacego sie do
niej czlowieka. Bylo w nim co$, co go zaniepokoito.

— Ciao, Paulo — rzucil do shuchawki, rozlaczyl sie i schowal komoérke do kieszeni.

To pewnie nic. Jednak zanim to pomyslal, przeskoczyl przez barierke i wylagdowat w piasku.

Czula sie fatalnie. Zamiast i§¢ na otwarcie wystawy, otrzymata polecenie, by siedzie¢ w poko-
ju. Przeciez nie brak jej do$wiadczenia, ma bystre oko i umiejetnos$ci, moglaby sie przydac.
Gianni kazal jej nie wychyla¢ nosa. Bedzie jak dziecko zamkniete w pokoju, bo o wszystko za-
troszcza sie rodzice. A tak bardzo chciala p6j$¢ na ten pokaz! Coz, nie zrobi tego, bo moze po-
mieszataby im szyki. Jako byta policjantka zdawala sobie sprawe, ze podczas dzialan operacyj-
nych nie powinna wchodzi¢ im w parade.

Jednak nie wytrzyma w pokoju. Tyle razy nerwowo przemierzyla apartament, zastanawiajac
sie, co teraz tam sie dzieje, ze w koncu postanowila wyjs¢. Pojdzie sie przejs¢ po plazy, bedzie
sie trzymac z dala od wystawy, nikt jej nie zauwazy. Jean Luc, jesli sie tu pojawil, to na pewno
nie po to, by ukras¢ kilka ziarenek piasku.

Choc¢ to nie on zaprzatal jej my$li. Nieustannie zajmowal je Gianni. Zatrzymala sie przy linii
wody, ciepla fala miekko zmoczyla jej stopy i cofnela sie w glab oceanu.

Ten pocatunek. Co o tym mySlec?

Ledwie jej dotknal, a zaplonela. Pocalowal jg, i natychmiast go zapragnela. Moze Teresa
miala racje? Moze Gianniemu tez na niej zalezy, tak jak jej na nim? Tylko czy to sie dzieje na-
prawde? Nie, niemozliwe. To tylko chwila poza czasem, poza normalnym zyciem.

Zna go niecaly tydzien, a czuje, jakby znala go od zawsze. Czy tak moze by¢? Jak to jest, ze
Gianni budzi w niej tyle uczué, cho¢ dwa tygodnie temu sie nie znali? Dlaczego sobie wmawia,
ze to co$ znaczy? To nie jest prawdziwe zycie. To nie jest jej Swiat.

Znalazla sie w rajskim zakatku dla stawnych i bogatych. I wmawia sobie, ze zlodziej klejno-
tow stal sie porzadnym czlowiekiem.

— Wiedzialem, ze to ty.

Wstrzymala oddech i odwrocila sie gwaltownie. Znala ten glos. Ksiezyc oSwietlil twarz mez-
czyzny i przez chwile zastanawiala sie, jak mogta uwazac go za przystojnego. Jasne wlosy, zbyt
rzadkie i za dlugie, nijakie niebieskie oczy, szczeka i broda slabo zarysowane.

— Jean Luc.

Podszed! do niej zdecydowanym krokiem i przesunal po niej taksujacym spojrzeniem.

— Marie, co robisz tak daleko od domu? I czemu jeste$ tu z Giannim?

Chciala sklamac, lecz chyba ja rozszyfrowal, bo pokrecil glowa.

— Daruj sobie. Wczoraj widzialem was razem.

Czyli nawet gdyby zostala w apartamencie, niczego by to nie zmienilo.

— No wiec, Marie? — powtorzyl cicho, przymykajac oczy i podchodzac blizej. Jego francuski
akcent byl jeszcze wyrazniejszy. — Po co tu przyjechalas? I z nim?

Niezauwazalnie zaparla sie stopami w piach, przybierajac obronng postawe. Na wszelki wy-
padek. Poza nimi na plazy nikogo nie ma i je$li Jean Luc jg zaatakuje, bedzie przygotowana,
chociaz w gruncie rzeczy nigdy nie widziala w nim zagrozenia. Nedzny ktamliwy zlodzie;.

— Postuzyla$ sie nim, zeby mnie znalez¢? — USmiechnal sie nieszczerze. — To mi pochlebia.



Moze to dlatego, ze miedzy nami nie doszlo do seksu? Zalujesz tego, Marie? — Wyciagnatl do
niej reke. — Ja tez. Ale dzi$§ wieczorem mozemy to nadrobic.

Nim zdazyla zaprotestowac, chwycit jg i przyciagnal do siebie, chcac ja pocalowaé. Marie za-
mierzyla sie na niego prawa piescia, gotowa jednym ciosem powali¢ go na ziemie.

Nagle Jean Luc zniknal.

Marie zachwiala sie, zaskoczona i zdezorientowana. Dobiegl ja odglos ciosu, potem ghuchy
odglos padajacego na piach ciala. Rozlegl sie slaby jek i tuz przed nig wyr6st Gianni. Chwycil
ja i mocno przytulil.

— Nic ci nie jest?

— Nie, dzieki. — Zarzucila mu rece na szyje.

Mogla sama unieszkodliwi¢ napastnika, ale to niespodziewane przybycie Gianniego, jak
bajkowego jezdZca na bialym koniu, bylo... fantastyczne. Romantyczne. Jak cudownie czué
sile ukryta w jego ramionach, gdy ja obejmuje! Ta chwila jest niesamowita.

Whtulila twarz w szyje Gianniego i wdychala jego zapach. Nie miala pojecia, jak ja tu znalazl,
ale cieszyla sie, ze jest przy niej. A gdy ja pocalowal, zarliwie oddata pocalunek, wiedzac, ze to
na zawsze wszystko zmieni.

Przytulal ja do siebie z calych sil, a chcial mie¢ jg jeszcze blizej. Gdy biegt do niej, nie sadzil, ze
Marie naprawde co$ grozi. Zamierzal wyrazi¢ swe niezadowolenie z tego, ze opuscila aparta-
ment, jednak gdy zobaczyl, jak Jean Luc wycigga do niej rece, szarpie i probuje pocalowac,
krew go zalala.

Jeszcze nigdy nie buzowala w nim taka ws$cieklo$¢. Gniew wrecz go rozsadzal. Nawet nie
przypuszczal, ze jest zdolny do tak intensywnych emocji. Jednak ten widok doprowadzit go do
szalu.

Wsunal palce we wlosy Marie, odchylil jej glowe i zajrzal w oczy. Minela dluga, pelna napie-
cia chwila, nim dotknal ustami jej warg. Oboje tego chcieli, oboje ulegli narastajagcemu w nich
pragnieniu. Zatracili sie w namietnym pocatunku.

Marie objela go w pasie nogami, Gianni podtrzymywatl ja, czujac w niej ten sam ogien, jaki
trawit jego. Pozadat jej i wiedzial, ze musi zabra¢ ja do hotelu. Jak najszybciej. Ale najpierw...

Oderwal od niej usta i zaczerpnal powietrza. Zatopil wzrok w oczach Marie.

— Najpierw zalatwmy pilniejsza sprawe. Jean Luc...

Marie popatrzyta w dal ponad jego ramieniem.

— Jego tu nie ma.

— Co? — Nie wypuszczajac jej z obje¢, odwrocil sie i spojrzal na plaze. Jean Luc zniknal.
Wtedy, gdy on i Marie sie calowali. — Cholera, moze juz by¢ daleko.

Polozyla reke na policzku Gianniego i odwrocita go do siebie.

— Kogo to obchodzi?

Przez moment byl zaskoczony. Jean Luc jej nie obchodzi? Przeciez...

Popatrzyl w jej plonace oczy. Jej cialo drzalo. Teraz oboje chcieli tego samego. I tylko to sie
liczylo.

— Masz racje — odrzekl, calujac ja goraco. — Chodzmy.

Postawil jg na ziemi, wzial za reke i ruszyli w strone hotelu. W powietrzu rozbrzmiewaty
dzwieki muzyki i wesoly gwar, lecz nie zwracali na to uwagi. Co innego ich teraz pochlanialo.

Gdy weszli do apartamentu, Gianni zatrzasngl drzwi, odwrocil sie do Marie, a ona padla mu



w ramiona. Przygarnal ja do siebie, objela go w pasie nogami. Wsunat dlonie pod jej ciemno-
zielong jedwabna bluzke.

Marie westchnela i wygieta do tylu glowe. Gianni przesuwatl dlorimi po jej piersiach, przez
koronke stanika czul pod palcami nabrzmiale sutki. Z jego ust wyrwal sie bezwiedny okrzyk.
Chyba cale lata czekal na te chwile.

— Musze cie mie¢ — wyszeptal, przenoszac usta na jej szyje.

— Tak — wykrztusila zdlawionym szeptem. — Tak.

Postawil ja, zdjal jej przez glowe bluzke, a potem zsunal ramiaczka stanika. Marie zaczela
rozpina¢ mu koszule. Pomogl jej, bo nie mogt sie doczekaé¢ chwili, kiedy poczuje dotyk jej sko-
ry. Gdy reszta ubran sfrunela na podloge, delikatnie popchnal ja na materac. Marie upadla
i zaSémiala sie gardlowo.

USmiechnat sie, polozyl przy niej i wyciagnat do niej rece. Glaskal jej skore, poznajac ja do-
kladnie. Marie przyciggnela go do siebie i rozchylila usta do pocalunku. Byl goracy i nabrzmia-
ly domagajacym sie spelnienia pragnieniem.

Whijala paznokcie w jego plecy i przesuwala nimi po skorze, rozpalajac go jeszcze bardzie;.
Nie cofnela sie, gdy jego reka powedrowala nizej. Marie rozchylila nogi, spragniona jego piesz-
czot. Zamruczal, czujac zalewajaca ich fale pozadania. Juz nie bylo odwrotu.

Oderwal od niej usta, przesunat je nizej. PieScil jej piersi zmystowo i namietnie, a Marie
wila sie z rozkoszy. Jeczala, bo odszukal jej najczulsze miejsce i pieszczoty, jakimi jg teraz ob-
sypywal, doprowadzaly ja do krawedzi rozkoszy. Marzyl o tym, by wreszcie poczu¢ ja calym
soba. Uniosta biodra, instynktownie poddajac sie jego dloni. Popatrzyl w jej oczy. Widzial, ze
chciala wiecej, czula nadchodzacy orgazm. Tego pragnal. Chcial patrzeé, jak jej oczy zachodza
mgla.

Przyspieszyl. Czula w sobie jego palce, gdy poruszal nimi coraz szybciej, a ona poddawala
sie temu z radosnym uniesieniem.

— Tak. Gianni. Tak. Prosze — blagala szeptem.

— Tak bedzie, cara — odparl cicho. — Patrz na mnie. Chce cie widzie¢.

Marie podniosta powieki, popatrzyla mu w oczy i skinela glowa. Gorgczkowo chwytala po-
wietrze, poruszala sie zgodnie z jego rytmem. Bose stopy Slizgaly sie po jedwabnej narzucie,
ale juz tego nie zauwazali pochlonieci sobg, chwilg, ktéra nadchodzila.

— Gianni, prosze. Chce...

— Wiem, cara. Wiem, czego chcesz.

Nie odrywal od niej oczu. Czul wzbierajace w nim podniecenie i kazde westchnienie Marie,
kazdy urwany oddech pobudzaly go jeszcze mocniej. Teraz przyszla kolej na niego.

Chyba stracila wzrok.

Nie, ma zamkniete oczy. O Boze. Wciaz cala drzy, jakby bylo zimno. Cialo jednak ma rozpa-
lone, jakby miala goraczke, ale jedwabna narzuta wydaje sie chlodna. Czula sie oszolomiona,
chyba jeszcze nie calkiem wrdécila na ziemie. Powoli otworzyla oczy. Gianni siegal do nocnej
szafki. Patrzyla, jak wyjmuje z szuflady prezerwatywe i1 blyskawicznie ja zaklada.

Po chwili byl przy niej.

— Gianni!

Byt taki duzy, tak ciasno ja wypelnial. Poruszyla sie, by go przyjac. Jeszcze nie oprzytomnia-
la, a przezyla kolejny orgazm. Obejmowala Gianniego rekami i nogami, brakowalo jej powie-



trza. Poruszal sie swoim rytmem, szybciej i szybciej, na nowo rozbudzajac w niej pozadanie.
Pragnela go desperacko i szaleficzo. Czy to mozliwe? Popatrzyla w jego ciemne oczy i wiedzia-
la, ze to dopiero poczatek.

Jego dotyk ja pobudzal, spojrzenie elektryzowalo. To, co miedzy nimi sie dzialo, wymykalo
sie okresleniom, bylo cudowne i nieokielznane. Emocje przepelnione uniesieniem, rozkosz
bez granic, oszalamiajgca i przekraczajaca wyobraznie. Bylo jeszcze cudowniej niz przed chwi-
la. Omdlewala, gdy cialem Gianniego wstrzasnal dreszcz i poczula na sobie jego ciezar.

— Musimy porozmawia¢. — Marie usiadla na t6zku, odgarnela z twarzy wlosy i popatrzyla na
lezacego obok niej nagiego mezczyzne.

Gianni zasmial sie cicho.

— Dlaczego po seksie kobiety zawsze chca pogadac?

Po seksie? To bylo co$§ znacznie wiecej. Przynajmniej dla niej. Przezyla co$ niesamowitego,
cos$, co wszystko stawialo w innym $wietle. Zmienialo zycie. Cud.

OczywiScie nie powie mu tego. Juz samo spojrzenie na Gianniego, gdy lezal na zielonej na-
rzucie, budzilo w niej pokuse. Jednak musi nad sobg zapanowac.

— Chodz, cara — powiedzial, zapraszajaco wyciagajac reke. Chetnie by z tego skorzystala.

Ale po kolei.

— Gianni, a Jean Luc? Co teraz bedzie?

— Ach... — westchnal, zamruczal co§ pod nosem po wlosku, popatrzyt na Marie i wzruszyt
ramionami. — Zmyt sie, cara. Nawet on nie jest az tak ghupi, zeby zosta¢ na wyspie, wiedzac,
ze go wypatrujemy.

— To wiem. — Przez drzwi na taras obserwowala rozgwiezdzone niebo. — Pytalam, co teraz
zrobimy.

— To znaczy?

— Chodzi o ten przekret z narzeczona. — Lekki powiew wiatru przyjemnie chlodzil skore. —
Twoja rodzina juz zna prawde, Jean Luc uciekl. Wiec co teraz zrobimy?

Gianni opart sie na lokciu, wzial ja za reke i przesuwal palcem po skorze, budzac rozkoszne
dreszcze.

— To, co planowali$my. Juz nie musimy udawac, ze jesteSmy zareczeni, ale ja musze tu by¢
do konca wystawy.

— A potem?

— Potem dopadniemy go i odzyskamy naszyjnik, a ty oddasz mi zdjecie. Nic sie nie zmienilo,
cara.

USmiechnal sie do niej uwodzicielsko i pociagnal za reke, przewrocilt Marie na plecy i zaczal
ja piescic.

Westchnela i go objela. I cho¢ czula narastajace podniecenie, w glowie miala tylko jedna
myS$l: Gianni, bardzo sie mylisz. Wszystko sie zmienito.

@1a sie w niego przez dluga chwile, po czym za$miala sie bezradnie.

— Jeste$ niemozliwy.
— Juz mi to moéwiono.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Dobra robota. — Rico z zadowoleniem skinal glowa, obserwujac, jak Franklin Hicks pro-
wadzi zakutego w kajdanki mezczyzne w strone lodzi obstugujacej turystow.

Po blekitnym niebie plynely biale chmury, biate jachty wychodzily z portu. Na falach koty-
saly sie rybackie kutry, gdzie§ w poblizu grato radio.

— Poszlo zaskakujaco tatwo. — W glosie Gianniego zabrzmiala pogardliwa nuta.

Marie stala tuz obok niego. Gdy otoczyl ja ramieniem, na moment lekko zesztywniala, za-
nim przytulila sie do niego. Tak bylo od tamtej nocy, kiedy po raz pierwszy poszli do l6zka.
Stali sie sobie bliscy, a jednocze$nie z kazdym dniem rosta miedzy nimi $ciana. I coraz trud-
niej bylo sie przez nig przebic¢. Ostatnie dwa dni byly pelne wspanialego seksu i za kazdym ra-
zem bylo coraz lepie;j.

Wecale nie mial jej do$¢. Jakze inaczej bylo z poprzednimi kobietami! Spodziewal sie, ze gdy
pierwszy gldd zostanie zaspokojony, Marie przestanie go pociggac. Stalo sie inaczej: pozadal
jej jeszcze bardziej. Teraz bez przerwy o niej myslal, wciaz jej pragnal. I nie potrafil tego w so-
bie zdusic.

Z Marie chyba bylo tak samo. Gdy sie kochali, zatracala sie w namietno$ci, ale potem nie-
spodziewanie mu sie wymykala, zamykala w sobie, oddalala. Nie umial do niej dotrzec.
A moze wcale tego nie chcial? Ostatni tydzien obfitowal w mnoéstwo zdarzen, tyle razem prze-
zyli, a jednak wcigz wiele ich dzielilo. I oboje nie mogli, a moze nie chcieli tego zmieni¢.

Marie byla z nim tylko z powodu szantazu. Stanowila realne zagrozenie dla jego rodziny
i cho¢ intuicja podpowiadala mu, ze nie chce posla¢ ojca do wiezienia, to jakg mial gwarancje?
Czy moze jej zaufa¢? Rozsadek ostrzegal, ze wiara to za malo. Nie sg prawdziwg para. Sa
z sobg czasowo, a gdy przyjdzie pora, kazde z nich wréci do swojego zycia.

Jesli wyczuwal w tym pustke, staral sie to ignorowac.

— Jak ten zlodziej wpadl? — zapytat Rico, przygladajac sie, jak Franklin wsadza wieznia na
lodz.

— Zauwazylam, ze nie oglada bizuterii — odparla Marie. — Interesowaly go kamery, spraw-
dzal ich zasieg. A kiedy sadzil, ze nikt go nie obserwuje, robil zdjecia komoérka.

Rico spochmurniat.

— Robienie zdje¢ w sali wystawowej jest zabronione.

— Z}odzieje notorycznie lamig zakazy — odrzekl cierpko Gianni.

Rico spochmurnial jeszcze bardzie;.

— Czyli sprawdzat zabezpieczenia?

— Owszem. A takze w kieszeni mial wskaznik laserowy — powiedzial Gianni.

— Skad to wiedziale$? — Rico popatrzyl na niego spod przymknietych powiek.

— Gdy Marie zwrocila mi na niego uwage, zbadalem jego kieszenie.

— A niech cie... — Rico ze zlo$cig przestgpil z nogi na noge. — Dale$§ slowo, ze niczego nie
ukradniesz.

— Je$li kradne zlodziejowi, to taka kradziez chyba sie nie liczy?

Przygladal sie, jak Rico probuje nad soba zapanowa¢. USmiechnal sie pod nosem, slyszac
jego mruczenie:

— No dobrze. Czemu zaniepokoil cie ten laserowy wskaznik?



Gianni popatrzyl na szwagra.

— Od niedawna posluguja sie nim hakerzy. Z jego pomocg mozna zhakowaé¢ komputer,
ustalajac najcze$ciej wybierane klawisze, i w ten sposob z tatwo$cia dobrac¢ sie do systemu.

— Nie rozumiem — z zaklopotaniem przyznal Rico.

Marie przejela paleczke.

— Gdyby zhakowal twoje kamery, w nocy bez problemu moéglby dosta¢ sie do $rodka, nie-
zauwazony. I nie byloby S§ladu, bo znalby twoje kody.

Rico prychnal i wsunatl rece do kieszeni.

— A sejty? Jak by sie przedarl przez zabezpieczenia?

— W jego pokoju znalezliSmy wzmacniacz — odrzekla Marie, wystawiajac twarz w strone
wiejacego wiatru. Rozwiewal jej wlosy i taka burze lokéw Gianni lubil u niej najbardzie;.

— Nie rozumiem — powiedziat Rico.

— To co$ w rodzaju wyrafinowanego stetoskopu — z lekkim westchnieniem wyjasnil Gianni.

Pamietal czasy, gdy sam otwieral sejfy. Wszyscy Coretti byli doskonale wyszkoleni i dla
wiekszoSci z nich zaden sejf nie byl problemem. Pracowali wedlug starej szkoly, nie postugi-
wali sie gadzetami. Cho¢ te nowe zabawki moglyby by¢ frajda.

— Stuchawki podiaczone do elektronicznego urzadzenia wzmacniaja dzwieki wydawane przy
wbijaniu kodu. Z takim wyposazeniem utalentowany zlodziej w mgnieniu oka dostanie sie do
kazdego sejfu.

— Utalentowany, to kluczowe w tym wypadku — podkreslila Marie.

— To prawda — potakngl Gianni. — O tym, ktorego zlapaliémy, tego nie mozna powiedzie¢.
Przetrzepalem mu kieszenie, a on niczego nie zauwazyl. — Z niesmakiem pokrecit glowg. —
Szkoda stow. Dzi$ ta sztuka juz podupadtia.

Rico wlepil w niego zdumione spojrzenie. Marie zachichotala, a Gianni sie uémiechnal. Ona
przynajmniej wie, o czym mowil. Zetknela sie z

— Skoro méwimy o marnych fachowcach — Marie usunela sie spod ramienia Gianniego — to
wiadomo, w jaki sposob Jean Luc wymknat sie z wyspy?

— Tak. Kamery uchwycily go na terenie hotelu. Franklin pokazat zdjecie w miasteczku
1 w porcie, pytal ludzi. Jeden z rybakoéw zawi6zl go na St. Thomas. Uwierzyl w historyjke, ze
musi pilnie wraca¢ do domu. Nie mial pojecia, ze to zlodziej, ktéry ucieka przed prawem.

— Domys$lam sie, ze Jean Luc wykazal sie hojno$ciag — podsumowala Marie.

— I to wielka. Dal mu tyle, ile ten rybak zarabia przez kilka miesiecy.

Gianni popatrzyl na Marie. Byla sfrustrowana. To go nie dziwilo, bo sam czul sie podobnie.
Sprytny Francuz zrecznie ich wymanewrowal. Jednak z drugiej strony troche sie cieszyl, ze
tak wyszlo. Gdyby go zlapali, wkrotce odzyskaliby Contesse i ich wspo6lny czas dobieglby kon-
ca. A tego nie chcial. Nie byl jeszcze gotowy, by sie rozsta¢ z Marie.

Co sie z nim dzieje? Nigdy nie szukal kogo$ na dluzej, unikal zwigzkow. Lubil sie zabawi¢,
ale rozstawal sie z kochankami bez zalu. I nie wracal do nich pamiecia.

Z Marie bedzie inaczej, czul to. Bedzie o niej mys$le¢. Tesknié. Niechetnie to przyznawal, ale
to jest prawda. Samego siebie nie bedzie oszukiwac.

Wszedl w ten uklad, zdajac sobie sprawe, ze potrwa on tylko jakis czas. Wtedy wydawalo sie
to proste. Teraz... juz tak nie bylo.

— Czyli nie mamy pojecia, dokad pojechal — ponuro stwierdzila Marie.

— Niestety — potakngl Rico. — Domy$lam sie, ze z portu od razu ruszyl na lotnisko. Ale nic
wiecej nie wiemy.



Gianni obserwowal emocje malujace sie na twarzy Marie. Popatrzyla na niego.

— MysSlisz, ze polecial do Monako?

— Prawdopodobnie tak, ale o tym przekonamy sie, gdy sami tam polecimy.

Marie kiwnela glowa i zagryzla dolng warge.

— Chyba zostaniecie do konca wystawy?

Gianni spojrzal na Rica.

— Tak. Obiecalem to Interpolowi, a nie chce zawie$¢ nowych pracodawcow.

— Jasne, ciesze sie. Przyda sie kazda dodatkowa para oczu, to juz sie oplacilo. — Popatrzyt na
odplywajaca 16dz. — Czyli po potudniu zjawicie sie na pokazie?

— Tak. — Gianni przeniést wzrok na Marie. — Przyjdziemy.

— Wieczorem przyjedzie Paulo i wasz ojciec na jutrzejszy chrzest — przypomnial Rico.

— Uhm. — Gianni nie moégl oderwaé wzroku od zielonych oczu Marie.

— Dobrze — za$mial sie Rico. — Wracam do hotelu. Bedziecie za godzine?

— Tak — powiedziala Marie.

— Swietnie. — Rico odszed! dwa kroki, zatrzymal sie i odwrocit. — Niezly z was duet.

— Co? — zapytal Gianni.

— Co? — zawtorowala mu Marie.

Rico rozesmiat sie glo$no.

— To, co powiedzialem. Niezly z was duet.

— Jaki duet? — Gianni leciutko sie uS§miechnal. — Sherlock i Watson?

Marie tez sie uSmiechnela, oczy jej rozblysty.

— MysSle, ze raczej Turner i Hooch.

Zmarszczyt brwi, a po chwili przypomnial sobie film.

— No nie, skarbie, jeste$ duzo tadniejsza od mastifa.

Zgodnie z jego oczekiwaniem, Marie sie rozeSmiala. Wzial ja pod ramie, a wtedy pochylila
sie ku niemu i powiedziala szeptem:

— Roz$mieszyle$ mnie. Ale jesli jesteSmy jak Sherlock i Watson, to Watsonem jestes ty.

Nadeszla pora chrztu. Marie czula sie jak pigte kolo u wozu i najchetniej nie bralaby udzialu
w tej uroczystosci. Od wezorajszego przyjazdu Paulo jawnie okazywal jej wrogos$¢. Podczas ko-
lacji w apartamencie Teresy i Rica rzucal na nig podejrzliwe spojrzenia, lecz do rozmowy nie
doszlo, jedynie sie przywitali.

Teraz, przed wyj$ciem do ko$ciola, znowu spotkali sie w salonie. Paulo juz nie byl taki po-
wéciggliwy jak wezoraj. Marie wzdrygnela sie, czujac na sobie jego surowy wzrok. Nie powin-
na sie przejmowac, w koncu to nie ona jest czarnym charakterem, cho¢ Paul moze by¢ innego
zdania. Ma dowody przeciwko ich ojcu, szantazowala jego brata. Mimowolnie zerknela na
Gianniego. Robil wrazenie, jakby wzburzenie Paula w ogole go nie obchodzilo.

Gianni i Paulo byli do siebie podobni, ale Gianni podobal jej sie bardziej. Byt wyzszy, szczu-
plejszy — aczkolwiek pieknie umies$niony, co przez te ostatnie dni zdazyla stwierdzi¢ — i nie
miat porywczej natury Paula.

Poruszyla sie niespokojnie. Siedziatla na kanapie i czula sie jak na cenzurowanym, bo odno-
sila wrazenie, ze oczy zebranych sa zwrdcone na nig. Trudno ich wini¢, jednak czula sie z tym
niedobrze.

Teresa siedziala na kanapie obok ojca, Nick trzymal na rekach wnuczka. Rico stat przy bar-



ku i piorunowat wzrokiem Paula, daremnie probujac go utemperowac. Gianni siedzial obok
niej, z jego twarzy niczego nie mogta wyczytac.

Od dwéch dni prawie sie nie rozstawali, oddani namietnoS$ci, jaka ich polaczyla. Marie prze-
stala sie nad tym zastanawiad, liczylo sie tylko tu i teraz. Chciala cieszy¢ sie chwilg, poki trwa-
la.

Nie chodzilo tylko o szalenstwo zmystoéw. Cieszyl sam fakt bycia razem. Kazda wspdlnie
spedzona chwila, w dzien i w nocy. Zdawala sobie sprawe, ze tyle rzeczy dopiero czeka na roz-
strzygniecie, w zasadzie nic nie jest jeszcze zalatwione. Jean Luc, Contessa, dowody przeciwko
Nickowi... Jednak przez te dwa dni nie mys$lala o przyszlosci i cieszyla sie tym, co jest teraz.
Tak jak wcze$niej powiedzial Gianni. Tylko to ,teraz” bywa czasem mniej przyjemne. Jak w tej
chwili.

— Ona ma dowody przeciwko papie — z emfazg rzucil Paulo — a mimo to siedzi z nami, jakby
byla czlonkiem rodziny, jakby tu bylto jej miejsce. — Paulo teatralnym gestem uniost rece i ru-
szyl do barku, gdzie Rico naszykowat dla niego zimne piwo.

Gianni pewnie nie zdawal sobie sprawy, lecz Marie te stlowa odebrala jak smagniecie bi-
czem. Wiedziala, ze jest dla nich obca. Od $mierci taty zawsze czula sie osobg postronna, obca.
Coretti stanowili zwarty krag, mogta im tylko zazdro$ci¢. Cho¢ mieszkali z dala od siebie i wi-
dywali sie kilka razy w roku, byli niesamowicie zzyci. Czlowiek z zewnatrz od razu to wyczu-
wal.

Jest outsiderka i juz tak zostanie, niezaleznie od tego, co polaczyto ja i Gianniego.

— Paulo — uspokajajaco odezwala sie Teresa — Marie nie zamierza wsadzi¢ go za kratki.

Marie popatrzyla na nig z wdzieczno$cia. Teresa okazala jej serce, zaprzyjaznily sie. Bedzie
jej zal sie z nig rozstac.

Paulo zasmiat sie cierpko.

— Wierzysz jej na stowo? Slowo gliny?

— Juz nie jestem gling — zaprotestowala, stawiajac mu czolo. Postala gniewne spojrzenie
w strone Gianniego. Dlaczego nawet sie nie odezwie?

Sama potrafi sie broni¢, ale on tez moglby co§ powiedzie¢. Byloby milo. Jednak wida¢, ze
nie ma co na niego liczy¢. Odwrécila sie do Paula.

— Teraz nie mam pracy. Jean Luc mi to zalatwil.

Paulo pociagnat dtugi tyk piwa.

— Ale w $rodku nadal jeste$ gling — dla podkreslenia tych stow uderzyl sie w piers — i to jest
najwazniejsze. Zjezdzila§ $wiat, szukajac dowodoéw przeciwko nam. Potem zaszantazowalas
Gianniego, zeby odzyska¢ naszyjnik, ktéry Jean Luc buchnat ci sprzed nosa. Typowe podej$cie
gliny. To wasze poczucie sprawiedliwosci!

Marie wstala i wyprostowala sie.

— To zabrzmialo jak obelga, ale prawda jest inna. M0j ojciec byl gliniarzem, tak jak wcze-
$niej jego ojciec. Jeste§ dumny ze swojej rodziny?

Popatrzyl na nig zwezonymi oczami i kiwnal glowa.

— A ja jestem dumna ze swojej — odparowata. — Wkurza cie, ze tu jestem, ale nie zycze so-
bie, zeby$ mnie atakowal.

Paulo gotowal sie w $§rodku, ale widziala, ze w jego oczach blysnat szacunek. Na nic lepsze-
go raczej nie powinna liczy¢.

Przez chwile trwala cisza. Gianni zaczat powoli klaska¢ w dlonie. Zebrani obroécili sie w jego
strone. Gianni wstal, przygarnagl Marie do siebie i przytrzymal mocno.



— Paulo, wystarczy. Marie jest ze mna i wiecej ani slowa.

Paulo nabratl powietrza, jakby zamierzal sie spiera¢, ale Gianni uciszyl go wzrokiem.

— Moéwie serio. To, co jest miedzy Marie i mng, to tylko nasza sprawa.

— A dowody, ktére ona ma?

Marie poruszyla sie niespokojnie. Gianni objal ja mocnie;.

— To juz zostaw mnie.

— Latwo ci mowié, skoro to papa jest zagrozony.

Marie skrzywila sie, spojrzala na Nicka kolyszacego w ramionach $piace niemowle. Nick,
jakby czujac na sobie oczy zebranych, odezwal sie, nie odrywajac spojrzenia od dziecka.

— Paulo, wiezienia nie ma sie co bac. Jesli ta urocza kobieta uwaza, ze tak powinna postapic,
przekaze zdjecie wloskiej policji i bedzie po sprawie.

— Papo... — Paulo umilk} pod ostrym spojrzeniem ojca.

— Dos¢. Jak Gianni moéwi, co ma by¢, to bedzie. Dzisiaj jest chrzest mojego wnuka i nie zy-
cze sobie, zeby co$ ten dzien popsulo — o$wiadczyl. — Zrozumiano?

Zebrani potakneli zgodnie, Gianni mocno usScisngl Marie. Gdy popatrzyla na niego,
u$miechnal sie. I wtedy spltynelo na nig zrozumienie. Chcial, by przemoéwila w swoim imieniu,
postawila sie Paulowi.

To kochala w Giannim. Gdy trzeba, bedzie rycerzem na bialym koniu, ale na tyle jej ufa, ze
pozwala jej przejac inicjatywe, walczy¢ o swoje.

Zaczerpnela powietrza i zamyslila sie gleboko. Rodzina zbierala sie do wyjscia, a mysli Ma-
rie szybowaly woko6l Gianniego. Przyjemnie bylo razem z nim obserwowaé goS$ci na pokazie,
wspolnie zlapa¢ zlodzieja.

Rico stwierdzil, ze stanowig zgrany duet. Gianni jest wyjatkowy, potrafi ja rozémieszy¢ i to
w nim kocha. Tak jak to, ze szanuje jej zdanie. Kocha, gdy patrzy na nia z zarem. Kocha...
och...

Kocha go. Jak to sie stalo?

Do diabla, jak to w ogoéle sie stalo? Gianni uosabia wszystko, z czym walczyla przez cale do-
roste zycie. Jest zlodziejem — bylym czy nie — i jest z tego dumny. Pochodzi z rodziny, ktora
stawia siebie ponad prawem. Reprezentuje wszystko, czego powinna sie wystrzega¢ —
1 wszystko, czego pragnie.

Beznadziejna sytuacja.

Maly ko$cidl katolicki stal na konicu miasteczka. Byl zbudowany z rzecznych kamieni i spra-
wial mile wrazenie. Chrzcielnica zostala wyrzezbiona z pnia figowca, witrazowe okna, przez
ktore do Srodka wpadato kolorowe $wiatlo, rozjasnialty wnetrze i rodzine bioraca udzial w uro-
czystoSci.

Marie nadal czula sie jak osoba z zewnatrz. Gianni chyba to wyczul, bo trzymat ja za reke
albo obejmowal, wlaczajac ja do ich grona.

Rodzina trzymala sie razem, skupiona na odbywajacej sie uroczystosci. Rodzicami chrzest-
nymi byli kuzyn Rica i jego zona Melinda. Nick zajmowat sie dwojka ich maluchéw. Uroczy-
sto$¢ byla skromna i bezpretensjonalna. Bylo tak rodzinnie i zwyczajnie, ze Marie poczula dla-
wienie w gardle.

Coretti byli sobie bezgranicznie bliscy i oddani. Ten widok ja poruszyl, u§wiadomil, ze nie
moze wprowadzi¢ w zycie planu, ktory ja tu przywiodt.



Popatrzyla na ojca Gianniego. Starszy pan z u$miechem szeptal co§ do malych urwisow.
Jest zlodziejem, ale to przeciez nie wszystko.

W jej czarno-bialy $§wiat wkradly sie odcienie szaro$ci. Pojawily sie nowe barwy, nowe spoj-
rzenie na zycie. Podzial na dobro i zlo juz nie wystarczal, zbyt ograniczal. Jak mogla dotad tak
zy¢? Nie posSle Nicka do wiezienia. Nie moglaby sobie darowac¢, ze przez nia siedzi w celi,
z dala od ukochanej rodziny.

Gianni Sciskat jej dlon. Szantazowala go, ale z tym koniec. Gdy wroca do hotelu, odda mu
zdjecie 1 zapewni, Ze z jej strony juz nic im nie grozi. Nie moze szantazowac¢ kogos, kogo ko-
cha. Zwlaszcza grozac rodzinie, ktéra tyle dla niego znaczy. Miala w glowie taka gonitwe my-
§li, ze prawie nie rejestrowala przebiegu chrztu.

Po ceremonii wyszli na slonfice, §miejac sie i rozmawiajgc. Marie czula sie tak wyczerpana,
jakby przebiegla maraton. Potrzebowala powietrza, przestrzeni. Czasu, by w spokoju sie zasta-
nowi¢, rozwazyc¢, co zrobi¢ z zyciem.

Jednak tego czasu nie bylo. Gianni pochylil sie ku nie;j.

— Teresa zaprasza wszystkich na lunch — oznajmil szeptem. — Ale potem moze pdjdziemy
do nas na... drzemke.

Jego uSmiech dodatl jej sily. Ulegla pokusie i pogladzila go palcami po policzku. Nie ma do-
brego zakonczenia. Niestety. Nie ma zadnego dobrego wyjsScia.

Jednak chciala jeszcze raz by¢ z nim, poczué go w sobie. Niech ta chwila jeszcze troche po-
trwa. Jeszcze ta jedna wspolna noc. Bo juz wiedziala, co powinna zrobic.

Oby tylko znalazla w sobie do$¢ odwagi.

Lezeli spleceni w milosnym us$cisku, powoli wracajac na ziemie. Marie przesunela dlonig po
gestych wlosach Gianniego, rozkoszujac sie ich jedwabistym dotykiem. Zapamieta te chwile
na zawsze. Wshuchiwala sie w jego zdyszany oddech, bicie serca. Patrzyli sobie w oczy. Gianni
przekrecil sie na bok, wsparl na tokciu i spytat:

— Powiesz, o czym mys$lisz?

— Moze lepiej nie. — Czula wzbierajacy w niej niepokoj. I smutek.

— Marie...

Chcial przyciagnac ja do siebie, lecz uchylila sie i wyszla z t6zka.

— Gianni, wyjezdzam.

Lekko zmarszczyl czoto i potrzasnal glowa.

— Oboje wyjedziemy, kiedy wystawa sie skonczy.

— Nie. — Pokrecila glowa. — Ja wyjezdzam zaraz.

— Zaraz? — Usiadl. — Dlaczego?

— Bo tylko to moge zrobi¢. — Nie spodziewala sie, ze Gianni zrozumie jej racje. Beznadziej-
nie zaczela te rozmowe. — Probuje powiedzieé, ze wszystko skonczone. Jean Luc uciekl. Juz
wie, ze jesteSmy razem, wiec tym bardziej bedzie sie pilnowa¢. Nie mamy szans na odzyskanie
Contessy.

Gianni poderwat sie z t6zka. Wygladal cudownie, jej rece same sie do niego wyciggaly.

Tylko posepna mina mogla budzi¢ groze.

— Powiedzialem ci, ze odzyskam naszyjnik, i to zrobie.

— Wiem, ze byS$ probowal. — Jego twarz pociemniatla.

— Probowal? Jestem Gianni Coretti. Jak powiedzialem, ze co$ zrobie, to dotrzymam stowa.



Jest niemozliwy, zuchwaly i pewny siebie. Wierzy, ze wszystko jest w jego mocy. Dlaczego
przez to ona jeszcze bardziej go kocha?

— Ale ja nie chce. Najlepiej bedzie, jesli kazde z nas wroci do swojego zycia i... zapomnimy
o sobie.

Gianni zaniemoéwil. Po raz pierwszy nie wiedzial co powiedzie¢. Przygnebienie malujace sie
na jej twarzy, smutek w oczach. Pozegnala sie z nim, juz to wiedziat. Gdy sie kochali, pozwoli-
la mu odej$¢, mentalnie powrdcila do swojego weze$niejszego zycia.

Nie byl na to gotowy. Nie chcial o niej zapomnie¢, nie chcial, by zniknela. Jeszcze nie. Sza-
lencze mys$li wirowaly mu w glowie. Zaskoczyla go. Nie spodziewat sie, ze Marie bedzie dla
niego tyle znaczy¢. Znaja sie przeciez tak krotko. Nie byl wystarczajaco czujny i przyjdzie mu
za to placic.

Podszed! do niej szybko.

— Jedz ze mna do Londynu — poprosil. — Zamieszkasz ze mng, poki nie wymyslimy dobrego
planu na znalezienie naszyjnika.

Marie ze smutkiem pokrecila glowa. Ogarnal go niepokoéj. Dlaczego tak latwo sie poddaje?
Zrobil krok w jej strone, ale sie cofnela.

— W takim razie jedzmy razem do Monako — probowal ja zacheci¢. — Jak Rico powiedzial,
stanowimy zgrany duet. Razem odzyskamy naszyjnik. Razem, cara.

Marie u$miechnela sie blado.

— Londyn, Monako, ty. Brzmi to cudownie.

— Wiec zostan.

— Nie. Nie moge.

— Dlaczego? — Polozyl rece na jej barkach i przytrzymal, gdy chciala sie cofngé. — Powiedz.

Popatrzyla mu w oczy. Z zalem.

— Bo gdyby przylapali cie na kradziezy i zamkneli, to nigdy bym sobie tego nie wybaczyla.

Za$mial sie lekcewazaco.

— Coretti nie daja sie zlapac. Nigdy.

— Zawsze jest pierwszy raz i nie chce ryzykowa¢ — powiedziala szybko.

— Chodzi o co$ innego. — Przygladal sie jej badawczo.

— Tak. — Uwolnila sie z jego uScisku, ale nie odrywala od niego oczu. — Gianni, jeste$ zlo-
dziejem. Wiem, bylym — u$ciélila, nie dopuszczajac go do glosu — jednak w glebi duszy jeste$
zlodziejem. Tak jak ja zawsze bede gling.

— Co to ma za znaczenie?

Odgarneta wlosy do tyhu, wypusScila powietrze.

— Przez ten ostatni tydzien otworzyly mi sie oczy na wiele rzeczy. Od kiedy cie poznalam,
moj Swiat sie zmienil, wydaje mi sie obcy. Twoja rodzina, to miejsce. — Pokrecila glowa i wes-
tchnela. — To wszystko jest z innego Swiata. Wychowalam sie w poszanowaniu prawa. Mam to
we krwi, w DNA. Jeéli to strace, kim bede?

— Dlaczego mialabys$ straci¢? — Wyciagnat do niej rece, lecz sie cofnela.

Popatrzyla na pierScionek i powoli zsunela go z palca. Polozyla go sobie na dloni.

— Ten pierScionek wystarczy za slowa. Nalezy do kobiety, ktorej nie znalam. Zostal zrabo-
wany, uznany za trofeum, a potem dany mnie, zebym udawata co$, czego nie ma. — Ze smut-
kiem wsunela go na palec Gianniego. — Gianni, to wszystko byla uluda. Co$, co bylo tylko te-
raz.
Chetnie zgnio6tlby ten brylant na miazge.



— ,Teraz” to nic zlego, cara.

— Nie. — Minela go, lecz jej nie zatrzymal. Bo i po co? — Jednak wczes$niej czy podzniej ,teraz”
staje sie przeszlosScia i pozostaja tylko wspomnienia.

Gianni zacisnal zeby i1 popatrzyl na pierScionek. Po raz pierwszy nie dostrzegl w nim piekna.
Wyzgladal jak kawalek szkla. Zimny. Martwy.

— Gianni...

Przenidst wzrok na Marie. Zatrzymala sie przy drzwiach do lazienki.

— Oddam ci zdjecia ojca. Nie chce, zeby$ sie martwil. Nick nie trafi do wiezienia przeze
mnie. Ani teraz, ani nigdy.

Zniknela w lazience. Gianni stal w pograzonej w poélmroku sypialni, ze wstydem uswiada-
miajac sobie, ze gdy Marie sie z nim zegnala... ani przez mgnienie nie pomyslal o ojcu.
e Swiatem przestepczym. I cho¢ stala po drugiej stronie barykady, to doskonale zdawata sobie
sprawe, ze sam spryt i umiejetnosci to za mato, by w tej branzy osiggna¢ kunszt.



ROZDZIAL JEDENASTY

— Nie moge uwierzy¢, ze naprawde wyjezdzasz. — Teresa serdecznie u$cisneta Marie.

— Musze to zrobi¢, poki jeszcze moge — odparla, majac w pamieci nocng rozmowe z Gian-
nim.

W pamieci widziala, jak ubiera sie, milczac, i wychodzi z apartamentu. Nie wrocil, a ona
przez cala noc rozpamietywala spedzone z nim chwile.

Jak to mozliwe, ze tyle sie wydarzylo, cho¢ znali sie zaledwie kilka dni? Uczucia, jakie
w niej obudzil... Czy mozna tak blyskawicznie sie zakochaé¢? Pokochaé¢ bezgranicznie, calym
sercem?

Rozstanie z Giannim jest najtrudniejsza rzecza, z jaka kiedykolwiek przyszlo sie jej zmie-
rzy¢. Bedzie jej tez brakowalo Teresy i jej meza, juz sie z nimi zaprzyjaznila.

— Przeciez kochasz Gianniego — rzekla miekko Teresa, przygladajac sie jej badawczo.

— Tak, w kazdym razie tak sadze. Ale my znamy sie niewiele ponad tydzien, a mito$¢ nie wy-
bucha tak szybko.

— Ile czasu musi ming¢? Tydzien? Rok? A moze milo$¢ od pierwszego wejrzenia istnieje?
W tej kwestii nie obowigzuja reguly. Gdy milo$¢ sie pojawia, od razu to wiesz.

Swieta prawda. Bo przeciez kocha Gianniego, tylko wmawia sobie, ze tak nie jest.

— To nie ma znaczenia — wyszeptala.

— Jak najbardziej ma — zaoponowatla Teresa. — Gianni tez cie kocha.

Podniosta na nig wzrok, lecz nadzieja, jaka obudzily stlowa Teresy, zgasta niemal natych-
miast.

— Tego nie wiesz.

— Oczywi$cie, ze wiem. Znam go od dziecka i widze, co sie z nim dzieje. Zaczal sie Smiac, na-
bral innego stosunku do §wiata. Wszystko dzieki tobie.

Gdyby mogla w to uwierzy¢! Moze wtedy inaczej by to wszystko potraktowata. Jednak rze-
czywisto$¢ jest inna. Gianni chcial, by pojechala z nim do Londynu i Monako, lecz nawet nie
wspomnial o miloSci. Ona tez nie, bo taki mieli uklad. Romans, przelotna przygoda. Wypu$cili
sie w $wiat fantazji.

I to sie skonczylo.

— On mnie nie kocha. — Musi przekona¢ sama siebie, uwierzy¢ w to. — Jest dobrze, Tereso.
Naprawde. Ja... musze wyjechac.

— M§j brat to skonczony idiota.

Marie uécisnela jg jeszcze raz. Obiecaly sobie, ze sie spotkajg, Marie jednak wiedziala, ze do
tego nie dojdzie.

Z ciezkim sercem ruszyla do windy. Wkroétce dotrze do portu, stamtad na lotnisko na St.
Thomas. Powr6ci do ponurej rzeczywistoSci.

— Powinienes$ sie cieszy¢! — Paulo z niedowierzaniem spogladal na Gianniego. Zdjecia obcia-
zajace ojca zostaly zniszczone, juz nic im nie grozilo. Marie wyjechala.

Gianni wcigz nie mogt sie otrzasnaé. W wyobrazni bezustannie ogladat ostatnia scene z Ma-
rie. Nie mie$citlo mu sie w glowie, ze naprawde od niego odeszla. Zawidédl w najwazniejszym



momencie. Nawet luksusowa whisky serwowana przez Rica nie pomagala.

— Paulo, daj mu spokdj — rzekla poélglosem Teresa.

— O co wam chodzi? — Paulo uniést butelke z piwem. — Zachowujecie sie jak na pogrzebie.
Wyjechala i juz po wszystkim. Powinni§my $wietowac.

— Paulo — odezwat sie Nick cicho i popatrzyl na Gianniego — ty jeszcze wielu rzeczy nie
wiesz.

— Na przyklad?

Nick westchnal i przeniost spojrzenie na drugiego syna.

— Na przyklad nie wiesz, czym jest prawdziwa milo$¢.

Gianni poderwatl glowe i wbil wzrok w ojca.

— Milo$¢? Kto$ o tym mowil?

— Najwyrazniej nikt. Ty jednak powinienes.

— Dzieki, papo! — Teresa ostro popatrzyla na Gianniego. — Godzine temu powiedzialam mu
to samo.

— A ja ci powiedzialem, zeby$ pilnowala swojego nosa — miekko odrzekt Gianni.

— Liczyle$ na to? — zaSmial sie Rico. — Nie znasz swojej siostry? — Teresa wbila mu lokie¢
w zebra, a Rico czule przygarnat ja do siebie.

— Rodzina to jak najbardziej moja sprawa — odparowala, celujac palcem w Gianniego. —
Dlaczego pozwolile$ jej odejsc?

Zacisnal zeby, nie chcac wypowiadaé niewlasciwych stéw. Dobrze jednak wiedzial, ze Teresa
nie odpusci.

— A co moglem zrobi¢? — Pociagnal tyk szkockiej. — Chciala wyjechaé, to wyjechala.

— OczywiScie, ze nie chciala — zaprotestowala Teresa. — Gianni, nie widziale$ tego w jej
oczach? Ona cie kocha.

Serce zabilo mu szybciej.

— Gdyby tak bylo, zostalaby tutaj.

— Powiedziale$ jej, co do niej czujesz? — zapytal Nick.

— Ja sam tego nie wiem — wyznal. Podszed} do drzwi na taras i zapatrzyt sie w ksiezyc odbi-
jajacy sie w oceanie. — Prosilem, zeby zostala, ale odmowila.

— Nie dale$ jej powodu, zeby zostala — zauwazyl ojciec.

Proponowal jej swoje mieszkanie. Podréz. Przygode. Co mogl wiecej? Marie odeszla. Teraz
pewnie zbliza sie do Nowego Jorku. Sama. Czy myéli o nim? Zaluje, ze go zostawila?

— Jeste

— Basta. Dobrze wiesz, ze ona by mnie nie wydala.

— Byla policjantka — wtracil Paulo. — Zrobitlaby to.

— Nie. — Nick z przekonaniem pokrecit glowg. — Nie chcialaby skrzywdzi¢ Gianniego.

— Tato, tu nie chodzi o milo§¢ — odrzekl Gianni — ale o wybdr. Marie go dokonata. Wolala
wroci¢ do Nowego Jorku, bo weigz widzi we mnie kogo$, kim bylem wczes$nie;.

— Sciocco. — Nick podniést sie i podszedl do niego. — Zachowujesz sie jak glupiec. Nie
chcesz spojrze¢ dalej, zeby nie ujrze¢ prawdy.

— To nie jest tak, papo. Dla Marie zycie jest czarno-biale, dobro i zlo sa dokladnie zdefinio-
wane. Nie chce i$§¢ na kompromis.

Byla zuchwala i uparta, ale juz mu jej brakowalo. Jak to mozliwe, ze tak go zawojowala? Bez
niej wszystko bylo bezbarwne i pozbawione sensu, nawet powietrze nie miatlo zapachu. I kaz-
dy oddech potegowal tesknote.



— I co teraz? — wyszeptal tak cicho, ze tylko Nick go ustyszal.

Starszy pan polozyl reke na ramieniu syna.

— O to sie modlilem. Znalazle$ kobiete dla siebie, jak niegdy$ ja. Twoja matka znaczyla dla
mnie wiecej niz zycie. Bez niej bylem nikim, z nig mialem wszystko.

Gianni potrzasnal glowa i popatrzyl na ojca.

— Ale mama chciala by¢ z toba.

— Nie od razu. — Nick puscil oko. — Nie od razu dala sie namoéwi¢ — dodal, uSmiechajac sie
tesknie. — Przekonywanie jej bylo naprawde stodkie.

— Przekonywanie. — Gianni zapatrzyl sie na ocean.

Nie widzial bezmiaru wod, lecz wielkie zielone oczy, burze kasztanowych lokéw i zagadko-
wy u$miech.

Przymruzyt oczy i zacisngl wargi. Jeszcze nigdy nie stracit czego$, na czym mu naprawde za-
lezalo. I teraz tez tak bedzie.

Marie uderzyla dlonig w klimatyzator i zaklela pod nosem, bo nic to nie pomoglto. Popsul sie
na amen.

Wilaczyla wentylator, nastawila go na najwyzsze obroty. Przez otwarte okno wpadal uliczny
gwar, dzwiek klaksonow, rozmoéw. Jakze inaczej wyglada lato w Nowym Jorku w poréwnaniu
z Tesoro!

Usiadla przy kuchennym stole, siegnela po mrozona herbate i mimowolnie przypomniata
sobie brzoskwiniowy napéj, ktéry saczyly z Teresg przy basenie. Przywolala sie do porzadku —
od dwoch tygodni jest w domu i czas zapomniec o egzotycznej wyspie.

I o Giannim. Co noc powracal do niej w snach. Budzila sie zmeczona, spragniona jego bli-
skosci, steskniona za nim... Jednak to juz przeszto$¢, musi znoéw zaczaé zy¢ jak wczednie;.

Rozlozyla gazete i przebiegla wzrokiem ogloszenia. Nic, co by ja zainteresowalo. Szukala
ciekawej pracy, rozszerzajacej horyzonty. Gdyby mogla mie¢ co$ takiego... No i Gianniego.

Postgpita wla$ciwie. Nie mogla z nim zosta¢, skoro nie odwzajemniatl jej uczué. Jednak
mysl, ze juz nigdy go nie zobaczy, rozdzierala jej serce. Brakowalo jej tez, bo przeplakata dwa
tygodnie.

Podskoczyla, gdy kto$ zadzwonil do drzwi. Szybko poszla otworzy¢ i znieruchomiala.

— Gianni...

Grafitowy garnitur, ciemnoniebieski krawat, stylowa fryzura i zapach, ktéry natychmiast
rozpoznatla.

Wygladal Swietnie, w przeciwienstwie do niej, zmeczonej i spoconej. Byla boso, w biale]
bluzce bez rekawdw i czerwonych szortach. Nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.

— Wejde do $rodka.

Minat jg. Popatrzyla na swoje mieszkanie jego oczami. Bylo niewielkie, lecz mile i przytul-
ne. Mala kanapa i fotel obite kwiecistg tkaning, bardzo wygodne. W kuchni waski st6l i dwa
krzesta. Mala lazienka i sypialnia, w ktorej nie mie$cilo sie nic poza duzym l6zkiem. Szkoda
tylko, ze akurat jest tak goraco.

— Co ty tu robisz?

— Nie zakonczyliSmy sprawy. — Popatrzyl na gazete z ogloszeniami i pokrecil glowa. — Ma-
rie, nie potrzebujesz nowej posady. Mozesz odzyskaé poprzednig.

Podszed! blizej 1 wyjatl z kieszeni aksamitny woreczek. Wstrzymala oddech, obserwujac, jak



Marie go rozwigzuje i wysypuje zawarto$¢ na stolik przy kanapie.

Contessa zablysta w stoncu, teczowe refleksy wypelinily pokdj.

— O Boze. — Przeniosla wzrok z naszyjnika na Gianniego. — Jak to zrobile$?

— Pojechalem do Monako i zabralem mu ten naszyjnik. Jean Luc nawet nie ma sejfu, trzy-
mal ja w szufladzie w sypialni. Naprawde zalosne. Zalezalo mi, zeby$ mogta zwro6ci¢ Contesse,
odzyskac dobre imie, ktore jest dla ciebie tak wazne.

Zawsze bylo wazne, ale to sie zmienilo. Teraz najwazniejszy jest Gianni.

— Nie powinienes$ ryzykowaé. Mogli cie zlapa¢, wsadzi¢ do wiezienia.

— Daje sie zlapa¢ tylko wtedy, kiedy sam tego chce. — Nie odrywal od niej oczu.

— Jak mam to rozumie¢?

— Powiem ci, kiedy odpowiesz mi na pytanie. — Rozluznil krawat i rozpial koklierzyk. —
Strasznie tu goraco.

— Klimatyzator znow sie popsul.

Gianni zdjal marynarke i rzucil ja na fotel.

— Chcesz wréci¢ do pracy w hotelu Wainwright? Kiedy oddasz naszyjnik, to stanie sie moz-
liwe.

Nie byla tego taka pewna. Juz przyjeto kogo$ na jej miejsce. Moze to i dobrze?

— Nie, nie chce. Ciesze sie, ze bede mogta go zwrocié. I dziekuje, cho¢ wcale cie o to nie pro-
silam. Nie powiniene$ byl sie narazac.

— Co za wdzieczno$¢. Juz sie za tym stesknilem.

— Podréz po Europie zmienila moje podej$cie do zycia. Chce czego$ wiecej... przygody. Dla-
tego nie wroce do poprzedniej pracy.

— Dobrze wiedzie¢. — Skrzywit sie i podwingl rekawy. — Niemozliwie goraco. Mozesz otwo-
rzy¢ okno?

— Okna sg otwarte.

— Santa Madre — mruknal zaskoczony.

— Takie mamy lato. — Skrzyzowala ramiona na piersi i popatrzyla na niego. — Odpowiedzia-
lam na twoje pytanie, teraz kolej na ciebie. Co to mialo znaczy¢, ze dajesz sie zlapa¢, jesli sam
tego chcesz?

Przygarnal ja do siebie.

— Ze to ty mnie zlapala$. A ja tego chciatem.

— Chciales? — Serce zabilo jej szybciej, w oczach blysnely lzy.

Delikatnie otarl je palcami i uémiechnat sie lekko.

— Nie placz, cara, bo na ten widok serce mi sie kraje.

Nabrala powietrza i starala sie uspokoic.

— Gianni, co probujesz mi powiedziec?

— Ze przygoda jest na wyciaggniecie reki. Wspélna. Dla nas obojga. Brakowalo mi ciebie,
cara. — Pocalowal ja mocno. — Chce, zeby$ za mnie wyszla. Niech Teresa wyprawi nam $lub na
Tesoro. Przenie$ sie do mnie do Londynu i pom6z zrobi¢ co$ z tymi koszmarnymi meblami.

ZaSmiala sie niepewnie. Nie wierzyla, ze to dzieje sie naprawde. Moze to tylko sen?

— A jesli koniecznie chcesz stuzy¢ w policji, to mam teraz kontakty w Interpolu. Mogliby-
Smy pracowac razem...

Drzala na calym ciele. Czula sie jednocze$nie szczeSliwa i zaklopotana. Tyle jej ofiarowal,
jednak nie powiedzial tego, na co najbardziej czekala.

— Nie odpowiadasz — mruknal. — Chyba po raz pierwszy zaniemoéwilas. W takim razie moze



to cie przekona... Kocham cie, Marie, cérko i wnuczko policjantow.

— O Boze! — Za$miala sie i zakryla dlonig usta.

— Tak bardzo cie kocham, ze zwrdcilem tw(j tymczasowy pierscionek zareczynowy prawo-
witej wlascicielce.

— Naprawde? — USmiechnela sie szeroko. Oddal swoje trofeum, zrobil to dla niej. — Och,
Gianni!

— Nie patrz na mnie, jakbym byl bohaterem. Nie oddalem go osobiScie, wystalem ekspre-
sem i mam potwierdzenie, ze go otrzymala.

— Nadal nie moge w to uwierzy¢ — wyszeptala z uSmiechem.

— Tak jak Paulo. — Puscil do niej oko. — Ale skoro to bylo wazne dla ciebie, to i dla mnie.

— Gianni...

— Daj mi skoniczy¢ — uciszyt ja z uémiechem. — Najpierw nie mozesz wydoby¢ z siebie glosu,
a teraz mi przerywasz. Przyjdzie czas na ciebie. Co$ ci przyniostem. — Wyjal z kieszeni ciem-
noczerwone pudeleczko.

Serce w niej zamarlo. Chyba zaraz zemdleje.

— Do tego mnie doprowadzilas. Kupilem to specjalnie dla ciebie. I zaplacilem, co rzadko mi
sie zdarza.

Zasmiala sie ponownie. Jakze brakowalo jej Smiechu przez te ostatnie dni! Przy Giannim
ozyla, jakby obudzila sie ze $pigczki.

— Zobaczylem go na wystawie jubilera w Mayfair i od razu wiedzialem, ze o to mi chodzi. —
Otworzyl pudeleczko. — Szmaragd w odcieniu twoich oczu. I takiej samej wielkoSci jak tamten
brylant...

Zaparlo jej dech w piersi. Popatrzyla w oczy Gianniego, przepelnione uczuciem. Po raz drugi
dostala szanse na mitlo$¢ i tym razem jej nie pogrzebie.

Gianni wsunal jej na palec pierScionek.

— Marie, wyjdz za mnie. BadZ moja ukochang. Przyjaciotka. Stwérzmy razem rodzine. Bez
ciebie jestem niczym.

— Gianni, tak bardzo mi ciebie brakowalo. — Wspiela sie na palce i pocalowala go mocno. —
Ja tez cie kocham. Chyba od tego pierwszego wieczoru w twoim mieszkaniu.

Gianni uémiechnat sie.

— W pierwsza rocznice musisz polozy¢ sie na podlodze w tej krotkiej spodniczee... — Wes-
tchnal teatralnie i uderzyl sie dtonig w serce. — Przepadlem, kiedy ujrzalem twoje piekne noz-
ki wystajace spod mojego t6zka.

Marie rozeSmiala sie i objela go za szyje. Gianni objal ja w pasie i okrecil wkolo. Spojrzat jej
W 0CZy.

— Marze, zeby p0j$¢ z toba do t6zka, ale tu jest jak w saunie. P6jdziemy do hotelu?

— Gdzie sie zatrzymale$?

— W Waldorf Astoria — odparl gladko, a Marie popatrzyla na niego podejrzliwie.

— Skadinad wiem, ze maja tam doskonalg ochrone...

Tylko sie u$émiechnat.

— Powtarzam ci, cara, ze jestem bylym zlodziejem.

Marie popatrzyla na niego uSmiechnieta.

— Glina i zlodziej. Dwie strony jednej monety.

— Czysta poezja. — Pocalowal ja znowu. — Zreszta moze i jestem zlodziejem, cara, ale to ty
skradlas mi serce.



m bardzo delusione — westchnal Nick.

— Rozczarowany? — Gianni popatrzyl na ojca. — Dlaczego? Juz nic ci nie grozi.
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